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Mitme auustatud ametiwenna soowil,  kes oma koolides
meie Kkallist emakeelt siistematilikult ja tdielikumalt soowiwad
opetada, kui seda minu <Eesti keele Opetuses algkoolidele» leida,
ilmub siin minu <Liihikese Eesti keele dpetuse rahwakoolidele> poh-
jal eesolew grammatika. Ta on oma eelkilijast aga igapidi suurem
ja tdielikum. Uuesti on juurde tulnud: " dpeius healikute peenen-
dusest, heale rohust ja painutamise Opetus, kuna podramise-, so-
nade loomise- ja lausedpetus rohkesti tiiendatud on. Kahes lisas
leidub: I. lihikene wirsiopetus ja oOpetus luuletuste téugudest,
II. périsnimede ja laenusonade kirjutamine.

Opetuse materjal on peaasjaliselt kahe astme jaoks miii-
ratul. Kolmanda astme jaoks on pandud: iilewaated no-
minate kiiinete ja ajasona muudete tarwitamise iile lauses, mida
aga ka, kui aeg lubab, teisel astmel libi woib wotta. — Iga
peatiiki lopul seisawad <kordawad kiisimused», mis kordamise juu-
‘res juhiks woiwad olla, mille peale aga Opilased ka tunni ajal,
kui koolibpetaja teise liigi juures tegew, kirjalikult wastusi woi-
wad anda.

Siidamelikku tinu selle (66 juures iitlen meie auustatud
keeleuurijale, herrale Dr. Hurt'ile, kes kisikirja paiguti libi waa-
danud ja mulle nii mitmed tihtsad ndpuniited meie keeledpetuse
ja kirjawiisi wankuwate kohtade iile on andnud.

Walgas, 3. oktobril 1904.

SRaamalu ;(-fiyhlc‘z/'a.







. jealieopetns. (Phonefica).

§ 1. Laufe, jona, filp, Healif, taht.

1. 1. Jnimene wodib motelda ja oma mdtteid fomne ldbi teidtele
;}tt’)’qtlbuba. Qbne [Gbi amwaldatud motet bittitat{e laufeks.
dit.: ,
Bobhja piivil feifis perve. — RKabi ei fufu fdnnujt faugele,
2. Raufe eftmene fona fivjutataffe juure algtihega. Tuuma poos
left woiwad laufed olla:
a) Jutustuslaufed. MNdit.
. Melefas istus jde ddres lepa otfad, — Pitiidja Heitid Dnge jdoife.
b) Toenduslanfed. Ndit.:
Kuff on majalindbude funingas. — Mu ifamaa on minu avm,
c) ARdfklanfed. Ndit.:
Mine tuppa! — Rddafige tott!
d) Soomlanfed. Ndit.:

Aedba havitagu hoolega! — Kui ja ometi wivgem oleffid!
¢) fitiidlanfed. Ndit.:
s oled, ifamaa! — Jumal, Keidrit faitje fa!

f) Bitfimuslanfed, Ndit.:
Red on maailma loonud? — Kus ja Hifid? ¢
3. Airjo wabemirgid. Jutustus- ja toenduslaufete
opul feifab puntt (.). (PH. 2, ajab.) Kaff-, joows
jo hiitidlaufete (opule tehaffe dhfamifemdrt (1)



10.

11

12,

13.

N »,6 A

(Pit. 2. ¢, d, ja f). Kiafimusdlaufete (Gpul feifad
Fifimusmdarf (2). B, 2. ). .

Teifed firja mahemdrgid on weel: fomma (),
Foolon (), femifolon (), mottemarf (—), jutu
margid (, “), flamrid[()] paragrahwimart
(§), flamdraid (* 1), fidemdrf (), wordlusmart
ebf on (=), haaf ehf apoftrof (), jargnemwa fone
marf ().
Pruugitawamad fsnade (iihendufed on jargmifed:
jue. = ja nii ebafi, mkp. = minewa fuu pdewal, [kp, —
felle fun pdewal, thp, = tulewa fuu pdewal, m. a, —
minewal aadtal, f. a. = fel aadtal, t. a. = tulewal aastal,
ptk. — punft
Jgasd laujed on fas itf8 ehf mitu fona. Ndita:

a) oe! b) Wefi twoolab. c¢) Rebane on faial. d) Nititd pitha-

pletw on tulnubd. e) Hundil on need hullud jutud. f) Oh Kalei,

et nit wara fa ju pidid jurmad ndrtfimal 2
Gonad on fas ithe- ehf enamfilbilifed. Silp on fasd {ona ebt
{ona jagu, mis ithe fuuawamifega dra iiteldatfe. Nait.:

a) 8un, b) hd-be, ¢) ho-busne, d) vad-fi-mi-ne, e) rod-mus-ta-mi-ne.
Jgas {ilbi3 on fas 8 ehf enam Dealifuid. Nait.:

a) o-ma-bus, h) firjt.
fiokkumdte. Rone jaod on laufed, laufete jaod
on §dnad f{dnabdbe jaod on filbid, filpibde
jaodbon healifud — Healifute [iitmife teel
fiinniwad Jilbid, filpide [iitmife teel — i0-
nad, fonade ihendamije teel — laufed, [au-
fete fihendamife teel flinnib fone.

Oma fonet woime firja panna. See fitnnib feeldbi, et bea-

lifutele ndhtamwad mdrgid anname, mida tahtedefs biiiitaffe.
(Healit on fuuldamw, taht — ndhtaw).

Koifi tdbti ihtefoffu iiitate tihestikuks (alphabeta). Gesti
feele firja3, {. o. firjutades tarwitatafife Lad tna, trifis
aga tdnini enamasti G ot hi tahestitfu.
Lhestit on jhrgmine:
A, 86, (€Cc) DD Ce, 3F), Gua, Hh Iij
b £ L8 w n ®o Bp (@q), Kr, 6 (5,
Ctdu o, MWw X1, Hy), 33, §
-® 5, & 5, U i

Klamrite wabhel jeidwaid tabti ei tarwitata Gedti feele {onabe
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fivjutamife3 mitte, fit{l aga uuemated wderaift feelift laena-
tud fonabesd, mispdrajt neid fa woerasdtef3 tahtebels
bitiitafje.

M. 14 Woerad tihed on jirgmised :

15.

C e (tse) = t8, a, o, u ees aga = k. Niit.:

Cicero (tsitsero), Cincinaii (isincinati), César (tsesar), Cato (kaato),
F f (ehw) = wh. Niit.:

Formosa (whormosa), Genf, professor.

Q q (ku), u-ga iihenduses qu = kw. Niit.:
Quebek (kweebek) quarta (kwarta),

V v (whau). Saksa keele sonades = f, teistes keeltes =w
Néituseks :
von (fon), Verona (werona).
X x (iks) == ks, Hispania keeles aga = hh. Nait.:
Xerxes (kserkses), Mexiko (mehhiko).
Y y (iipsilon) = ii (i), wahel ka = j. Niit.:
Kyros (kitiiros), Jyviskyld (jiwiiskiild), York (jork).
Z z (tset) — Saksa ja Italia keeltes = ts, teistes keeltes
aga = s. Niit,:
Ziirich (tsiiiirihh), Zante, (tsante), Zaire (saire).
Peale iilemal nimetatud woeraste tihtede tuleb woeraist kee-
list laenatud sonades weel jirgmiste kaksikumbhealikute
wiljarddkimist tihele panna :
Ch ch (tsehd) == hh, wahel ka = k. Niit.
Aachen (aahhen), Liitlich (littihh), Christiania (kristiania),

P ph=— 10 NGt
Philudelphia (filadelfla), Rudolph (rudolf).

Silp ti. Ladina keele sonades tdishealiku ees — tsi. Niit.:
Curtins (kurtsius), alliteration (alliteratsion).

Kordawad Fitfimujed,

. i3 on lauje? 3. Misjuguie tihega algadb lauje? 3. Kuidad jagunes

mwad [aufed oma tuuma jdrvele? 3. Misjugujeid firvja wabemdrfifid tavivis
tatafje iifiifute [aufetougube [Opul? 4, Nimeta firja wabemdrgid. 5.
Nimeta pruugitatvamabd {Gnade lihendbujed! 6. Mitmejdnaline fwHib lauje
olla? 7. Nimeta iihe- fabe- ja enamidnalifi laujeid! 8., Millejt on onad
foffu pandbud? 9. Nimeta ithe-, fabe- ja enamfilbilifi {onu! 10, Milleft
on {ilbidb food? 11. Nimeta iihe, Tahe ja enama pealifuga {Snu! 12,



fuibad woime fonet firja panna? 13. Mis wabe on bealifu ja tdhe
wabel? 14. RKuidad biliitalfe IHifi tdbti iibtefoffu? 15. Loe tdbestif
peajt ette! 15. Nimeta iga tdbe bealitut! II, 17, MNimeta foerad
tdhed !

§ 2. Tdishealitud (vocales) ja umbhealifud
(consonantes),

I.16. Healifuid w, v, i, o, u, &, 8, o, it, (y) woime fowa ja

15

e U

18.

felge bealega nimetada, — mneid hitiitafje tiishealiknteks.
Netft on:
1) fotvad: a, o, u, §;

2) pehmed: d, o, i;
3) FefEmifed: ¢, i.

Roffuliitmife teel fiinniwad tdidhealifuteft kakfiktiisheali-
knd (diphtongi):

ae, cii_, au; ea, ei, iu; oe, oi, ou, ui; de, &i, &u; de, o, oy,
01, i,
Dealituid b, (c), d, (), ¢, 6, i, £, L m, m, p, q), v, 8 I,
(v), w, (x, 3) wdime 1ifsnes tdishealifute abil f wadti walja
titelda, neid bitiitaffe umbhealikuteks. Umbhealifuteft on:

1) Eindlad (mutae): b, b, g (pehmed): p, t, { (Fowab);
2) weniwad (liguidae): m, n, I, t, §;
3) Feffmifed (medize): i, b, .

SKordawad Fiifimujed.

Misfugufeid healituid bitiitatje tdishealifutets? 2) Nimeta FWwad, pehmed
ja feftmifed umbhealifud? 3) Kudas fiinniwad fatfittdishealitud? Nimeta
neid!  4) Misfuguieid healifuid bitiitake umbbealifutefs? Nimeta neid!
5) Kuidad jaotatafje umbbhealifuid ?

§ 3. Dealilute wiilted ja nende tivjutamine.

Gesti feele taishealifutel on folm piffufe ning
umbbealitutel folm fomwabdufe wdaldet ehf jérfu.
Ratfiftdishealifutel on fafs piffufe wal-
?eb ti 'SBane feda jargmife tabeli fonu dieti wédlja diteldes
dbele!
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- Bealikute tabel,

20.

21.

000 15 O o 20

PR ] PSR R TR e o] e SU g
t
i 1. wiilde. 1. wilde. L. wiilde
Il faba, a faada, aa (firi) faaba, aa (on Fiill)
| iveri, e weeri, ee (edbaft) mweeridba, ee (ei o3fa)
| wili, 1 toiili, i1 (edajt) wiili, ii (ei ole)
tore, o toored, oo (liha) toorve, oo (liba)
[l Eurt, fuuri, un (odti) funri, un (lais)
|| fabi, b fapi, p (uis) fabpi, pPp (pane)
| padt, D patu, ¢ (t80) pattu, tt (fegi)
11’ waga, g wata, £ (faas) watfa, £€ (pani)
Il tala, [ talla, ¥ (nabf) talla, ¥ (maha)
M fama, m fammi, mm (Guuffeid) | fammi, mm (et ofe)
| lina, nt linna, un- (vabmwas) linna, nu (5idan)
| jari, narei, ve (165) narri, rr (nigin)
| faft, § fasfi, 81 (Eipp) fasfi, 8§ (et ndinud)
| jumwi, — —
oo — ait, ai faid, ai (Fiil)
! — eit, ei neid, ei
= wdit, oi woid, oi
— Taut, an faud, au.
Tdidhealifud a, ¢, i, o, u, & 0, 0, it firjutataffe

L wilted fihefordjelt, I ja II. wdlted aga fale-
fordfelt. Mdit.:
1. walted: padi, vegi, higi, fole, Iulu, t@di, dde, vbga, fiifi.

Il wdlted: paadi, jeebi, tiigi, poole, tunle, vadgi, oones, BB

mitiigi.
HI. twiilted: paati, jeepi, tiifi, toopt, prunti, fadpa, mootu, nHopi,
mitifi,

lihefilbilistes, tdishealifuga [dppemwates {onades firjutatatie
taishealif fahefordielt, iif3nes jargmistes {onabdes ei fitnni
fee mitte: ma ynina), mu (minu), fa (fina), fu (Jinu). ta
(tema), to (teine) fu, ja, ju. Worble jargmifed laufed:

ma tulen — maa on mdrg; i priiuft olid matnud — jum on
fitbame mddt; to on wana afi —too raamat jeie!

Umbhealifud: I, m, n, v firjutataffe . wdalted iihe-
fordfelt, 1. ja III. mwalte8 — Fabeforbfelt. Ndit.:

I wdlted: tuli, oli, tunte, mina, fama, furi, favi.

I. wdlted: talfi (ufs), fulli (noff), tamme (Foov), ponumi (ras:
fug), linna (vabwas), limnu (feel), wuvri (mang),
narei (£60).



22,

23.

24.

25.

26.

27.

10

P

Hi. walted: talli (ebitataffe), fulli (ndbti), tamme (faagitatfe),
pommti (ei ole), linna (§5it18), fannu (fallati), wurei
(mdngitt), narri (ndgin).

Umbhealifute b, B, g, p, f, B wdlted tahendataffe jargmifelt:
I wdalde b, d, g; II. wdlbe p, t, k; II1. walde pp, tf, kk.
Ndit.: :

I. jodlted. [ubi, H5be, t5De, fodu, nuga, tugi.

Il wdlted: fapi, nupu; poti, foti; pifa, tufi.

I, wdlted: fappi, nuppu; poiti, fotti; pitfa, tuffi.
Pehmete umbbhealifutega b, D, g ei alga itf3gi Gesti feele
f{ona, netd tarmitataffe {ona fesfel ja IGpul. Woerafeelfetes
fonabes tulewad nad aga fa algufel ette. MNdit.:

Belgia, Verlin, barometer, baltlane; Daanimaa, Don, detjember,

direftor, dollar; Greefamaa, Guttenberg, grammatifa, geografia.
Sonade fitlge lifataw (opp gi, tuled lihtfufe pdaraft alati
g-ga fivjutada, fellepeale waatamata, et ta wabel fa fui ki
folab. MNait.:

temagi, ijagi, raamatgi, rahivadgi jne.
Umbbealifud [ ja 5. Piff [ firjutatafie {ilb1 algufel ja
fees, lithifene s aga {ilbi Iopul. MNdit.:

to{i, fiifi, toftma, toft-nud; t68-ti8, jad-{i3, wiid, wii-fi jne.
I, wilte3 firjutataffe [, IT. ja 0. wdlted sf. Ndit.:

I. wdlted: fifi, fifu, nifu;

Il. wdlted: fadfi (fibp), tadfi (ddr), padfi (vaamat);

M. tiilted: fadfi (tuifus), tadfi (ei ole), padfi (on tarwis).
Labina tritfis tarwitataffe igal pool {if8ned 5. Ndit.:

tosi, sisi, tostma, tostis, sassis.

Nmbhealifud b, § ja m fivjutataffe alati iihefordelt. MNdit.:
abi, abju (ut8), ahju (pani); rabwagd, rahmwa; waja, tuju, paja;
jumi, [5iwi, jatvi, .

Ubeftlbiliste fonadbe [opul fivjutataffe lithifefe tdishealifu

jarele 1, my, u, ¢, [ (%), p, t, k fabefordfelt, pifa tdishea-

lifu jérele aga ithefordfelt. Ndit.:

full — fuuf, falf — faal; ramm — rvaom, pomm — pPoom;
inw — fiig, jonmw — joow; naryr — naey, Uy — VOOY;
faf® — faad, pif8 — miiiid, tafd@ — taad; fapp — faap,
tupp — toop, ropp — vooPp; latt — laat, Tott — Foot, Fiitt
— Fiiitt; Toff — foof, puff — puuf, juff, {HoF.

Uhefordfelt Firjutataffe |, w, 5 jdrqmistes ithefilbilidtes (ibi-
fefe tdidhealifuga fonades:
mul (minul), ful (finul), tal (temal), fef (jellel), tol (jonaft to),

fel (jonaft fes), mil (jonaft mig), om (jonajt olema), ja fonad:
fad, g, fe8, mid. It PR h B



28.

20,

Wordle jrgmifed laufed:

fa8 tuli poleb — Fafd mingib; mul on janu — mull feijab
mwee peal; tal pole raamatut — tall {685 vohtu; el lapfel pole
fulge — fell otfib meiftrit; Fel janu, jee joogu — ¥ell (5t Himme.

RKabe- ja enamfiilbilidte {onade [opul, fui nad mitte foffu-
[itbetud {onad ei ole, fivjutataffe umbhealifud alati itheford-
felt. MNait.:
favtul, jibul, jadbam, fobim, wulin, tatar, tebew, Jigud, nnis-
tug, totat, wifat, noorif, wabadif, Hivjanif.

QIga fawipifl (Jawi + ptlI), o8full (85 + Full), fuldbfell (fuld + fell),
raudpomm (vaud + pomm), aialatt (aia + (att) jne,

Kafjiftaighealifud fivjutatafie ithefordjelt, fellepeale waata-
mata, et neil faf8 wdlbet on. Ndit.

. wdlted: an, non, ait, laut, lauda (uf3), eit, finju (afi).
. wdlted: aeda, landa (1§tu§), neid, Finjab, foid, noudma.

Qijomiriug., Sonad ,au’ ja ,niu” on nimetaw Fidne (nominativus); teidted

® TN

10.

fddneted tuleb aga ,un” firjutaba, Ndit.: auu, ndun (auusdtaw), anuga,
nduuga, auudtatud jne. jeft fiin on teine u tBe poolejt ife filp.

Kordamwad Fiifimujed.

. Mitu wdldet on Cesti feele healifutel?
. Ruidbad tdbendataffe firjasd tdishealifute L., fuidbas 1I. ja I jvdildet?
. Misjugugte umbhealifute firjutamijes te[;afie iga mdlte juures tabet,

misjuguste juurved mitte? Misjuguste umbhealifute III. fvilbe firjuta:
taffe nitfama fui I1. fdlde?

Misfugusdtes iipefilbilistes, tdighealifuga [Gppeivates jonabdesd firjutatatie
tiishealif iiheforbielt?

. Misfugudte umbhealifutega ¢i alga 1if3gi Cesti feele jona?

. Millal tuleb §, millal & fivjutada?

. Misfugufed umbhealifud firjutatatie alati iihefordjelt?

. Misdjugusdted iihefilbilistes onades Firjutatatfe umbhealitud ubeforb]e[t,

midjugusdted — fahefordielt?

. Misfugustes iihefilbiliates, liihifefe tdishealifuga Snades firjutatatie I,

n, 8 iibefordjelt?
Mitu wdldet on faffiftaishealifutel ja fuidad tahendataffe neid Firjasd?

II. 29%. Nagu eespool antud seletustest niiha. teeb praegune dige-

kirjutus iiksnes p, t ja k kirjutamises kindlat wahet kdiges
kolmes wiiltes. Teiste healikute kirjutamises puudub wahe
IL. ja III. wilte wahel tdiesti. Uksnes sbna tarwitamisest
lauses wdib ira tunda, kas teine wdi kolmas wilde on mptel-
dud. Weel enam: mdnes spnas kirjutatakse kolmas wilde
niisama nagu esimene. Wordle jargmised niitused:
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1. Kurgi lehed, — kas sa kurgi nigid lendawat ?

2. Mulgi moistus — ega mulgi ei ole.
Ka healikute peenendus (dilutio) jiib praeguses oigekirju-
tamises tdhendamata.
Healikute peenenduseks nimetatakse seda, et umbhealikud
d, h, k, 1, n, r, 8, t paljudes sonades nii wiilja iiteldakse,
nagu oleks nendega liihikene i- ehk j-healik iihendatud. Niit.:

Peenendusega: Peenenduseta:
1. sul on pood sina pood iiles.
2. raudtee waht olle waht.
3. raamatu pakk kuuse pakk.
4. huulte peal on will lambal on will.
5. waese mehe onn on waike.
6. haawa arm ema arm.
7. kass jookseb kas ta tuleb?
8. ristikheinal on nutt laste nutt oli kuulda.

Peenenduse alla kiiwad:

a) umbhealikud d, h, k, 1, m, n, r. s, t, esimese silbi
tiishealiku jirele seistes neis iihesilbilistes nominates, mis
wanasti kahesilbilised oliwad ja i-ga loppesiwad.
Kédnamise teel mitmesilbiliseks saades kaoh peenendus (wiilja-
woetud k peenendus ning 1 peenendus k ja g ees) sonades
dra, kui neil teises silbis praegu i ehk e on. Seisab aga
teises silbis i ehk e asemel a, siis tuleb peenendus tagasi.
Niit.:

Peenendusega: Peenenduseta:
d
1. lood (wanasti: loodi), looda loodi, loodide
2. pood (poodi) pooda poodi, poodide
3. siid (siidi) siida siidi, siidide
h
lent (lehti) lehta lehe, lehtede.
siht (sihti) sihta sihi, sihtide.
taht (tahti( tihta tahe, tahtede.
taht (tahti) tahta tahi, tahtide
waht (wahti) wahta wahi, wahtide
’ . k

pakk (pakki) pakkide
tukk (tukki) tukkide
tukk (tiukki) tikkide
wikk (wikki) wikkide

Pl
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Peenendusega: Peenenduseta:

hall (halli), halla
Ll (lilli), lilla
kull (kulli(, kulla
mull (mulli), mulla
kaal (kaali) kaala kaali, kaalide.
kool (kooli) koola kooli, koolisid.

Aga: kolk (kolki) kolka, kolgi kolkide, 1
tolk (tolki) tolka tolgi tolkide, =

kulp (kulpi) kulpa
tolp (tolpi) tolpa

halli, hallide.
lille, lillede.

kulli, kullide.
mulli, mullide.

kulbi, kulpide,
tolbi, tolpide.

I
kann (kanni) kanna kanni, kannide.
pann (panni) panna panni, pannide.
tonn (tonni) tomna - tonni, tonnide.
kaan (kaani) kaana kaani, kaanide.
Jaan (Jaani) Jaana Jaani, Jaanide.
joom (jooni) joona joone, joonte.
leen (leeni) leena leeni, leenide.
kant (kandi) kanta kandi, kantide.
kont (konti) konta kondi, kontide.
lint (linti) linta lindi, lintide.
sant (santi) santa sandi, santide.

r
narr (narri) narra narri, narride.
Wurr )wurri) wurra wurri, wurride.
kaar (kaari) kaara kaari, kaaride,
kuur (kuuri) kuura kuuri, kuuride.
miiiir (miliiri) midra mitiri, madride.
paar (paari) paara paari, paaride.
saar (saari) saara saare, saarte.
kurg (kurgi) kurga kurgi, kurkide.
sirk (sarki) sarka sirgi, sirkide.
torn (torni) torna torni, tornide.
karp (karpi) karpa karbi, karpide.
mirss (mirssi( marssa mitrsi, marsside.
kurt (kurti) kurta kurdi, kurtide.
Mart (Marti) Marta Mardi, Martide.
parw (parwe) parwa parwe, parwede.

s

pass (passi) passa
kaas (kaasi) kaasa
wiis (wiisi) wiisa
kask (kaske) kaska
kosk (koski) koska
rist (risti) rista

passi, passide.
kaane, kaanede.
wiisi, wiiside.
kase, kaskede.
koske, koskede.
risti, ristide.
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t
kott (kotti) kotta koti kottide.
kiatt (kitti) kitbta kiti. kiittide.
latt (latti) latta lati, lattide.
matt (matti) matta mati, mattide:
pott (potti) potta poti, pottide.
ratt (ratti) ratta rati, rattide.
watt (wutti) wutta wuti, wuttide.

b) 1 ja r j-ks muutuwa g ees ja j ees, mis g-st saanud,
Niit.:
kilg — kilje, nilg — nalja, selg — selja, silg — silje,
telg — telje; hirg — hirja, kirg — kirje, marg — marja,
parg — piarja.
¢) 1 koigis sdnades j ees seistes. Niit.:
baljas — halja, hilja — hiljem, kalju, kalja, muljuma, nalja,
paljas — palja, palju, walju — waljum jne.

§ 4. Sonade filpivets javtamine.

. Gonad tulewad vadfimife jarele filpidefs jaotada.

Niit.

mi=nu, meize, asga, bai-gus, tun-nis-ta-ma jne.
Geifab tdishealifute woi faffiftdishealifute wabhel iifsainus
umbbealif, fii8 littub ta jdrgnewa filbi Fitlge. Nit.:

wazla=ma, Ho-bu-ue, ndi-ta-ma.
Seifawad tdishealifute woi fafjithealitute wabel fafs woi
enam umbhealifut, {iig litub 1if8nes wiimne umbhea:
[if jargnewa filbi fitlge, funa efimefed eesminewa filbi
fitlge jadwad. Ndit.:

ap:=pi, dt-ta, b5l-gi, miv-Fi, fjaab-gi, favt-ma, mGift-ma,

fiind-fa, fivft-gi, werft=gi.
Sui fabe- wdi mitmefilbilifi fonu ruumi puudufel fahe rea
peale tuleb jaotada, {ii8 peab fee fRlpide faupa fiindima.
Nit.: j

bisgus, Bn-nistamine, onnidstamine, Snnidta-mine, Innistami-ne,
Ubetdbelifi filpifid, 1. o. iiffifuid tdishealifuid, ei lahutata
jona fabe rvea peale Firjutamifel mitte teistejt filpideft dra
Nonda et tohi ndit. jdrgmifi {onu mitte fabe rea peale ma
hutabda.

elu, ilu, idu, ife, Fde, vie, woa, pea ine.
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Ritjama ei tohi jirgmifel witfil fahe vea peale mabhutada:
a-ivama, i-lutjen, faswamai-e, otfimaize, waid: afva-ma, tlut-jen,
fa3wa-maie, fas-waumaie, otfi-maie, ot-futaie jne.

Ra faffiftdishealitute iiheftfooft lahutamife eeft tuleb fomabde

fabe rea peale firjutamifel hoida. INdit.
mitte: wa-ewama, te-atama, tp-etama, waidb: wae-wama, teqa-
tama toe-tama jne.

Rirjuta ja jaota filpidefs:

ahi, aber, naaber, vebame, Ffarjane, tofidus, omandus, haubdlif,
matliE, firjanduslif, avwustamine, puhastamine, armastaja, toen:
paja, fvabrifant, {Obraliffa, FirSiudega. Nait.: a=hi, a=der,
naazber jne

Rivjuta ja jaota dieti fahe rea peale firjutamijefs:
Fieline, jaoline, tdielif, igaivene, waewaga, teaduslitfude, ijaz
maaline, eluiga, witenda, fulipea, pitiidemaie, RNiit.: dieline —
Bie=line — Dieli-ne jne.

Rirjuta ja nimeta, misfugustes wéldetes ittfifud patiu tdhega

teiifitud Dealifud jargmiste laufete fonabes on:

a. Rali pole fallis. Kaalid fasaad aiad. Qinad tuleivad dra

faaluda.

e, Rera on iimmargune. Teeni aunjasti oma pevemeeft! Sel toplil
pole leeni.

i. Tina on rasfe. Tiina fetrab twillu. Wiina pole tarmis.
0. Upba jun [(obifed paljn. Roobi ward on fatfi. Tal et ole
OO
1w, Muri on furi. Tuumle tuln on junr.
@ Rabi et fufu fannuft faugele. Lammad madgid. Milleft tahtiid
rviafida ? g .,
©»  fKonel ofi mdnus mdju. Movgaft pead ja elama. Ara puutu
moofa!
9. Sra mblla! Tina on pbbripdery. Poijs ajab pddra itmber.
#. Ruidbad Hili, ndndba wili., Tifirimeed peab lachwa tiitrima.
b, p. Taba, tapa, tappa. RKasfil on pitt faba ja firged fipad. Karu
imeb fappa. =
9, t. Rada, patu, pattu. Sadu tuleb. Qatid on laiad. 18 ratas.
paned teifed rattad fdima. ;
g, £ Tegi, teki, teffi. Tiiu tegi uue tefi. Mina oftfin Folm telEi,
: Rus ja FHifid jofukene? Pane ufd mEfu.
h. Wiha on inetn. Saunas tarivitataffe mihta. Rahwad laulab
rahmwalaulu,
j. Suju on faunid. Teetdija on wdfinud.
. Tali, talfi, talfi. Juba ldinud tali, Meidter ehitag tali wals

mis. Wit bobune talli! Ara tee nalja! Olgu nafi naljais!
m. fuma, fommi, fummi. RKuma  paisiab taewa all, Pottiepp
tegi ahjule uue fummi. Toa abjul pole fumuti.
n. SKama, fannu, fonuu, RKana mumeb, Kanmul on faas. Kalla
. fali tannu!  Kaarel Taewab famda.
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v, Tove, worvre, wirre. Torn on fove. Wirre on walmis, Lowi
on foovve taga. RKavi [4f8 metfa. Kavjapoifs on funingas. Hra
puutu minu favja!

f, 8 Rdfu, madfu, mdidju. Pavem fdfi, dra afi! Rahival oli
médju mbte. Abfalom t58tis oma ifa wastu miadju. Mije
limmatati dva. M8 adja pivajt ja tulid? Selleft ei faa
enam adja.

ae, ZLaewa anfur ladti wette. Tema astus laewa,

ai. Ole wait! Waid padsta meid dra furjaft!

aun,  Landa fatus on fitwift. Sstuge lauda!

ei. @it pani {dle jdudemaie. Teid ma terivitan.

ui.  Cuif on tove (ind. Roer nirid (uid.

@i, R4if on vasfe. Ruidas fifi fAiH?

oi. Sina tpid dit.

Sovdawad Fifuuujed.
Mille jivele tuleipad fdnad filpides javtada?

. Misjuguie {ilbi Fiilge [iitub fabe- ja enamftlbilidtes {onades taishealifute

(Fa fafjittdishealifute) wabel feija umbhealif?

- Rubas lituwad umbhea lifud, fui neid enam fui k3 ithed foos on,

filpidets jaotamifel mitmefilbiligtes fonades tdishealifute ebf fafjiftais-
bealifute fvabhel?

- Ruidad tulewad mitmefilbilijed {Snad fahe vea peale Fivjutada 2

$ 5. Jioht. (Accentus).

IT. 38. Kesti keele sonadel on pearohk ikka esimese silbi peal,

39.

1)

3)

4)

kuna korwaline- ehk kaasrohk harilikult kolmanda ja
wiienda silbi peale langeb. Teine ja neljas silp on
enamasti ilma rohuta. Niit.:
kana, rebane, hobusele, armastisetd.
Kaasrohk woib aga ka teise, neljanda ja kuuenda
silbi peale langeda. Seda teewad sénade lopud (suffixa):
lik ja nik, mille peal ikka kaasrohk on. Niit. :
uskliku, moistliku, méisnikku, lihunikkude,
kene, lane, line, mine, mille esimese silbi peal ikka kaas-
rohk on. Niit.
piikene, waikene, wiikesegh, mustlane, mustlastegd, kuuline,
kuulisega, tahtmine, kuulutamisegi.
Nominate mitmuse omastawa 10pp te ja ajasona miiir olulise
ilma itlewa lopp ta, mille eesikka kaasrohk on. Niit.:
tahtjate, kuulutajate, kiulmata, kiulutamata.
Kokkuliidetud sonades on igal sonal oma ise réhk. Niit.:
atumwasikas, allkiri, eesistuja, Onnistégija.
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Kui ithel kokkuliidetud sonajaol tugewamad healikud on,
kui teisel, (niit. umbhealikud ehk kaksiktiishealikud tais-
healikute wastu ehk kowad umbhealikud pehmete wastu),
siis on tema peal ka suurem rohk. Nait.:

Esimesel sonal: kiupmees. Eestimaa, metselajas, khksipidi.
Teisel sdnal: maailm, arapeastja, ilekohtune, alednnetu.

40. Teise silbi peal on peardhk iiksnes monel hiitidso-
nal. Niit. : .

enniie! tohd! hurjo!

41. Woeraist keelist woetud sonadel ei ole peardhk mitte alati
esimese silbi peal, waid woib ka iga teise silbi peal olla.
Nait.os
Teisewsilbipeal: Jehowa, Jerusalem, Europa, Amerika,

Jtalia, Berlin, Narowa, grammatika.
Kolmanda silbi peal: Patigorsk, assondtio, direktorium,
manifest, mythologia.
Neljanda silbi peal: Aleksandrowsk, Mandolinata, Kons-
tantinopol jne.
Kordawad kiisimused.

H. 1 DMitmanda silbi peal seisab Festikeele sonades pearohk, mitmanda peal
Laasrohk. 2. Mil korral woib kaasrohk ka teise ja neljanda silbe peale
langeda? 3. Kuidas on kokkulirdetud somades rohupoolest lugu? 4.
Missugustel Festikeele sonadel onm pearohk teise silbi peal 2 5. Kui-

- das on woeraist keelist laenatud sonades rohu poolest lugu ?

Il. Sonaopetus. (Elymologia.)

§ 6. Sounatougudeit.
1. 42, Ge3ti feeled on tibeffat tougu fomu.

1. Wimifdna: (substantivum, uya cymecTBHTEeAbHOR):
Saan, Munamigi, mees, vebane, lepif, jabu.

2. Mmadusfona (adjectivum, BMA npHAAraTeIbLLOR)
hea, furi, punane, muldbne, aadtane, firjaline,

3. Afefona (pronomen, whcromyenie):
mina, fina, meie, teie, jee, to, fes.

4. Avmufdna (numerale, myua GACIATEAbHOE) !
itf3, fafs, folmas, neljandif, twiieline jne.
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5. Afafdona (verbum, raaroii):
fonetema, fondima, mdngima jne.

6. Miarnsfona (adverbium, mapbuie) :
fiin, feal, tdna, beila, hasti, piisti.

7. Ees- ja tagafona (prae-et postpositio) :
all, peal, ece8, taba, Faudu.

8. Gidefona (conjunctio, cowss):

ja, ning, ebf, wdi, fui, midba — jeda.
9. BitiidfBna (interjectio, memmomerie) :
ah, obh, uib.

43. Nelja efimejt tougu fonu: nimifdna, omadusdfona, afe:
fonajaarwufdna, hitittaffe fileildije nimega nominateks
(nomina), {. 0. nimedef 8, nelja witmajt: madrusdjona,
eed- jatagaidna {idefdona ja hiidjdona — aga
abifonadefs ebf partikliteks (particulae). Nominad ja ajajdnad
on muudetawad, partiflid aga muutmata fonad.

Kordatvad Fiifimufed.
1. Mitu tougu fonu on Cedti feeled? 2, Nimeta {ffifud {Onatduud ja anna fo-

bafeid ndituft! 3. Misjugufeid {onu bitiitatje nominatels, misjugujeid pars
tiflitefd ¢ Misjuguied {onad on muudetaivad, misjuguied muutmata ?

§ 7. Nimijona.

L 4. Nimifdnad on adjade ehf olemusdte nimed.
Naitufefs:
nuga, tuba, intmene, ingel, avmadtus, heldbus.
Olewufefs nimetatatfe feeledpetufes foife, mis olemasd on.
Olemwuft on fafs funct tdugu: meelelifed (concreta) ja mot-
telifed (abstracta).

45*, Meelelifed olemufed on nitfugufed, mida filmaga ndba ja
fdega fatfuda wdib, nad on aineft ebht ollujejt. Meeleli-
fed olewufed wdimad olla: a) eluga, b) eluta. Ndit. :

a) inimene, elajas, Hobunc.
b) laubd, tool, raamat, Fimi.

II. 45". Meeleliste olewuste nimed langewad nelja liiki:
a) Parispimed (nomina propria, co6eTBentbia) on inimeste,
elajate, kohtade, maade, jogede, jirwede, migede jne. mi-
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med. Nad tihendawad ikka iiht ainust olewust, on ikka

selle pirised. Neid kirjutatakse suure algtihega. Nadit.:
Inimeste nimed: August, Andres, Kalew, Linda, Liisa, Salme.
Flajate nimed: Irmi, Armi, Krants, Tuks, Maasik, Mustik,
Kititt, Punu. Kohtade nimed: Arula, Otepis, Waiwara, Hal-
liste, Helme, Rouge, Walga, Wiljandi, Rakwere, Paide.
Maade nimed: Wenemaa, Eestimaa, Liiwimaa, Daanimaa,
Ttalia, Hispania, Bulgaria. Jogede nimed: Emajogi, Koiwa-
jogi, Ditiina, Wolga, Don, Rhein, Themse, Tiiber. Jiirwede
nimed: Wortsjirw, Peipus, Laadoga, Aaral, Baikal. Migede
nimed: Munamagi, Uural, Waldai, Alpid, Balkan.

b) Uleiildised ehk sugunimed (nomina appelativa, Hapu-
uatenbibin) tihendawad olewuste sugu ehk seltsi iileiildiselt
ning ka iga iiksikut seda sugu olewust. Nait.:
inimene, mees, naine, hobune, rebane, 16wi, pirn, lill, nuga,
lusikas, saag, kirwes.
¢) Kogunimed (nomina collectiva, co6upatenbhbin) tihen-
dawad asjade ehk olewuste kogu. Niit.:

kari, sojawigi, mets, magestik, saarestik, sonastik, tahestik.

d) Aine- ehk materianimed (nomina materialia, sewe-
creenubia) on olluste ehk materiate nimed. Niit.:
liiw, muld, kuld, leib, woi, jahu, tangud.

Nimeta ja kirjuta lahus iira, missugused jirgmistest nimi-
sonadest on: a) pdrisnimed, b) sugunimed, ¢) kogu-
nimed, d) ainenimed:

Jaan, wend, tammik, wesi, tuba, Olew, Hilda, ode, ruus, Mar-
tin, Gallia, onu, kuusk, piim, hunt, Columbus, lepik, Sinik,
karm, hobe, sein, Worn, lagi, Moskwa, Niikon, katus, Luthe-
rus, piiskop, tina, Australia, kiwi, sawi, mand, rasw, San-
gaste, kuusik, Montenegro, jogi, will, 6opik, padsukene, lae-
wastik, jarw, Soolon, minnik, lumi, leht, Xerxes.

1. 47, Mbttelifed olemufed on nitfugufed, milleft mete ifsnes oma

waimu ja mbidtufe waral wdime aru faada. Mdit.:
waim, headus, heldus, tugewus, fitllug, fehwus jne.

1I. 48. Motteliste olewuste nimed woiwad tihendada:

a) waimlisi olewusi:
Jumal, waim, hing, ingel, kurat.
b) tegewusi:

kiik, jooks, killw, murd, tuisk, tinu, tulu, wedu, wanne, ar-
mastus, teadus.

¢) olekuid:

rahu, waen, poud, nalg, uni.
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d) omadusi:

iludus, kenadus, noorus, wanadus, suurus, selgus, rikkus, waesus.
e) roumimiirusi:

pikkus, laius, stigawus, korgus, paksus.
f) ajaméadrusi:

aasta, nidal, paew, tund, Joulud. Lihawdote, hommik, ¢htu.
g) waimu joudu ja woimu:

meel, moistus, piie.

L 49. Mlesanne. Nimeta jo fivjuta lahus dra. midjuguied jdrg-

misdteft olewusteit meelelifed, midfugufed mottelijed on:

abi, arm, edetvus, hiriw, Haladtus, headus, fadbafas, faru, furjus,
fullerfupp, furbtug, [Gwi, lumi, [uif, [dige, leigus, mdgi, meri,
met8, moistus, naaber, nifu, nali, nurjatus, naer, nuit, org.
ori, orjud, omadus, omandus, patt, paju, puu, raamat, rvabu,
rabe, tobi, jaag, faadif, faadan, faar, jarty, {igawus, juurus,
uni, uba, ujinus, wara, wargus, waejusd, waff, wabandus.

§ §. LOmadusiona.

1.50.2 Omabusionad on nitfugufed {onad, mid adjade ehf olemwuste
omadufi tdhendawad. Ndit.:
voomug, furb, finine, jiigifene, vabhutu jne.
IL. 50.% Omadussonad waiwad olla:
a) Kolbtuse omadussonad (adjectiva qualitativa), mis iitle-
wad, kuidas iiks olewus oma seestpidise olewuse ja widirtuse
poolest on. Nait.: ;
hea, halb, wirk, laisk, helde, ahne, terwe, haige. ilus.
b) Aja ja ruumi omadusséonad (adjectiva temporalia et
dimensionalia). Need tutlewad, kuidas iiks olewus oma wiil-
tuse ja ulatuse poolest on. Niit.:
aastane, kuune, nadalane, suwine, heilane, ajalik, igawene,
suur, wiike, korge, madal, ohuke, siigaw.
¢) Karwa, mao ja aine omadussonad (adjectiva formalia
et materialia) iitlewad, mida karwa, magu ja millest iiks
asi ehk olewus on. Niit.:
walge, must, sinine, punane; magus, morus, mage, soolane;
kiwine, puune, raudne, luune.
d) IImajitwad omadussonad (adjectiva privativa) iitlewad,
et olewusel seda ei ole, mida sona tiwi tihendab. Niit.:
énnetu (== ilma oOnneta) ilutu, meeletu, rammutu.
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Ulesanne. Nimeta ja kirjuta lahus wilja, missugused jirg-
mistest omadussonadest on: a)kolbtuse, b)jajajaruumi,
¢) karwa, mao ja olluse, d) ilmajatwad emadus-
sonad:
armas, kaunis. tore, roheline, haljas, tunnine, keeletu, soone,
kena, matlik, paratu, tdnane, uimane, kitsas, asjatu, wedel,
hapu, ilmatu, lepane, leplik, patune, usin, hooletu, jole, ka-
dakane, naelane, wange, wakane, jouetu, jale, talwine,

Kordamwad Fifimuied.

: i : N R e
I 1. Mis on omadusiona? IL. 2, Mitmesugused woigbad-omadussonad oma
tahenduse poolest olla. 3. Nimeta omadussongftdugust ja anna Teohd-

& o e

seid ndeitusi!

§ 9. Ujejona.

I. 51. Afelonad on nitfugufed fonad, mis nid Lade :"'Té‘inei fei-
fawad, adjade ehf olewusdte peale nditawad ja nende jdrele
fitfimad.  Jeid on fuut tdugu.

1. Jfiklikud afefonad (pronomina personalia, wberommenisa
JMYHBIA) ¢ ; .
mina-—ma, fina—ja* tema—ta, meie—me, teie—te, nemad—nad,
2. Euefekohulifed afefGnad (pronomina reflexiva, wbero-
HMenifd BO3BPATOSIA):
ife, ennaft; oma.
3. Wiitamad afefound (nomina demonstrativa, mberonmenis
yKa3aTeJIbHbIA):
fee, need; to, (nood);} jeefinane, needfinafed; nitfugune; fddrane;
feefama, needfamad.
4. GQidnmad afefouad (pronomina relativa, wberomvenis or-
HOCHTEJbHBI) :
fes, mis, misfugune, mdadrane, fumb.

Biifimad afefonad (pronomina interrogativa, wberonvenis
BOIPOCHTEIbHBIA) ©
fe3? mis? misfugune? madrane? fumb?
6. Midramata ehk umbarmulifed afefonad (pronomina
indefinita, mberommenia HeonpeibieHUNS):
iga; igailfs; mdni; feegi; ei feegi; muu; mitu; moningasd; mingt;
mingifugune; iifs; ei iifdgi; midgi; midagi; ei miggi; ei midagi;
emb fumb; foif.

*—;!‘ﬁu_paffumné tones iltelbalfe ,fina® afemel  teie“. Riviabed lirjutatatfe ,fina“ ja
tema afemel feifaw ,teie® fuuve tdbega, nitfama Ya I5i nenbde fédinded.

Ot
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52. Roe ja iitle, mida tdugu afefonad igas¥idrgmifes laufes ette
tulewabd:

1. Meie tegime oma b5 dra. 2. Nemad tabtfiwad ifeenmait
ndidata. 3. See meed mdistab mIndagi, to ¢i aima midagi,
4. Seejinane (48 alla, oma Iotta, parvemine Figes mdistetud
fui to (teine). 5. Ked fannaiab, fee faua elab. 6. Gi ole EHIF
meft, mid tilgub. 7. Pidu oli jddrane, madvaft ma weel pole
ndinud, 8. Midfugune inimene on teie jeas, Fellel fada lam:-
majt on? 9. Ked [5i maailma? 10. Mid ja tabad? Kumb
teijt on fwanem?

Kordawad Eiifimuied,

I 1. Misjugujeid fonu bitiitafe afefdnadeis? 2. Nimeta itfjifud afefdnade
touud ja anna fobajeid nditufi! 3. Misfuguft {na tarvitatatfe auupakiu-
wasd foned , fina” afemel ja misjugufe algtibhega Yirjutatatfe to Firjabed?

§ 10. Arwuiona.

L 53. Arwujonad on niijugufed fonad, mis asjade ehf olewuste
arwu, forda, jagu hinda, modtu joa mddru té-
benbawad. Neid on fuut tougu:

1. Pobiarmwud (numeralia cardinalia. uMena urcARTOIBHBS
KOAMYeCTBeHHNA). MNdit.:
i}, fafs, folm, neli, fwii, — FHimme, — iifsteiftfiimmend, —
faftiimmend, — faba, — tubat, — miljon jne.
Pohiarmwud tdhendawad asjade arwu ja wadtawad
Fiiftmuste peale: fui palju ehf mitu? Nait.
BWiis maja. Kiimme vubla, Sada meeft jne.
2. fordarmud (n. ordinalia, w. 4 nopaiKoBHs):
efimene, teine, folmas, mnelja3, — fabeteijtfitmnes, — feitdme-
fitmnetviie3, — fajad jne.
KRordarmwubd téhendawad asjabde ehf olewuste forda,

afet ebf fohta Nad wasdtawad Hifimufe peale: mit-
mes. ‘Ndit.:

folmas foolipoifs, feitdmes {ona jne.

3. Murdarmnd (n. fractionalia, m. 9. xpoGHHA):
pool, folmandif, neljandif, fitendif jne.

Murdarwud tdhendawad adjade ehf olewuste fa-
guitd ehf ofafid. Nad wasdtawad Fitfimuste peale:
fut palju mitmes jagu? Ndit.:

neljandif naela, witendif akfa.
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4. Mahutus- ja mddtarmwud (n. capacitatis et mensurae):
itheline, fabeline, folmeline, Himneline; iihene, Tabhene, folmene jne.
Mabhutud- ja modtarroud wadtawad fifimudte peale:
mitmeline mitmene, futi paljune JNdait.:
fopifu fitmneline, pangi witene jne.
5, Madrusarmud (n. adverbialia):
itffi, fabefefi, folmefefi; fitmnefefi jne.
Nad wadtawad fiifimusdte peale: mitmefefi 2 Ndit.:
&ii8 aga wennad folmefefi foju poole fondimate. Klvp.
6. Madaramata- ehf nmbarmud (n. indefinita, n. 4. =eompe-
Jxbaennbid):
palju, .iv&be, moni, foif, natufe.
Nad et anna adjade arwu mitte Findlasdti waid iif3nesd
umbe3 ebf ligifaudu teada, — fa wastawad [Fiifimufe
peale: fui palju? Ndit.:
Riffal on paljuwara. Lambaloli v dhe willu. Linnud juba
tulid £51if.

Sordawad Fiifimufed.

Miva tdhendawad aviujdnad 2 2. Nimeta arivufina tduud ja anna iga tdun

fobafeid ndituft!

- § 11, Ujajona.

1. 54. Ajafonad on niifugufed jonad, mis iitlewad, mis 1(f3 tegerous

55.

56.

57,

teeh, ebf, mid temaga fehakfe. MNeid bitiitalie ajafonadets
jellepdraft, et nabd ithtlafi fa aega, mil {if8 tegewus ehf teh-
tawud fitndid wot {liinnib, dra mddramwad. Nadit. :

Cind lendab. Laps nnttid. Puid (ohutaffe.  Maad Finneti,

Wasta, mid jarqmifed olewufed teewad:
Hobune, lammas, foer, foolipoifs, weft, tuul, pdife, tuli?

Wasta, mid jirgmiste olewustega tehaffe:
leiba, twett, fuub, abju, lehma, vohiu, puid, Ionga?

jafonu on fafs juurt tougu: 1) fibilifed ajafonad (verba-
transitiva, raarosst mepexoamue), 2) fihita ajafonad (verba
intransitiva. semepexoadutie). — Gibilidtel ajafdnadel on
fihitus (objectum, zomoanemie), mille fobia tegewusd fdib eht
fibib. MNait. ;

Qobun pwid, [oen raamatut, fiindfin maad jne.
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Gibita aja fonadel ei ole fihituft. Nait.

ajun, wifin, fadtwan, magan, ujun jne.
@ibita ajafonade bHulfa twemwad fa nhinjafonad, (verba
auxilaria) ,olema” ja ,faama” arwata, mille abil teisteft
ajafonadeft uufi ajafufufid woib fiinnitadba. Ndit.

oli tulnud, olime fdinud, jai tehtud, jaab finnetama jne.
Ra fonu: wdima, tohtima, tahtma, Haffama ja pidbama tar-
witataffe fagedbasti abiajafnadbena. Nait. |

woib iitelba, tohtis vadfida, baffas laulma, tabtfime paluda,

pidime waitima.

Kordawad Eidfimujed.

- Mis on ajefona? 2. Mitu tdugu on ajajonu? 3. Mis pooleft ldhewad

molemad aja fOnade tduubd feine teifeft lahfu 2 Misfuguieid ajajonu biiii-
taffe abiajafonabef8 ? 5. Misjugujeid ajafonu  woib peale ,olema”
ia ,jeama” abiajafonadena tariitada ?

§ 12. Eﬁnahe muutmijejt itleiildje.

. Gonebe muutmine on neljafugune:

L. Painutamine (mutatio) on fona ffemiste healiknte obt
titme muutmine. Ndit. :
tarfa — targa,
fappi — fapi,
fada — jaja,
tubfa — tuba,
fordba — forvata.
2. fainamine (declinatio) on nominate I5pn muutmine,
Nait.
bobuje — Hobujedfe,
hobufed — bHobujeft,
ilufa — ilujale, — ifufal — ilufalt fne.
3. Mordlemine (comparatio) on omadusdfsna £orwu
panemiie [opu muutmine Ndit. :
ilu8 — ilujam ; Bige — Figem ; waga — wagam.
4. Podramine (conjugatio) on ajafona I6pn muutmine.
MNiit. :
palust — palud — palub — palume — palute — paluwad —
palufin jne.

Kordawad Fijimufed.

. Mitmejugune on fonade muutmine ? 2. IMi3 on a) painutamine, b) fid:

namine, ¢) worblemine, d) podramine.
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§ 13. ‘Painutamine. (Mutatio.)

II. 60. Sonades on tdhele panna: 1) juur (radix), 2) stinnitus-
ehk tuletuslopud (suffixa). 3) muutelopud (flexiones).
Sona juureks nimetatakse niisugust séna ehk sbnajagu,
mis iihestgi teisest sonast ei ole siinnitatud ehk tuletatud,
mille pehjal aga teisi sbnu woib tuletada. Siinnitus- ehk
tuletuslopud on niisugused séna jaod, mis juure kiilge lii-
tudes wuusi sonu siinnitawad. Muuteléopud on niisugused
sonajaod, mis kiddnamise ja podramise juures ette tulewad.
Ndit. sonades

muulasele, heinalised. tulekuni, elatame.

on :
1) juured : 2) tuletuslopud : 3) muufelopud :
muu + la-se -+ le
heina + li-se - d
tule -+ ku -+ ni
ela e ta + me

61. Juured woiwad iihe- ja kahesilbilised olla. Niit. :
maa, muu, kuu, suu, tee; emx, isa, kala, muna, tera, hobu.
Sonu, mis ainult juurest, woi juurest ja muute-
lopust on, hiiiitakse juuresonadeks. Niit. :
kala: kala-le, kala-st; puu: puu-l. puu-lt, puun-ks; -
ela : ela-n, ela-d. ela-Db.
Sonu, kus juur, tuletusléopud ja muuteldépud
ette tulewad, nimetatakse tiiwedeks ehk titwisonadeks. Niit.:
juma-la-le, ini-me-se-ks, ela-ta-te,
62. Sonatiiwe leiame kitte, kui temalt kddnamise ja pooramise -
lopud (waata pnkt. 69. ja 162) dra wotame. Niit. :

hobuse-1, hobuse-le, hobuse-ga ; tuwi: hobuse :
kadaka-t, kadaka-1t; tiwi kadaka :
armasta-n, armasta-me ; tiowi : armasta.

Juuresonades on juur ja tiiwi iiks ja seesama. Niit. :
maa, muu, kala, kana, karu.
63, Tiwed woiwad painumata ja painuwad olla. Niit. :
1) Painumata: ilusa, humala, palu, jutusta.
2) Painuwad: laata — laada, riie — riide,
kata — katta, tapa — tappa.

64. Painumata nominate tiwe leiame praeguses Eesti
keeles puhtalt alatiainsuse omastawas. Ainsuse
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mimetawas on iiksnes siis painumata nominate puhas
tiiwi, kui see omastawaga iihendoline on. Niit. :

1) t66, woo, kena, kana, walu, talu;

2) karjase, haraka, abilise, jumala.
Painumata ajaséonade puhas tiwi on kiskiwa
kéne ainsuse teises poordes. Niit.:

palu, téna, wala, asuta, armasta jne.

65. Painuwate sonade tiiwedel on kaks painet: ndrk
ja ko wa. Painuwate nominate tiiwed on kdige kergemalt
leida ainsuse nimetawas, osastawas ja omas-
tawas. Niit.:

1) Nimetawas nork, omastawas kowa paine:
lake — lakke, riie — riide, mihe — mihke, ehe — ehte.
2) Nimetawas kowa, omastawas nérk paine:
nign — nio, tegu — teo, tuba — toa.
3) Osastawas kowa, omastawas nork paine:
lindu — linnu, kappi — kapi, lukku, — luku, latti — lati.
Painuwate ajasénade tiwede norka ja kowa painet
woib koige kergemalt kiskiwa kone ainsuse teisest poordest
ning modrolulise osastawast leida  Niit, :
1) puhu — puhku-da, wota — wotta.
2) arka — arga-ta, puhka — puha-ta.

66. Tiiwe esimest healikut hiiiitakse alghealikuks, wii-
mast — lopphealikuks. Healikud, mis alghealiku ja lopp-
healiku wahel seisawad, on seeshealikud. Lépphealik on
alati tédishealik, — teda hiiiitakse lihtsalt ka tiiwit#is-

healikuks. Painutamine kiiib iilksnes seeshealikute
kohta. Niit. :

Alghealik. Seeshealikud. Lopp- ehk tiuwitaishealik.

1) isa — i ] a
2) loogi — 1 608 i
8 usku — u sk u

67. Painutamine woib olla, kas ndérgendamine (tenuatio)
woi k6wendamine (firmatio)) Nominad kiiiwad a)
norgendamise alla, kui nende nimetaw ja osas-
tawkowas, omastaw aga norgas paines on, b)
kowendamise alla, kui nimetaw ja osastaw
nérgas, omastaw aga kowas paines on. Nait. :

a) paik (paika) — paiga,

b) tolge (tdlge-t) — tolke.
Ajasonade juures on a) norgendamine, kui kis-
kiwa kone ainsuse teine podore k 6 w a s, midrolulise osastaw



68.

Kowa paine :

saan,
kuur,
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aga nbrgas paines on, 6) kowendamine, kui lugu

timberpoordud on. Niit. :

a) arka — #rga-ta,

b) niida — niit.a‘.
Norgendamine wbib
olla.

Lithendus (correptio), kui
kéwa  paine  kolmanda
wilte tdishealik woi kak-
sik tdishealik nérgas pai-
nes teisele wiiltele wajub.
Nait.:
Nork paine:
saani (jalas).
knuri (uks).

saani (astus);
kuuri (laks);

woor, woori (weab); woori (peal).
kaew kaewu(kukkus); kaewu (dar).
aur, auru (tegema); auru (labi).
woola — woola-ta.
kuula — kuula-ta.
aima aima-ta.

2. Wahendus (elisio).  kui

Koéwa paine :

kowa paine tiiwi umbhea-
likud b, d, g, k, p, s,
ja t norgas paines ira
langewad. Selle juures
muutuwad sagedasti tiis-
healikud: i—e=ks, u—o0=
ks, ii—o=Kks.

Nork paine:

b. kuub, kuube — kuue
luba —_ = loa
tuba —  — toa
kubu — = koo.

d. keeld, keeldu —  keelu
laud, lauda — launa
madu — — mao
sadu —_ = sa0
waidle — — waielda.

g. halg, halgu — halu
jalg, jalga — jala
wiga —_ — wea
siga —_— = sea
nagu — — nao
salga — — sala-ta
hoiga — — hoia-ta
karga — — kara-ta.

Kowendaniine wdib olla:

hoolas (mees)
kuulus (tark)
toores,toore(liha)—
siiinas (ujub)
oinas (s60h)

1. Pikendus (productio), kui

nérga paine teise wilte
taishealik woi kaksiktéis-
healik kbéwas paines kol-
mandale wiltele touseb.
Nait. :
Nérk paine: Kowa paine:
hoolsa (mehe).
kuulsa (targa).
toore (liha).
silina (pea).
oina (will).

kaalu — kaalu-da.
kiilu —  kiilu-da.
sdelu soelu-da .

d‘

Nork paine:

S Rohkﬂndus (insertio), kui

norgas paines puuduwad
tiwi umbhealikud d, g, k,
p ja t kéwas paines oma
koha peale tagasitulewad.
Niit.:

Kowa paine:

kaiinal — kitindla
riie — riide
woie —  woide
kaane — kaande
kao — kaduda.
pale — palge
waras —  warga
sulu — sulgu-da
tao — tagu-da
nae — nage-ma.
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Kowa paine: Nork paine :

kiovankd = naha
tabkn — — tahu
kisku — — kasu
usku — = usu
pubka — — puba-ta
oska — = osa-ta
tuiska  —  — tuisa-ta,

8. kasi —  — kae
stisi — - soe
lasi —  — 16e

| PN i S SRR
lehte —_ = lehe
juhti — — juhi
nuhtle " — nuhel-da
kahtle — — kahel-da.

Kowa paine kolmanda wilte
umbhealikud k, p ja ¢
wajuwad norgas paines tei-
sele wiltele*) ja kirjuta-
takse siis tihekordselt.

Niit.:
Kowa paine: Nork paine:
kukk, kukke — kuke
kapp, kappi — kapi
kupp, kuppu — kupu
ratt, ratti — rati
wutt, wutti — wuti
wokk, wokki — woki
likka — — lika-ta
rutta — — ruta-ta.

3. Sarnandus (assimilatio),
kui koéwa paine m jirele

b ja 1, ning n ja r jirele

d norgas paines omaks ees-
healikuks muutuwad, s. o.
mb-st saab mm, 1d-st —

1, nd-st — nn, rd-st —
rr. Ndit.:
Kowa paine:
b. kumb
tomba

Nork paine:
kumma
tomma-ta.

*

Nork paine: Kowa paine :

{. mihe — mahke
puhe — puhke
pisut — pisku
piihi — puhbki-da
kisu — kisku-da
nuusi — nuuski-da.

t. pubas — puhta
ehe — ehte
uhe — uhte
tohi — tohti-da
wahi — wahti-da.

Niorga paine teise wilte umbhea-
likud k, p ja t tdusewad
kdwas paines kolmanda-

le wiltele*) ja kirjuta-
takse siis kahekordselt.
Niit.:

Nork paine: Koéwa paine:

lake — lakke

toke —  tokke

lope — loppe

Tipe — rippe

mote —  motte

wote — wotte

aga:

kukal —  kukla*¥)

waper —  wapra

tutar — titre

riku — rikku-da

lepi — leppi-da.

3. Teisendus (dissimilatio).
kui ngrgas paines puudu-
wad umbhealikud b ja d
kowas paines jille oma
koha peale tagasi tulewad.

Niit.:
Nork paine: Kowa paine:
b. lammas — lamba
hammas — hamba
sammas — samba

) Mis siin ¥, p ja t kohta Gteldud, maksab ka I, m, u, ¥ ja & Xkohta, iksnes selle

wahega, et praegune kirjawiis wiimaste juures teise ja kolmanda walte wahet ithtegi wahet ei tee.
**) Pigem oleks: kuffla, wappra jne. kirjutada.



Kowa paine :

Nork paine :

Nork paine :

Kowa paine :

d. wald i e walla d. kallas —  kalda
kuld — = kulla kolle —  kolde
pind = pinna kinnas — kinda
hind — = hinna anne — ande
kord —  — korra warras —  warda
mulda — — mulla-ta worre —  worde
lenda —  — lenna-ta anna — anda
korda — — korra-ta. murra —  murda.

4. Pehmendus

(emollitio), 4. Kowendus (induratio), kui

kui 1) kéwa paine kowad
umbhealikud p, t ja k nor-
gas paines pehmeteks s. o.
b-ks, d-ks ja g-ks muutu-
wad; 2) kui b w-ks, dja
g j-ks muutuwad. Niit.:

Kowa paine:

Nork paine:

1)ndrga paine pehmed umb-
healikud b, d ja g kowas
paines kdwadeks s. 0. p-ks,
t-ks ja k-ks muutuwad;
2) kui w b-ks muutub. Ndit.

Nork paine:

Kowa paine:

1. p—b halpi — halbi b—p. pilbas — pilpa
kimpu — kimbu kaabe — kaape
hoopi — hoobi saabas — saapa
kaupa — kauba sober,(sobra)sopra
ridipa  — rititha-ta. loobi — loopi-da

t—d. lauta” "— lauda d—1t. koide — koite
laata, '— laada taiide — taite
tinti  — tindi wiide — wiite
oota — ooda-ta. karda — karta

k—g. tarka — targa g—K. kolgas — kolka
hulka — hulga kiingas — kiinka
pitku: = pilgu urgas — urka
‘pilka- — pilga-ta. kingi — kinki-da

2.b—W.leiba — leiwa W—Db. teiwas — teiba
tiib — tiiwa warwas — warba.
kurba — , kurwa
urba — urwa
kaeba — kaewa-ta.

d—j. pada — paja
sada — saju
soda — soja.

g—J. selga — selja
hirga — hiarja
poega — poja
aega | — aja.

Lisamivkus,  Nagu nditustest selgub, ei ole kowendamine muwd Fkui dmber-

phérdvd norgendamine, seega: pikendus — dmberpoordud lihendus,

rohkendus — timberpoordud wéhendus jne.
Ainult oppimise kergituseks om siin mélemad, Léwendamine ja
norgendamine, teime teise wasta tles seatud,
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Qordawad Eilfimufed.

1. Misfuguied jaod on jdnas tdbele panna ? 2) Mis nimetatatfe fona juus

ref8, mis tuletus(dpufs, mid muutelopufs? 3) Mitmes
filbilifed on Gesti feele jona juuredb? 4) Misjuguieid {onu. bitiitatie
juunreidnabdbets? 5) Misfugueid jonu nimetatatfe titwijonabefs 2
6) Misfugustes jonades on juur ja titwi iifs ja feefama? 7) Mitme:
fugujed wiwad fona titwed olla? 8) Misfugujes tidndesd on painumata
nominate titwi pubtalt leidba ? 9) Millal on painumata nominate titwi
fa nimetatvad pubtalt Leida? 10) Misfugufes fidndes on painumata
ajafonade titwt pubtalt? 11) Mitu painet on painuivatel fonabdel ¢
12) Misfugustes fadneted on painuvate nominate tiiwed foige Yergemalt
leiba ? Mditufed ! 18) Kuft leiame painuivate ajafdnade ndrga jo fova
paine foige fergemalt Fitte? 14) Mis bitiitaffe tiiwe alghealifuis,
feedbhealifufs, [Gpphealifufs? Nditujed! 15) Mitmejugune
tdib painutamine olla? 16) Mi8 on a) lihendus, b) pifendus? Ndi-
tufeb | 17) Mis on: a) wibendus, b) rohfendbus? Nditujed ! 18) Mis
on: a) farnandus, b) teifendus? Nditujed! 19) Mig on:
a) pehmendus, b) fwendug ? Naitufed !

§ 14. SKdadnamijeft itlciildje.

1. 70. Gesti feele nominatel on ainfufed fui fa mitmujed 15 fddnet.

71.

Sga fadne wastab ife fifimufe peale. Gluga asjabe juuves
fifitaffe {onadega: kes — keda — kelle jne; eluta aSjade
junces fitfitatfe: mis — mida — mille jne.

filesanne. Opi javgmifeft tabelijt ((GE. 31) pabha: 1) fadnete ni-
med, 2) fiifimujed, mille peale iga fddne wastab, 3) fadnete
[opud, 4) mdlemate ndituste (feha, vdtif) fadnamine!

72. Wimetamw (nominativus) wadtab Eifimuste peale: kes?

mis 7 Ndit.

Red fiinnab? (Sulane — julajed). Mis on rvaste? (Kiwi—fiwid).
RNimetawal ei ole ainfufes ifedralift ithildaft (Gppu, mitmujes
on ta Iopp aga alati B, mi3 (ainfufe omasdtawas leitawa) {ona-
titwe Fitlge littub. Ndit.:

Hobuje — hobufed, riibe — riided, fapi — fapid.

Lijamiriud. Nagu tabeliteft ndha, on mitmuie mirgiv: D, de, te, fi jai,

73.

mis jona tiwe fiilge liitutwad ja mille otfa fiis weel fddnete [Bpud
pannaffe. D on mitmuje nimetaiva mdrf, funa de, te, ji ja i oigis
teidtes fadnetes titive ja fadnde [pu wabel jeifawad.

®fastam (partitivus) wadtab Eifimuste peale keda? wida ?
Nait. :
RKeda fa otfiv? (Sulaft — fulafeid). Mida ja tahad? (Lauda
— laubu).
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Radndbed:

MNattufed:

. Nimetaw (nominativus).
. Dfastaty (partitivus).
. Sibitamw (accusativus).
. Omasgtatw (genitivus).
. Gigfelitleiv (illativus).
. Seesiitletn (inessivus).
. Seeftittletv (elativus).
. Wlaleiitletv (allativus).
. Wlalitletv (adessivus).
. Wlaltiitlemw (ablativus).
. Jlmaiitlety (caritivus).
. Saafaittlew (comitativus).
. Rajaw (terminativus),
. Saaw (factivus).

. Dl (essivus).

I _ Lopud
Lo S@dftmufed: = “ : ; o
ainjujes. mitmufes. ainfufes. wmitmujes.
fe3? mig? — ? feha, vitit fehad, vitifud

fedba ? miba ?
felle 2 mille ?
felle 2 mille ?

fellesje? milleSje? fubu?

felle8 2 milled 2 fus ?
felleft 2 milleft 2 fuft?
fellele 7 millele 7 Tubu ?
fellel 2 millel ? fug?
ellelt 2 millelt ? fujt ?
felleta 2 milleta ?
fellega ? millega ?
felleni ¢ milleni ?
fellefs? millef3 ¢
fellena ¢ millena ?

a,e1i,1,0t
nagu omastaio
a.e i, u,0
3fe,a,¢e,i,u

8

it

le

[

It

ta

gqa

ni
‘ £3
E na

a,¢,1,u,id, {id,
nagu nimetaiv
de, te
de:-3ie, te:dje
be:8 te-8
ve-ft, te:ft
de:le, te:le
ve-[, te:[
de:lt, te:lt
de-ta, te:ta
be-ga, te:ga
de-ui, teni
ve:E8, tef8

deue, te-na |

|
1
i

feha, rvititut
febha, vititn
feha, vititu
febadie, ritifudfe
fehad, rdtifus
febaft, vatifuft
febale, vatitule
fefal, ratiful
fehalt, vittitult
fehata, vitifuta
fehaga, vdtifuge
fehani, ritituni
fehafg, rdtifuld
febama, rdtifuna

fehafid, rvitifuid
fehad, ratifud
fehabe, vitifute
fehabedje, rititutedie
fehaded, ratifuted
fehadeft, vitifuteft
febadele, ratitutele
fehadel, rvitifutel
fehadelt, rvatifutelt
febadetn, vdtituteta
febadegn, vditifutega
fehabeni, vatifutent
fehabetd, vdtifutefd
fehadena, vitifutena
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Ofastawa [6pud on ainfujed fas tiwitdishealifud a, £, i, u
wdi umbhealifud d ja f, mid {ona tiwe fiilge lituwad, fus
juured tiiwe [opphealif fagedasdti wdlja fufub. Ndit.:
twenda, fasfe, feppi, wibfn, maad, rvedelit; Lobujt, rebaft.
Mitmufes on ofadtawa [Gpud tdishealifud w, ¢, i ja u, mis
titwe fitlge, [opphealifu afemcle liitumad, ja Litfilbid id ja fid,
mid pubta titwe tiilge feotaffe. Tdishealifute eed fufub
tiimwitaidhealif wdlja, funata id jo fid eed3 enamasdti
fetdma jaab. Mdait.:
fitft — fitja, pinfi — pinfe, wenda — wendi, ihulaje — fihu-
laji, [aeiwa — lactou, Ffuninga — funingaid, vedeli — vedelid,
maja — majafid, mere — merefid.

Lifamirtug : Wanasti oli ojastawa [Bpp da. mis praegu ainult fonad monda

4.

75,

weel pubtalt alale on jadnud, funa ta muidbu fa3 d=f3 ja t-18 on muu-
tunud, ebf foguni dra fadbunubd. Nidit. maada maida = maad, maid;
obtuba, htuidba = Obtut, Shtuid ; emada = ema.

Gibitaw (accusativus) wasdtab fifimuste peale: kelle? mille?
Ndit. :
RKelle futfus peremees dra? (Sulafe — fulafed.) Mille tegi
vittfepp almid ? (Kune — fuued).
Gihitawal on ainfujies alati ainfuje omastamwa,
mitmuies aga mitmufe nimetawa fuju

GOmastam  (genitivas) wasdtab nitfama fui fibitawgt fifi-
muste peale: kelle? mille?, aga tema tdhendus on hoopis
teine. Ta muimetab feba, felle oma, felle pdralt wdi felle
jagn mibagi on. MNdit. :

Qelle tuba fee on? (Sulafe — julasdte). Mille jalg jee on?

(Laua — laubdabde).
Omastawa [Bpud on ainfufed tiwitdighealitud a, ¢, i, n
ja B, MNdit :

wenna, hoolja, naife, pingi, linnw, ndo.
Mitmuje omastawa [Gpud on: de ja te, mi3 enamasdti
ainfufe ofasdtamwas, harwasdti omastawas, ette tulewa
{onatiiwe fiilge lituwad. RKui ainfufe ojastaw tdishealifuga
wdi d-ga [opeb, {ii38 on mitmufe omadtawa [Gpp de, wilja
armatud foffutdmmatud ehf synkopeeritud titwed, fu3 de
afemel te feifab. Nait.:

1) wenda — toendade, faste — fasfede,
joofi — joofide, wirfu — mworfude;
2) poisfi — poisfide, synkopeeritud : poiste,
heina — bheinade, o beinte,
jafja — fafjade, 5 jafste.
3) maad — maade, puud — puubde, Head — beade.
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Lopeb aga ainfufe ofastaw f-ga, {ii8 on mitmufe omasdtawa
[6pp enamadti te, Harwadti de. Ndit.:

fulaft — juladte, mdtet — mtete; aga:

imet — imede, jammalt — jammalide.
Omasdtamwasd feidwa {onatitwe pdhjal flinnitatud mitmufe
omadtawad on:

iftme — iftmete,
fiindfa — fitndfate jne,

Lifamidrfud : Omasdtawa [Bpp oli wanadti u, mis praegu {nas maaittee tweel

76.

leidba on. Ku8 meie praegu fitLa — [l [a e iitleme, diteldi wanasti
fitlan — fitlaben. :

Kui itht fona diett fddnata tahame, {ii3 peame peale tema
ainfufe nimetamwa fatema ofadtawat ja omasdta-
wat nit hasti ainfufes fui fo mitmufes tundma. Teifed
f4dnded om, fui meil {ona tiiwi ja tema mbdlemad pained
tuttamwad, ferqed jinnitada.

77. Gigfeiitlew (illativus) wastab fiifimuste peale: kellesfe ?

78.

willesfe? knbu?  Ndit.:
Rellesfe fee ei puutu? (Sulajesie — julastesie). Milledje ehf
fubu tungis fuul?2 (Puusdfe — puudesje). Kuhu [Gi8 ifa? (Linna).

Gisfeiitlewal on ainfufed neli fuju: 1) Ta {linnib fel teel,
et {ona titwele, nagu fee ainfufe omasdtawas olemas, [opp sfe
juurde (ifataffe. Jtdit.
talu — taludje, jumala — jumaladfe, afeme — afemedfe.
2) Tal on [Epp de, mid3 fona tiwe fdHwale painele, ilma
tiiwe tdighealifuta, fitlge [ittub. Mdit.:]
meele — meelde, faane — faande, laane [aande,
3) Ta on ainfufe ofadtawaga ithendoline. Nait. :
linna, fappi, laata.
4) Ta on folmandale wdltele tostetud {onatitwi. MNdit.:
fodba — fotta, fubu — Ffuppu, mdge — mdffe.
Mitmufe fidfetitlew on: {onatiiwi +mitmufe mdff
de ebf te + sfe. Niit. :
ifa — ijadbe — ijadedfe, jfge — jdgede — jSgededie, fappi —
fappibe — fappidedie, raamatu — raamatute — raamatutedie.
Geesiitiema (inessivuse) [6pp on s (wanadti ssa). Ta wadtab
fitfimuste peale: kelles? milles? kns?  Nait.:

fRelled on ustamwuft leidba? (Sibrad — {oprades). SKud elamwad
falad? (J0e8 — jdgeded),
2
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79. Seeftiitlema (elativuse) (Bpp on ft (enne sta). Ta wadtab
titfimuste peale: kelleft? milleft? kuft? MNdit.:

Selleft fa radgid? (Sulajeft — julasteft). Milleft ja aru eijaa?
(ftlesandeft — itledanmneteft). Kuft tuleb juitd? (Apjuft — abjudeit).

80. Alunleiitlema (allativuse) (6pp on le (wanasti ile). Ta wastab
fiftmuste peale: kellele? millele? kubn? Ndit. :

Kellele ja anditd 2 (Wennale — wendadele). Kuhu [ALS julane 2
- (Heinamaale).

81. Alaliitlema (adessivuse) [opp on 1 (enne Ua). ZTa wastab
tiiftmuste peale: kellel? millel 7 kus? Ndit. :

RKRellel on joudu? (Mehel — meestel). Millel on jaod? (Lam:
bil — fampidel).

82. Alaltiitlewa (ablativuse) (opp on It (enme lta). Ta wasdtab
fitftmuste peale: kellelt? millelt? kuft? MNdit. :

Rellelt ja raba l(aenafid ? (Wennalt — wendadelt). Millelt ebt
fuft tult pere? (Heinamaanlt.)

II. 83. Sisseiitlew, seesiitlew, seestiitlew, alaletitlew,
alaliitlew ja alaltiitlew tihendawad sagedasti kohta,
sellepirast hiiiitakse neid kohakiiineteks (casus loci). Esi-
mesed kolm: sisseiitlew, seesiitlew ja seestiitlew nimetawad
koha woi olewuse sisemist poolt, neid nimetatakse selle-
pirast sisemisteks kohakiineteks (casus loci interioris).
Wiimased kolm: alaleiitlew, alalitlew ja alaltiit-
lew tidhendawad asja woi olewuse wi limist ruunmi, selle-
pirast on nende iihildane nimi wilimised kohakiinded
(casus loci exterioris).

. 84, Jlmuiitlemn (caritivuse) (Bpp on ta (enne tta). Ta wastab
fitfimuste peale: kelleta? milleta ? ja tuleb enamasii ees-
fona ,t{ma” faafad ette. Mait.:

Relleta ebf tlma felleta ta tuli? (Wennata — wendadeta), Mil-
feta ta on? (Raomatuta — rvaamatuteta).

Haalaiitlewa (comitativuse) (5pp on ga, endine {ona faafa”.
Ta wadtab fifimuste peale: kellegn? millegn?  MNdit.:

RKellega ta (082 (Wennaga — fwendadega). Millega ja [Bifad?
(Moaga — nugadega).

(o8]
@

86. Rajama (terminativuse) (6pp on ni. Za wastab Fiifimuste
peale: kelleni? milleni ? kuft ebt milleft fandik? MNdit.:

Kelleni ja dva Fifijib?  (Jaanini). Milleni ebf fuft jaadif ulatab
i3 ¢ (Puuni — puudeni).
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87. Guama (factivuse) (6pp on ks (enne kfi). Ta wadtab fifi-
muste peale: kelleks? milleks ?  Ndit.:

Kellefs ta fulle oli2 (Jfafs). Millefs ja odrad jahivatad? (Tanguis
— tangudets).

88. KRoif fadnded ainfufes [eesiitlemaft (inessivusest) fa mit-
mu i e 3 fisfeittlemaft (illativusest) funi fwamani (factivaséni)
fitnnimad alati nenbde [Gppude liitmife teel o masdta
(genitivustes) ettetulewa jonatitwe fiilge.

¢ . @ %
Q A
89. ®lem (essivus) wastab fitfimuste peale: kellen @mﬁmu?“
Ndit. : : o ) \& 5\
gu'; p'ole p‘ixts 8
enl 12

<=

RKellena ja linnas elafid? (Kaupmehena).

enam woimalif painutadba ¢ (Palfidena). .& /
Olewa [opp na  (itub ainfufed o {a 8t a wies tie tulewa
fonatiime filge, fui nimetatud fddme tip&ididbealifuga
[opeb, muidu aga — omadtamasd eft By | 6)t»a=
tiiwe fitlge. MNdit : Fou

1. ijane, fubunag, jdgenma, nabiana,
mirgana, mdgena, ledfena, wibfuna.

2. jidna, lumena ribalana, riidena,
titorufuna, lapjena, mebena. i
Mitmufes tuleb olew havmwasti ette. Kui teda tarwitatatie,
fii on tema tuletamife jaod: fonatiiwi + mitmufe
méart de ehf te + ma. Ndit. :
ijadena, fubudena, wihiubena, viietena, juurtens.

Ra mitmufe ofastama pohjal finnitatult tuleb olerw efte,
Nait. :
juurina, difina, wujina, warjina,

II. 90. Mitmuse kiiindeid — sisseiitlewast peale — woib sagedasti
ka nii siinnitada, et silpide de ja te asemele sOnatiiwe ja
kidinde lopu wahele mitmuse osastawa lopu tdis-
healik, kui see i woi u on, liitub. Niit. :

1) hingi: hingisse — hingis — hingist — hingile jne.
2) laewu: laewusse — laewus — laewust — laewule jne.
3) madalaid : madalaisse — madalais — madalaist — mada-
laile jne.
4) puid : puisse — puis — puist — puile — puil jne.
Spnadest, kus mitmuse osastawa ldpud a, e ‘ja“sid on, pole
mitte woimalik ilma silpide de wdi te wahele liitumata enne=

nimetatud mitmuse Kkééindeid siinnitada,
2*
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Mitmuse kidndeid (sisseiitlewast peale), kus sona tiwe ja
Iopu wahel silbid de ehk te on. hiiiitakse omastawalisteks,
kuna neid, kus de jate asemel mitmuse osastawa lgpu téis-
healikud i ehk w on, osastawalisteks nimetatakse. Niiit. :

Omastawalised: Osastawalised:
Sisseiit]. madalatesse laewadesse madalaisse laewusse
Seesiitl., madalates laewades madalais laewus
Seestiitl. madalatest laewadest madalaist laewnst
Alaleiitl. madalatele laewadele madalaile laewule
Alalitl. madalatel laewadel madalail laewul
Alaltiit]. madalatelt laewadelt madalailt laewult
Jlmaiitl. madalate laewadeta madalate laewuta
Kaasaiitl.  madalate laewadega madalate laewuga
Rajaw. madalate laewadeni madalate laewuni
Saaw. madalateks laewadeks madalaiks laewuks
Olew. madatate laewadena madalate laewuna

Ulesanme: Siinnita omastawalised ja osastawa-
lised kddnded jirgmiste sgnade pdhjal:
1) paelade — paelu, 2) armsate — armsaid, 3) énnetute —
onnetuid !
Osastawaliste kidnete siinnitamisel langeb sonatiiwi, kui see
oma healikute poolest osastawas kdwas paines on, teistes
kddnetes norgale painele. Niit.:

Osast. rindu, jalgu, Teised ki@nded : rinnusse, jalusse,
rinnus, jalus jne.

Kirjas on soowitawam omastawalisi kiindeid tarwitada, —
nende siinnitamine on lihtsam ja iileiildlikum.

Kaiki nominaid waib nende kiidnamise jirele neljaks
kidnatuseks (declinationiks) jaotada. Uksikute kiiinatuste tunde-
mirgid on ainsuse osastawa ja mitmuse omastawa lgpud.

kiiiinatuse sonadel on ainsuse osastawa 1opp tiishealik
(a, e, i, u), mitmuse omastawa 16pp de, kokkutdmmatud
ehk synkopeeritud sbnades aga te. Niit. :
1) kera — kerade,
mige — magede,
sooki — sookide,
worku — workude,

2) oksa — oksade, synkopeeritud : okste,

saksa — saksade 7 sakste
poissi — poisside 5 poiste
seina — seinade &3 seinte.
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kiiinatuse sdnadel on ainsuse osastawa 15pp d, mitmuse
omastawa lopp de. Niit. :

maad — maade,
66d — oode.

kiifinatuse sdnadel on ainsuse osastawa lopp on t, mit-
muse omastawa 15pp de. Niit. :

konet — konede,
herrat — herrade.

kiainatuse sonadel on ainsuse osastawa lopp t, mitmuse
omastawa lopp te. Niit. :

wirawat — wirawate,
harakat — harakate.

Sordamwad Eiijimuied.

Millal feifawad nominad ainfjujes, millal mitmufjesd? 2. Mis
on fddnamine? 3. Mitu fddnet on Gedti feele nominatel? Nimeta
nab! 4. fitle, misfuguste fitfimuste peale iga fadne wadtab! 5) Nimeta
foifive Yadnete [Bpud: a) ainfufes, b) mitmufes! 6. Misjuguje Fadnde
jarnane on fihitamw (accusativus) ainfufes, mille farnane — mitmujes?
7. Misfugujeid Laindeid pead igaft {onaft tundma, Fui teda dieti tahad fad-
nata? 8. Mis on mitmuje omastaiva [Fpp? Millal on mitmuje omas:
tafal [Bpp de. millal te? 9. Mitu fuju on ainfufe fisfeittlewal? Ndi-
tufed! 10, Misfugufeid Fddndeid hitiidatfe Fohatddnetetd? 11. Kuidas
fiinnib olew ainjufes, fuidba8 mitmufes. II 12, Missuguseid mit-
muse Ladndeid hiiitakse omastawalistelks, missuguseid 0sa s-
tawalisteks? 13. Mis sinnib mitmuse osatawas kolmandal wdl-
tel sesswa sonativwega osastawaliste kdidnete tuletamisel? 14. Muitmesse
kadnatusesse jagunewad nominad 2 15. Nimeta iga kddnatuse tunde-
mdrged !

§ 15. Gjimene tiadnatug.

A. Painumata sonad.

II.94.Ainsuse nimetaw, osastaw jaomastaw on

iiheniolised. Mitmuse osastawa l6ppsidehk
w. Niit.:
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a) Nim. ema — emad b) kana — kanad
Osast. ema — emasid kana — kanu
Omast. ema  — emade kana — kanade
Sisseiitl. emasse — emadesse.*) kanasse — kanadesse.

Nii kdidna:
a) kaja, keha, kera, nina, hani, 16wi, karu, onu, nisu, paju.

Sonadel <suwi> ja <tiiwi> on peale nimetawa koigis teistes
kidnetes i asemel e.

b) kala, kowa, lina,

Sonadel <kiwi> ja «muna> on mitm. osastaw <kiwa» ja
«mune». Sonal <piiha»> on mitm. osastaw, kui ta inimesi
téhendab «piihasid>, muidu aga <piihi».

B. Painuwad sonad.
95. Esimene liik: mnorgendamine.

Ainsuse nimetaw ja osastaw on kowas,
omastaw noérgas paines.

Liihendus ja withendus.
a) Nim. kaul — kuulid b) linn  — linnad
Osast. kuuli — kuulisid linna — linnasid, linnu
Omast. kuuli — kuulide linna — linnade
Sisseiitl. kuuli — kuulidesse — linna — linnadesse.

(kuulisse.)
Nii kddna:
a) kuur, saan, kaan, troon, tool, kool, saal.
Lépphealik ehk tiiwe tiishealik a:!
jaam, jaar, poor.
Synkopeeritud mitm. omastawaga :

hein (heinte), sein (seinte), kaer (kaerte).
b) winn, kell.

Lopphealik e, mitm. osast. sid ehk i:

tamm, némm, hirw, jarw, sarw.

Lépphealik w, mitm. osast. sid ehk a:

1omm, samm, kirst, kops.

*) Teised kiinded on kadnamise tabeli jirele (punkt 69) kerged juurde lisada.
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Synkopeeritud mitm. omastawaga:
saks (sakste), oks (okste).

96. a) Nim. kott —kotid b) migestik — mégestikud
Osast.  kotti—kottisid,kotta magestikku — migesti kkusid, -tikka
Omast. koti —kottide migestiku — magestikkude
Sisseiitl. kotti—kottidesse, migestikku — magestikkudesse,

97,

Nii kiilina: :
a) latt, kapp, kepp, trepp, waklk, poiss (synkopeeritud mitm.
omast. ,poiste®).
Lopphealik a:
nokk, sukk, wakk.
Lopphealik e:
kukk, tupp.
Lopphealik u:

lipp, sikk, jutt, nutt, patt.
b) laewastik, tahestik, wabadik, kirjalik, onnelik, talunik,
olewik.

Umbhealikud d, g, k ja t kukuwad norgas paines wilja,
Nait. :

a) Nim. laud — lauad b) jalg — jalad
Osast. lauda — laudu jalga— jalgu
Omast. lana — laudade jala — jalgade

Sisseiitl. lauda, launasse — lau- jalga — jalgadesse.
dadesse. (jalasse)

Nii kiiéina:
" a) haud, raud, néid, poud, aed (aeda — aia), 6de (6de — 0e),
tode (tde). -

b) 6lg, wolg, sorg, 158g (135ga, 1Bja), roog (rooga, roa), poeg
(poega, poja, mitm. osast. poegi), aeg (aega — aja, mitm,
o0s. aegu), saag (saage, sae, mit. os. saagi)s

Lopphealik e, mitm. os. iz
sulg, solg, holg, kurg.

Lopphealik uw, mitm. os. sid:

turg, woog (wodgu, Woo).

¢) Nim. laisk — laisad d) wiht — wihad
Osast. laiska — laisku wihta — wihtu, wihtasid
Omast. laisa — laiskade wiha — wihtade
Sigseiit]. laisasse — laiskadesse. wihasse -— wihtadesse.

Nii kiiiina:

¢) sabk, tuhk, piisk, roosk.
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Lapphealik e, mitm. osast. i ehk sid.
lesk, kask, posk, wask, kuusk, saask.
Lopphealik u, mitm. osast sid ehk e.
muhk, puhk, rohk, tahk, wihk, usk, kisk.
d) mitm. osast. sid:
koht, luht, piht.
Lopphealik e, mitm. osast. i:
laht, leht, tdht, rehi (rehte, rehe).
Lopphealik i, mitm, osast. sid ebk a:
jaht, juht, siht, waht.
Lopphealik u, mitm. osast. sid:
koht, waht, rohi (rohtu — rohu),
Sonas <kuub» kukub b wilja:
kuub — kuube — kuue.

8. Umbhealikud b, d ja g kukuwad wilja, i
muutub eks, u — o0-ks, ainsuse sisseﬁtlewal
pp, tt, Kk jireltulewa tiwetdishealikuga.
Niit. :

a) Nim. tuba — toad b) rida — read
Osast. tuba — tubasid rida — ridasid
Omast. toa — tubade rea — ridade
Sisseittl. tuppa— tubadesse. ritta — ridadesse.

Nii kiiéina:

a) kubu — koo.

b) madu — mao, wedu — weo, pidu — peo.
Sénadest <madu> ja «wedu» siinnitatakse ~ ains. sisseiitl.
korrapiralise 1opu sse-ga:

maosse, weosse.

Sona «pidu» kidnatakse ka ilma norgendamata. Niit.:

Nim. pidu — pidud, osast. pidu — pidusid, omast.
pidu — pidude. : !

¢) Nim. niagu — naod
Osast. nagu — nagusid
Omast. n&o — nagude

Sisseitl. ndkku (niosse) — nigudesse.
Nii kiifinas

lugu — loo, sugu — soo, tegu — teo, jagu — jao, magu —
mao, nuga — noa, wiga — wea, siga — sea, lagi — lae,
magi — mie, regi — ree, tugi — toe, wigi — wie.

99. Sarnandus.

Koéwa paine 1d, nd ja rd asemel on nérgas paines I, nn,
rr. Niit.:
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Osast.
Omast.
Sissetitl.
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wald — wallad b) rand — rannad

walda — waldasid, waldu randa — randasid, randu
walla — waldade ranna — randade

walda — waldadesse. randa — randadesse.

Nii kiifina:

Nii kiilina:

a) kild, kuld, muld, sild, sild, told, pold (pollu).
b) hind, mand, pind, pund, rind, wend (sisseiit]l. wennasse)
kiand (kannu).

¢) Nim. mord — morrad
Osast. morda — m(‘)rd‘u — mordasid
Omast. morra — mordade

Sisseiitl. morda — mordadesse.

kard, kord, murd (murru).

100. Pehmendus,

1) Kéowa paine p. t, k asemel on ndrgas paines beads 2.
2) Kowa paine b asemel on ndrgas paines W, d ja g ase-
mel j. Niit.:

a) Nim.
Osast.
Omast.

Sisseiitl.

kaup — kaubad b) laat — laadad
kaupa — kaupasid laata — laatasid, laatu
kauba — kaupade laada — laatade
kaubasse e :

katpa kaupadesse. laata — laatadesse.

Nii kiilina:

¢) Nim.
Osast.
Omast.
Sisseiitl.

b) waip, pump. Lopphealik i: hoop, noéop, roop; halp,
karp, kilp, sirp. Lopphealik u: hilp, kirp, temp, b)
noot, piit, riit, ait, laut, hurt. Lopphealik iz koot,
kititt, niit, noot, paat, pliit, sodt, waat; kant, kont, hunt,
lint, part, pant, rent, tont; eit (eide). Lopphealik wus
joot, moo6t, ruut, koit, loit. k

hulk — hulgad d) leib — leiwad

hulka — hulkasid, hulke leiba  — leibasid, leibu
hulga — hulkade leiwa  — leibade

hulka — hulkadesse. leiwasse — leibadesse.

Nii kiiiina:

e) Nim.
Osast.
Omast.
Sissetitl.

¢) look, munk, nurk; mitm. osast. sid jau: paik, malk, nork,
palk, tark, tilk, wirk. Lopphealik it Jjook, sook, hark,
mirk, palk, telk. Lopphealtk m polk, wilk, work. d)
tiib; mism. osast. sid ja e: kurb, urb.

koda — kojad f) marg — marjad

koda — kodasid marga — mérgi, mirgasid

koja — kodade mirja — margade

kotta — kodadesse. mirga — margadesse.
mirjasse — .

101. Teine liik: kowendamine.

Ainsuse nimetaw ja omastaw on ndrgas, osas-
taw ko was paines. Niit.:
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a) Nim. lodi — lodjad b) séber — sbbrad
Osast. lotja — lotju, lotjasid sopra  — sbpru, soprasid
Omast. lodja — lotjade sobra — soprade
Sisseiitl. lotja — lotjadesse. sobrasse — sopradesse.
Nii kiidina:

a) padi, lubi; hari, kari, kiri, kuri, kuhi, mari, nali, ori,
pohi, sari, turi. wari, ahi (ahju); b) ader, oder, poder, puber.
Weel: latw (latwa, ladwa), ritw (ritwa, ridwa).

Kordawad kiisimused.

II, 1) Missugused ainsuse kdcnded on I. kddnatuse painwmata sonades the-
nédolised 2  Ndvtused !

9) Németa, I. kidnatuse sdnu, mille juwres: a) lihendus, D) wéihendus,
¢) sarnandus, d) pehmendus etie tuleb!

3) Nimeta, I. kidnatuse sonw, mille juures kdwendus ette tuleb!

§ 16. Teine fddnatus.

Painuwad sonad.

I1.102.a) Nim. luu — luud b) to6  — to6d
Osast. luud — luid tood — toosid
Omast. luu  — luude 160 — toode
Sisseiitl. lunsse — luudesse. toosse — toodesse.
Nii kiina:

a) muu, puu, maa, hea (mitm. osast. haid), pea (mitm. os.
paid; ainsuse sisseiitlew pdha); b) kuu, prii, puu, seo, suu
(ains. sisseiitl. suhu) siiii, tee, woo6, sui, woi.

¢) Nim.  meri — mered
Osast. merd — meresid
Osast. mere — merede
Sigseiit]. meresse (merde) — meredesse.

Nii kiiiina :
weri, tuli, uni, moni (ains. osast. monda), lumi (ains. os. lund).

Kordaw kiisimus.
II. Nimeta sénu, mis TI, kddnatuse jarele lihewad !



43

§ 17. Kolmas Fddanatus.

A. Painumata sonad.

103. II. Nim. kone  — koned
Osast.  koénet — konesid
Omast. kone — konede.
Sisseiitl. konesse — konedesse.
Nii kiiiina :

ime, mure, pale, pere, rahe, wahe, wale, herra, papa, mamma,
Anna, Liisa, rubla; palju, Aadu, Anu, kroonu, neiu, peiu.

B. Painuwad sonad.

104. Ainsusenimetaw jaosastawndrgas, omas-
taw kdwas paines.

Kowendus :

Nim. akan — aknad
Osast. akant — aknaid
Omast. -akna — akande

Sisseiitl. aknasse — akandesse.

Nii kiiiina:
katal, koonal, kiiiinal, kiiiinar, peenar, tungal, wistar; tutar
(titart, titre)

Teisendus.
Nim. sammal — samblad
Osast. sammalt — samblaid
Omast. sambla — sammalde
Sisseiit]. samblasse — sammaldesse

Nii Kkiiina:
remmal, wemmal; kiimmel (kimmelt, kimble), kannel (kan-
nelt, kandle), péial (péialt, poidla).

Lisamiirkus: Koigist pkt. 104 all seiswatest sonadest woth mitmuse omasta-
wat ja ka koiki teiss mitmuse kidndeid aimsuse omastawas
seiswa sona tuwe pohjal lopu te juurde liitumise teel sinni-
tada, nonda et koiki neid sonu ka IV. kddnatusesse wdib arwata,

Niit, akna — aknate
kiimla — Eiinlate
sambla — samblate
kandle — kandlete.

Kordawad kiisimused.

II. Nimeta 111, kidnatuse somu, mille juures: a) kéwendus, b) 1eisendus
ette tuleb?
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§ 18. Reljad Lddnatus,
A, Painumata souad.

105, a) Nim.  opetaja  — oOpetajad b) humal — humalad
Osast. Opetajat — oOpetajaid  humalat — humalaid
Omast. oOpetaja — oOpetajate  humala  — humalate

Sisseiitl. Opetajasse — Opetajatesse humalasse — humalateste
Nii kiiina:
a) armastaja, lunastaja, Arulu, malewa, aasta, louna; Ohtu,
armetu, hooletu.

Lopphealik e: haige, julge, kerge, siigise. b) jumal, rumal, kawal,
helin, kolin, usin, oraw, igaw, armastaw, kiibar, kammits,
isand, auus, ilus.

Lopphealik i: (mitm. osast. id): kabel, pudel, paber, amet, wee-
rand, wikat, miljon, Jakob, kanep, (kurat — kuradid, kuradi

— kuradite). <
Lopphealik u: lahing, leping, isak, joodik, kirik, ménnik, pealik.
106, a) Nim. ilwes — ilwesed D) karjane — karjased’
Osast.  ilwest — ilweseid  karjast — karjaseid
Omast. ilwese  — ilweste: karjase —- karjaste
Sisseittl. ilwesesse — ilwestesse karjasesse — karjastesse

Nii Kiifina :

a) jalas, harjas, kiitis, terwis, jalus, kohus, sormus.
d.) alune, hobune, rebane, sulane, tigane

107. a) Nim. muldne — muldsed b) hale — haledad
Osast. muldset — muldseid haledad — haledaid
Omast. muldse — muldsete haleda  — haledate

Sigseiitl, muldsesse — muldsetesse haledasse — haledatesse
Nii kiiiina @
a) kuldne, raudne, kaudne, keelne, orgne, pikne, waikne,

holgne. ...
b) hele, hobe, jahe, jole, kibe, kole, lage, mahe, pime, tige,
tume. -

108. a) Mim. ase — asemed b) harakas — harakad
Osast. aset  — asemeid  harakat — harakaid
Omast. aseme — asemete haraka — harakate
Sisseiit] asemesse — asemetesse harakasse — harakatesse.

Nii kiiiina s

a) habe, lade, pide, side, side, siida (siidant, siidame).
b) elajas, elukas, juurikas, kadakas, karikas, kasukas, ku-
ningas, latikas, maasikas, pornikas.

109." a) Nim.  waagen — waagnad b) tuhkur — tuhkrud
Osast. waagnat — waagnaid  tuhkrut — tuhkruid
Omast. waagna — waagnate tuhkru  — tuhkrute

Sisseiitl. waagnasse — waagnatesse tuhkrusse — tuhkrutesse
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Nii kiiiina:
b) kaaren, kindel, koorem, korsten, nukker (nukrat — nukra)
poogen, weider Lopphealik i: aader (aadrit) hoswel, ingel,
jinger, kahwel, keiser, kringel, Piibel, pihkel, ritiitel, tohter
toober, b) suhkur, nahkur, junkur, kangur, kukkur (kukrut,

kukru).
110. a) Mim. kogudus — kogudused b) eestlane — eestlased
Osast. ‘kogudust — kogudusi cestlast ~ — eestlasi
Omast. koguduse — koguduste eestlase — eestlaste

Sisseiit]. kogudusesse — kogudustesse eestlasesse — eestlastesge,
Nii Kkiiiina:

b) alandus, armastus, iludus, kirjandus, osawus, ahnus, algus,
lahkus, orjus, rahwus, soprus jne.

b) soomlane, wenelane; kosilane waenlane; abiline, armuline,
rammuline, waewaline, esimene, inimene, elamine, olemine;
armuline, eidekene, kaunikene, paikene; haruldane, hgbedane,
minewane, tulewane, igawene, immargune jme.

B. Painuwad sonad.

Esimene liik: norgendamine.
111. Ainsuse nimetaw ja osastaw onkowas,omas-

tawnorgas paines.

Liihendus.

a) Mim. meel — meeled b) kaas — kaaned
Osast. meelt — meeli kaant — kaasi
Omast. meele — meelte kaane — kaante
Sisseiit]l. meelde — meeltesse kaande — kaantesse

Nii kiiiina:
a) hool, heal, joon, keel, koor, nool, noor, pool, saar, soon,
suur, tuul. b) kiiis, laas, ldas.
Miirkus: Ainsuse sisseiitlewa 16pu «de> asemel tarwitatakse
ka korrapiralist loppu <sse». Niit,: meelesse hoolesse

keelesse.
Wiihendus.
alG [P a) Nim, uus — uued b) kési — kied
Osast. uut — uusi katt — kasa
Omast. uue — uute kie — kite
Sigseiit]l. uude — uutesse  kitte — kitesse.

Nii kiliinaz
a) wiis, kuus, kois, §is, tiis, SSnad; mees, laps, uks jne , kii-
natakse nii: ainsuses: mees, meest, mehe, mehesse; laps,
last, lapse, lapsesse; uks, ust, ukse, uksesse; mitmuses: mehed,
mehi, meeste; lapsed lapsi, laste; uksed, uksi, uste; b)) esiy
mesi, tosi, wesi, lisi (litt, 16e) sisi (siitt, soe.)

113. Sarnandus tuled ette sonades: kors, dis, wars, pars.

Niiit. Nim. kors — kbrred
Osast.  kort — korsi
Omast. kbrre — korte

Sisseiitl. kdrresse — kortesse.
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114. Teine liitk: kowendamine.

Ainsuse nimetaw ja osastaw on ngrgas, omastaw — k-
was paines.

Pikendus.

a) Nim. hoone — hooned b) oinas — oinad
Osast.  hoonet  — hooneid oinast — oinaid
Omast. hoone — hoonete oina — oinaste
Sissetit] hoonesse — hoonetesse oinasse — oinastesse.

Nii kiiiina :
a) laine, paine, kiire, rooste, paise, paiste, b) shinas, maias,
taewas, raastas. wooras, woeras, toores, ones, kaunis.

Rohkendus:
Liae a) Nim. kitine — kainded  b) mahe — mihked
Osast. kiainet — kaandeid mahet — mahkeid
Omast. kadnde — kidnete mahke — mihete

Sisseiitl. kiiindesse — kiénetesse miahkesse — mihetesse

Nii kiiiina:
lahe, ube, puhas (puhast, puhta), kohus (kohut, kohtu), waher
(wahert, wahtra), aher (ahert, ahtra); mitm. omast.: puhtate,
kohtute, wahtrate, ahtrate;
b.) mote, ike (iket, ikke); nii: lahke, ake, toke; lope (16-
pet, loppe), nii: ripe.

116. Nim. rukis — rukkid
Osast. rukist — rukkid
Omast. rukki — rukiste
Sisseiitlew. rukkisse— rukistesse
Seesiitlew. rukkis — rukistes.

Nii kiiiina :
okas, rikas, matas (matast, mitta).
117. 7Teisendus.

a) Nim. lammas — lambad b) wanne — wanded
Osast. lammast — lambaid wannet — wandeid
Omast. lamba — lammaste wande — wannete
Sisseiitl. lambasse — lammastesse wandesse— wannetesse

Nii kiidina :

a) hammas, sammas,
b) anne, kolle, murre, purre, worre.

118. Nim. kallas — kaldad
Osast. kallast — kaldaid
Omast. kalda — kallaste

Sisseiitl.  kaldasse — kallastesse.
Nii Kkiiina :
kinnas, warras: onnis (0nnist, 6ndsa), siiunis (siinnist, siindsa),
mitm. omast.: ondsate, siindsate.
119. Koéwendus-

a) Nim. lkaabe — kaaped b) saabas — saapad
Osast. kaabet — kaapeid saabast — saapaid
Omast, kaape . — kaabete saapa — saabaste

Sisseiitl,  kaapesse— kaabetesse saapasse— saabastesse.
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Nii kiiina:

a) kraabe, raibe, beide, koide, laide, peide, taide, waade, wiide,
tilge, tolge, tiarge; b) koobas, kiiabas, abras, pilbas, tobras,
kobras, laegas, kiingas, kolgas.

®20. " ‘a); -Nim: piste — pisted b) iste — istmed
Osast. pistet — pisteid istet — istmeid
Omast. piste — pistete istme — istmete
Sigseiit]l. pistesse— pistetesse istmesse — istmetesse.
Nii kiiina:

a) kaste, katse, kutse; ahne, ihne; palwe, tarwe, terwe; b) aste.
toste, seitse; liige (liiget, liikme); pikenduse alla kaiwad
sonad: soore, woole; woti (wotit, wotme), mitu (mitut, mitme),
seeme (seemet, seemne).

121. Nim. armas — armsad
Osast. armast — armsaid
Omast. armsa — armsate
Sisseiitl. armsasse— armsatesse.

Nii kiiiina:
walwas, hirmus, tihtis; pikenduse alla kiiwad sonad: hoolas,

woolas, kuulus, ainus; #rgas (irgast, arksa), holbus (holbust,
holpsa).

Lisamirkus. 1.) Neis neljanda. kaiinatuse sonades, mille tiwe taishealik
e on, kukub see ¢ mitmusse osastawas rahwa suus wiga sage-
dasti walja, nonda et lopu eid asemele id astub. Nait.:

haigeid — haigid,
julgeid — julgid
hobuseid — hobusid
muldseid — muldsid
motteid — mottid
andeid — andid

tittreid 2oL tatrid
asemeid — asemid
koiteid — koitid
seemneid — seemnid jne.

Sellepirast on

mitmed keeleteadlased, niit. E. Ahrens ja Dr. L. Hurt,
selle poolt, et ka kirjakeeles 15pu
Aga eid niib omale ju nii suure
tema kirjakeelest wilja ajamine waga

eid asemel id tuleks kirjutada.

kodanikudiguse pirinud olewat, et

raske saab olema. Peale selle

tuleb tihele panna, et léppu id tarwitades nimisdna ja temast 16pu
ne abil siinnitatud omadusséna mitmuse osastawate v\\'nho ara kaob.

Niit,:
ema — emasid
isa, — isasid s
paju — pajusid 3

aga

emane — emaseid
isane — isaseid
pajune — pajuseid jne.
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Kui aga eid asemel id peaksime kirjutama, siis oleksiwad mitmuse
osastawad sonadest :

ema ja emane — emasid
isa , isame = — isasid
paju , pajune — pajusid jne.

Tawe tdhshealik i kukub aga mitmuse osastawa lopu id ees ikka
wilja. Niit, :

weski + id oleks weskiid kirjutatakse aga: weskid

woodi + id , woodiid i »  woodid
pudeli 4 id , pudeliid 5 »  pudelid
riiatli + id  ,  raatliid 4 » ruatlid jne.

Johann Hornu'ng, Uue testamendi tolkija ja meie wana kirjawiisi
isa, kisjutas omal ajal aga kill weskiid, wodiid jne.

Kordawad kiisimused.

. Nimeta neljanda kdidnatuse painwmata somu, willel mitmuse osastawa

lopp a.) id, b.) si on: 2.) Nimeta IV Ikidnatuse somu, mille Juures
a) lahendus, b) wihendus, ¢) sarnandus ette tuleb. 3) Nimeta IV kdd-
natuse sonu, mille juures a) pihendus, b) rohkendus, e) teisendus, d)
kowendus ette tuleb. :

§ 19. Omadusiona ja nimijone iihes Eddanamine.

II. 122. Kuiomadussona ja nimisona iiheskoos kiiinatakse, siis on

omadusséna ilmaiitlewal, kaasaiitlewal, raja-
newal ja olewal omastawa nigu, muidu on tal need-
samad lopud, mis nimisdnalgi. Niit. :

a) Ainsuses. Mitmuses.
Nim. ilus tuba ilusad toad

Osast. ilusat tuba ilusaid tubasid
Sht. ilusa toa ilusad toad
Omast. ilusa toa ilusate tubade
Sisseiitl. ilusasse tuppa ilusatesse tubadesse
Seesiitl.  ilusas toas ilusates tubades
Seestiitl. ilusast toast ilusatest tubadest
Alaleiit]. ilusale toale ilusatele tubadele
Alalutl.  ilusal toal ilusatel tubadel
Alaltitl. ilusalt toalt ilusatelt tubadelt
Imaiitl. ilusa toata ilusate tubadeta
Kaasaiitl. ilusa toaga ilusate tubadega
Rajaw. ilusa toani ilusate tubadeni
Saaw. ilusaks toaks ilusateks tubadeks

Olew. ilusa tubana ilusate tubadena



b)

Nim.
Osast.
Sht.
Omast.
Sisseiitl.

Seesiitl.

Seestiitl.
Alaleiitl.
Alalittl.
Alaltiitl.
Tlmaitl.
Kaasaitl.
Rajaw.
Saaw.
Olew.
Kitiina nii:
armas
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Ainsuses. Mitmuses.
suur asi suured asjad
suurt asja suuri asju
suure asja suured asjad
suure asja suurte asjade
suurde asjasse suurtesse asjadesse ehk

suurisse asjusse
suures asjas suurtes asjades ehk

suuris asjus
suurest asjast, suurtest asjadest,  suurist asjust
suurele asjale, suurtele asjadele,  suurile asjule
suurel asjal, suurtel asjadel, suuril asjul
suurelt asjalt, suurtelt asjadelt, suurilt asjult
suure asjata, suurte asjadeta, suuri asjuta
suure asjaga, suurte asjadega, suuri asjuga
suure asjani, suurte asjadeni, suuri asjuni
suureks asjaks, suurteks asjadeks,  suuriks asjuks
suure asjana, suurte asjadena, suuri asjuna

spber, kirge migi, kuulus kuningas.

Kordaw kiisimus.

Missugustel omadussona kidnetel on nimisonaga iihes kédnamisel omastawa

nagu?  Nisgtused!
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Ajejonade Fddanamine.

§ 20.

1255

Sfitlift afefonu fddnatatfe jargmifel wiifil :

1. i, . jit. | 3. ifit.
RKidnded HoeE 1
Ainjus : Mitmusd: Ainjus : Mitmusd: | Ainfus: Mitmus:
T
Nmt, mina, ma meie, me fina, ja : teie, te " tema, ta nemad, nabd
Ofast. | mind meid find ' teid | teda ' neid
Sht. minu, mu meie, me finu, ju |-teie, de “ tema, ta | nemad, nabd
Omst, minu, mu meie, me finu, ju ‘ teie, te tema, ta ‘ nenbe
Saitl. minugje meidfe finugfe teiedfe temasfe ‘ nenbedfe, neidje
Satl. minus meis finug { teied temas | nenbed, neid
Sitl. minuft meift finuft ; teiejt temaft ‘ nenbeft, neift
Wlaletl, minule, mulle meile finule, fulle | teile temale, talle | nenbdele, neile
Alaliit. minul, mul meil finul, ful | teil temal, tal | nenbel, meil
Alalttl. minuft, mult meilt finult, jult | tetlt temalt, tait | nenbelt, neilt
Jlmtl. minuta meieta finuta 1 teieta temata nenbeta
RKaafatl. || minuga meiega finuga, l teiega temaga nenbega
Rjw, minuni metent finuni : teteni temani nenbeni
S, minufs meiefd finutd : teiefd temafd nenbefs
I, minuna meiena finuna l teiena temana | nenbena
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AANAAAAAAANAN

123 Guefekohalifed afefouad. ,Jfe” fddnataffe nii:

Ainjus. Mitmusd.
RNim, ife ife
Dfast. ennajt, end ennaft, endid
Sibit. enefe, enda ife, ennaft, endid
Omagt.  enefe, enda enedte, endi

Sisfeittl. enejesie, endasfe enedtesje, endisie.

,Oma” &b, fui tedba nimifonaga ithes tarwitataffe, muut-
mata.  Ndit.:
oma raamat, oma raamatut,
oma raamatu, oma raamatudje jne.
Rui ,oma” nimifonana tarmitataffe, fiis [ittuwad fddnete
[6pud ta filge. MNdit.:
RNint. minu oma
Ofast. minu oma

Omadt. minu oma
Sigfeittl. minu omasje jne.

124, Wiitawad afefonad. ,See” ja ,to" Fadnatatie jdrgmifelt:

Ainjus. Mitmusg,

RNim. jee, to need, NOOD
Ojast. jedba, toda neid, noid
Sibit. felle — jee, tolle — to " need, nood
Omast, jelle — fee, tolle — to nenbde, nonde
Sisfeiitl. fjellesfe, tolledfe nended — meidfe, noisje
Seesiitl. jelled — fes, tolles — tosd nendes — neid, noid

: Geeftittl. felleft — feit, tollejt — toft nenbeft — neift, noift

5 Nlaleiitl. jellele — felle, tollele — tolle nendele — neile, noile
Nlalittl. jeltel — fjel, tolfel — tol nendel — neil, notil
Alaltittl. jellelt — felt, tollelt — tolt nendelt — neilt, noilt 3
Jlmaittl, felleta, tolleta nendeta, nondeta
RKaafaittl. jellega — jeega, tollega nendega, nondega
Ri. felleni — jeeni, tolleni nenvent, nonbent
S, Jeltefs — fefs, tollefs nenbvefs, nondefs
Olew. fellena, tollena nendena, nondena.

,Seefinane”; jecfinane — fedafinaft — jellefinaje — fellefinajesfe jne.
mitm. needfinajed — neidfinafid — nendefinadte jne.

,Secjama”:  jecjama — jedajama -— fellejama jne.
mitm needfamad — neidjamu — nendejamade jne.

JNiifugune”: nitfugune -— niijuguit — nitfugufe jne.
mitm, nitfugujed — niifugufeid — niijugusdte jne.

Nitjama Fadnatatije fa mddrane” ja ,jddvane’.
195. Midramata afefdnad fadinatafie jdrgmifelt:

Aogals iga — iga — igasie — igad jne.
LJgaitts”:  igaiils — igaithte — igaiibe — igaiihesfe jne.
,Moni’: moni — mondba — mdne — mdnesfe jne.

mitm. moned — mdnede jne.

[ |
P

e




b2
SoB v
RKeegi: feegt — fedagi — fellegi — fellegisie ine.
S muu — muud — muu — muusgfe jne. i
mitm, muud — muid — muude — muubdesie ine,
STt (vaata pEt. 120)
- Moningag”: miningad — miningat — mdninga jne.
mitm. mdningad — miningaid — mdningate jne.
»Mingifugune”: mingijugune — mingijuguft — mingifugufe jne.
mitm. mingijugufed — mingifuguied jne.
ROHY; [oif — f0ife — foige — fdigesie ine. ;
mitm. 5if — f5ifi — 01 — foifibe — foifidedje —
foigisfe — Idifibes — IDigid jne.

Kordaw Fiifimusd,

L 1) Millal fddndub afefdna ,oma”, millal mitte? Nditufed.

§ 21. Aviwujonade fadnamine.

L. 126. {thefordfetd pobhiarwufid fadnatatfe jdrgmifel wiifil:
if8 — dihte — iibe; faf8 — fabhte — fabe; folm — Folme —

folme; neli — neljo — nelja; wii8 — wiit — iite; fuus —
fuut — Fuue; feitfe — feitfet — feitSme; faheffa — Fahefjat —
fabeffa; itheffa — iilefjat — iiheffa; fiimme — Fitmmend —
Fiimme jne.

127, Rabe- ja folmefordidtes pobhiarmudes fadnatafie £5if arwud
fefifult.  Nait.:
iif8teiftfiimmend — dihteteiftfitmmend — itheteiftfitmne jne.
folmtiimmend witd — folmefiimmend wiit — folmefitmne wiie jne.

128, Melja- ja weel rohfem fordistes pdhiarwudes fddnataffe tas
foift armwufid, ehf folme wiimaft. Ndit.:
fiisfada fuustiimmend feitfe — wiitjada fuuttitmmend feitfet —
wiiejaja fuueiimne feitSme jne. ehf: wiisjada Fuutfiimmend feitfet
— fiidfada fuuetiimne feitdme jue.

129. Pohiarroude nimetawa javele feifab ,fabeft” faadif nimifona
iffa ainfufeofastamas Niit.:

i3 laud, faf8 laubda, folm laubda, neli fauda wiis
lauda jne.

130. Pobiarwude fa nimifonade ithed fhdnamine on nitfamaju-
gune fui nimi= fa omabudfonadel, muud fui fadnamifel on
ennegt ainfufe ndgu. Ndait.:

Himme raamatut — fiimmend raamatut, Fimne vaamatu, fiim:
nedfe vaamatusfe jne,
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Rordarwufid fddnataffe nii:

efimene, efimeft — efimefe; teine — teift — feife; aga: Iol=
mad — folmandat — Folmanda ; neljad — neljandat — neljanda;
vited — fvilendat — iitenda ; fiimned — Iiimnendat — Fiim:
nenda jne.

ﬁbeteiftfﬁmneft faabif on ifft witmfel arwul Fddnamije

Eﬁpp, teifed feifawad foif Ffobalife pdhiarwu omaStawas.
dd.

{theteifttiimnes — iiheteiftfiimnendat — fiheteiftHimnenbda ; neljas-

Himnes ited8 — neljafiimne tvitendat — neljafitimne iviienda
o e,

Nimifonaga ithed fddnamine on nagu ilewal nimetatud.

Murdarwud fddnataffe nii:
pool — poolt — poole ; teifed Bif nagn L fidnatalje painuad
-nif [Gpuga onad.

Hinbarwufid fddnatatfe n
nabe -ne [dpuga jonu.

“'é, :,:*'ffgtmiu{ e._painumata 9=

o
Madrarmud jadmwad ffdtunate. : u
Oy WL T uiifam},{ fui
éfft “— natufefe:—palin’ fa

Umbarmudeft fadnatale :
afefonad; natufe: natul
0 §e” jadwad fddnama

N

Qordamwad Eifimujed.

Misfuguied fidnbes jeifawad nimifdnad ja omadbusidnad pohiariou {02
nade faajad fabeft hatate3? Jditufed!

§ 22, Wordlemine (Comparalio, CpasHenie).

IRerdlemine on omadbusdinade muutmine net}be pmadiutfe
aftmete pooleft. Omadufe aftmeid et wdrdeid on Ffolm.
Ndit. :

Pint on forge, tool on Eorgem, [aud on foige Eovgent.

oreete mimed on: algusmdrre (positivus), kefkmdrre
(comparativus, iilimbrre (superlativus). :

Reftworre fiinnib algwordejt feeldbi, et algmwdrdeain-
fufe omastamale -m fitlge liibetaffe ning omastawa
Iopphealif fagedasdti e-f3 muutub. Ndit. :
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1) pubta — pubtam, fajulitu — Fajulifum, viffa — ritfam,
fvacfe — maefem, Edwera — foweram, helde — beldem, falli —
fallim jne.
aga :
R) fowa — folvem, wana — tanem, fehwa — febwem, pita —
pitem, ndrga — nbrgem, mirga — wirgem, vafju — paffem,
ndrga — ndrgem ine. :
138. Uliwdrre fiinnib, fui feffwordele {ona kdige ette pannaffe
Ndit
f8ige labjem, £5ige Eajulifum, Eoige fovem, fdige ilu:
fam jne.

Sona hea mworreldatie:
bea — parem — fige pavem.

139. Wordle jargmifed omadusionad :

1) tallis, tulus, fabjulif, Fige, faunis, porine, uimane, fange ;
R) tarf, witt, laiff, pafs, noor, peenifene, ohufe !

I1. 140. Peale omadussénade worreldakse ka moénda nimiséna ja
ajasona kesksona, kui neid omandussonana tarwitatakse.
Ndit.:

a) sober — sobrem — koige sobrem, koer, koerem — koige

koerem, kelm — kelmim — kéige kelmim.

b) haritud — haritum — koige haritum, lagunud — lagunum

— koige lagunum, naeretud — naeretum -— hoige naeretum.
Ka monda ajasona tegijaiitlejat worreldakse. Niit.:

hakkaja — hakkajam, koige hakkajam, naerja — naerjam,
koige naerjam.

141. Niisama kui omadussona algworret, kiidnatakse ka keskwor-
ret ja iiliwbrret. Niit.:

Ainsus : Mitmus :

a. Nim. ilusam, inetum — ilusamad, inetumad
Osast. ilusamat, inetumat - ilusamaid, inetumaid
Sihit. ilusama, inetuma — ilusamad, inetumad
Omast.  ilusama, inetuma — ilusamate, inetumate
Sisseiitl. ilusamasse, inetumasse — ilusamatesse, inetumatesse
Seesiitl. ilusamas, inetumas. - ilusamates, inetumates.,

jne.

b. Nim, koige wanem mees — koige wanemad mehed
Osast.  kdige wanemat meest — koige wanemaid mehi
Sihit. koige wanema mele — koige wanemad mehed
Omast. koéige wanema mehe — koige wanemate meeste
Sisseiitl. kdige wanemasse mehesse = koige wanematesse meestesse
Seesiitl. kdige wanemas mehes — koige wanemates meestes,
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Kordamwad Fiifimuied.

I, 1. Mis on fordlemine ?

9, Mitu worret on? Nimeta nad!

3. Ruidas fitnnib feffiwdrre, fuidasd iilttodrre ¢
II. 4. Rimeta mdned wdrreldbawad nimifonad?

§ 23. Podramine. (Conjugatio, Cnpamenie. )

I 142. Pdéramine on ajafona (Gpu muutmine. Poodramife juured

143.

144.

146.

147.

148.

on tdhele panna:

Jaatam ja eitaw kone (oratio positiva et negativa). Ajajd-
08 il fone wdib jaatam ja eitam olla.  Jaataw fone
fitleb, et fee, mi8 ajajonas mnimetatalfe, fitnnib, eitaw
fone — et fee mitte et fiinni. MNdit.:

mina palun — mina ei palu; meie palume — meie ei palu.

@Tegemik ja tehtamik (forma activa et passiva). Ajajdnasd

il Fone woib teqemikus ja fehtamikus olla. Tegewil iit-

Ejetb, mid olewud teeb, tehtawif — mid temaga tehaffe
dit.:

mina palun — mind palutaffe, meie palume — meid palutafie.

 Bouemiifid (modi). Wjajonasd nimetataw tegerud ning teh=

tarousd woib wites fonewiifis ilmuda: kindlas, tingimas,
kahtlemas, kiskimas jo nimetamas.  Ndit.:

1) tema palub — teda palutaffe, 2) tema palufd — teda pafutafs,
3) tema paluwat — teba palutawat, 4) palugu tema — palutagu
tedba, H) tema [dfs paluma — tedba peab palutama.

Rindel konemiis (modus indicativus) iitleb fedba, mida vdd-
fija felgesti teab woi arwab teadwat. MNait.:
meie palume Jwmalat, Jumalat palutatie. Jfa foibab Homme
[inna.
Qingim konemiis (modus conditionalis) iitleb feda, mi8
teabamate tingimiste all jinnifs. Nait.:
Sa paluffid teba, (fui ta fiin olefs). Meie futjuffime teid, (fui
teie tuleffite).

fahtlem konewiis (modus relativus) nimetab iibt tegewuft
ebf tehtawuit, mida radfija mitte findladti ei armwa teabmwat
ja mille iile ta fellepéraft fabtleb. MNdit.:
Wend palumwat teda. Puubd weetawat linna. Kalewipoeg uju:
nud [dbi mere Soome.
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149. Rdskim konemwiis (modus imperativus) annab fasfu eht
amaldab iiht foowi, mida rddfija hea meelega ndefs tdide-
tawat. Ndit.:

Palu Jumalat! Andfu Jumal termift! Aeda Hoitagu Hoolega !

150. Himetam konemiis (modus substantivus) nimetab iiht tege-
wuft ebf tehtamwuft iileiildfe. Temad on tdbele panna:

1) Kefkfonad (participia, npruacris) feifawad oma tdhendufe
poolejt ajafonade fja omadusdjonadbe wabel ehf fesfel, {. o.
nad tdbendawad peale tegewufe ehf tehtamwufe iihtlafi fa oma=
dujt, — fellepdraft bitiitaffe neid Feffjonadefs. RKefffonu
on neli. :

a) @egemiku olewiku Refkidua  (participium praesentis ac-
tivi.) it
palu, iitlew, rddfi.
b) Tehtamikn olemiku kefk[dna (participium praesentis
passivi) :
palutaty, iiteldatw, rddgitam.
<) @egemikn minewikn kefkfona (participium praeteriti activi):
palunud, iitelnud, vddfinud.

d) @ebtamikn minemikn kefkfona (participium praeteriti
passivi) :

palutud, iiteldbubd, rddgitud.
2) Bobtoluline (casus loci verbalis). Robtolulifi muuteid on
tegewiful neli.
a) Qigfeiitlem (illativus verbalis) :
paluma, iitlema, rvdadafima.
b) Geesiitlem (inessivus verbalis):
palumas, iitfemas, cddafimas,
¢) SGreeftiitlem (elativus verbalis):
pafumaft, iitlemaft, rddfimaijt.
d) Jlmaitlem (caritivus verbalis):
palumata, iitlemata, vddfimata.
Tebhtawiful on ainult #fBainu3 fohtoluline muubde,
nimelt fisfeiitlem (illativus verbalis passivi):
palutama, iiteldbama, Eifitama,
3) Midroluline (casus verbi adverbialis) :
Madrolulift muuteid on fafs:
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a) ®fastam (infinitivus verbalis) :
paluda, iitelba, rddfida.

b) Geesiitlem (inessivus adverbialis verbi):
Pah{bg_ﬁ, iitelded, radfides.
4) Aeguimifona (substantivum verbale):
Aegnimifonu on faf3.
a) Tegijafitlemw (substantivam verbale actoris): paluja, iitleja,
radfija.

b) Teoiitlety (substantivum verbale actionis): palumine, ittlemine,.
rdadfimine.
151. Aen on folmefugune :
a) Olewif (praesens): palun, iitlen, rddgin.
b) Minewif (imperfectum): palufin, fitlefin, vadfifin.
¢) Tulewif (futurum): palun Homme, iitlen fobe, rddgin pavaft,

Olewif on fdedoler, minewif moddaldinud ning tulewif’
fattetulew aeg.

Gesti fecle ajafonadbe tulewif on olewifuga fihendoline.
Suurbelifatud  mddrusionadeft woib tulewiffu enamadti
dra tunda. Ndit.

DIlemif; Tulemwif:
Tillajepp teeb ratait. Tollajepp teeb vatta walmis.
Laps loch raamatu. Qapd loeb raamatu [Ebi.
Sulane fiinnab maabd. Gulane fiinnab maa dra.

Ioveraste feelte mdjul on fa  abiajafina ,feama’ abil jiinnita-
tud tulewiffu hafatud tarwitama. Nait.:
faan paluma, jaan itlema, jaan radfima.

152, Hlewiftfu, minewiftfujatulewiffu bititaiie peaarga-
deks.  Peale peaaegabde tulewad weel jargmifed hkaasajad
31 sette.

1) @itisminewik (perfectum) on tdiestt mosdaldinud aeg. Ndit.:
DOlen palunud, olen ittelnud, olen védafinud,

2) Enueminemik (plusquamperfectum) on aeg, mi3d enne mine=
witfu médda on [dinud. Ndit.:

olin palunud, olin iitelnud, olin rddfinud,

Qifa. Peale tdisminewifu ja enneminewifu wdib weel teifi faasd:
aegu fiinnitada. Nait.: Tulewitn minewif (futurum exac-
tum): jaan palunud, faan palutud. Minewifn tulewif (futu-
rum imperfecti): fain palunud, fain palutud.

153. Sonade pooleft on olewif ja minewif dihefonalifed

bt lihtajad, taiaminemif fa enneminewif (fa ,faama” abil
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flinnitatud tulewif) aga mitmefdnalifed ehf liitajad; nad on
abi ajafonade ,olema” ja ,faama* abil {iinnitatud. Nditufed !

Rindlal fonewiifil on wii8 ajamuudet. Ndit.:

Tegewifus: 1) Ofewif: palun. 2) Minewif: palufin.
3) ¥aidmineiwif: olen palunudb. 4) Enneminewif: olin
palunud. 5) Tulewif: palun (homme), fjaan paluma,

Tehtamwitusg: 1) Ofewif: palutafje. 2) Minewif: paluti.

8) Tdidminewif: on palutud. 4) Enneminewif: oli palus
tud. 5) Tulewif: palutaffe (homme), faab palutama.

Tingiwal fonewiifil on folm ajomuudet. Ndit.:
Tegemifus: 1) Ofewif: paluffin. 2) Taidminewif: oleffin
palunud. 3) FTulewif. paluffin (homme), jaaffin paluma,

Tehtamifusd: 1) Olewif: palutafs. 2) Fdidminewif: olefd
palutud. 3) Fulewif: palutafs (homme), jaafd palutama.

Rahtlewal fdnewiifil on wiid ajanurudet. Ndit.:
Tegewitus: 1) Ofewif: mina paluwat ehf paludba, 2) MMine:

twif: mina palunud. 3) FTdiSminewif: olewat palunud.
4) Enuneminewif; olmud pslunud. 5) Tulewif: mina palu-
wat (homme), faawat paluma.

Tehtawifusg: 1) Olewif: mind palutawat. 2) Minewif: mind
palutud. 2) Fdidminewif: olewat palutud. 4) Eunemine:
wif: olnud palutud. 5) Tulewif: jaawat palutama.

. Rda8fiwal fonewiifil on paljalt 4f8 aeg, nimelt

olewik, MNdit.:
palu, palugu, palugem, paluge, — palutagu.

Nimetawal Eonel ei ole aja madramift.
Arm (numerus) on fahefugune: ainfus (singular) ja mit-
mus (plural).  Ndit.:
1) Ainiud: palun, palud, palub. Mitmud: palume, palutey
palumad.
%ﬁﬁrheih (persona) on folm: efimene, teine ja kolmas,
dit.:
1) pobre: palun, palume; 2) pddre: palubd, palute; 3) pov-
ve: palub, paluwad.
Rastimal fonewiifil puudubainfufe efimene
podre  Tegewifu fabtlewal fonewiifil, tehtawiful ja
eitamal  fomel on iga ajomuute fohta enneqi itf8 ainusd
podre.
Tegewifu Rindla-, fingima- jo kabtlewa fonewiifi eed
fetfamwad tarwiliful forval ififlifud afefonad; 1) pdodrde
eed8: mina meie. 2)podrde eed: finag tefe
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3) pddrde eed: tema nemad.
1 p. mina palun, paluffin, paluwat:
mete palume, paluffime, paluwat;
2 p. fina palud, palufjid, palumwat;
teie palute, palufjite, paluwat;
3 p. tema palub, palufs, paluivat;
nemad paluiwad, paluffivad, palumwat.

Rastimas fonewiifis (tegewifusd) feijawad afefonad harilitult
podrete taga. Nait.

2 p. palu fina, paluge teie!

3 p. palugu tema, palugu nemad!

Tehtawifud tavwitataffe ififliffude afefdnade
pjas8tamaid; itffi folmanda ififu afefdnad
(tema, nemad) wdiwad fa nimetawad feidta, niifama
fa nende afemel feidmad nimifonad. Ndit.;
mind, find, teda, nieid, teid, neid
palutafie, paluti, on palutud jne.
Aga s Tem a wiidi linna. B u u raiutafje maha. H o bu ne miii:
bt dra, .
RKasfias fonewiifis aga: palutagu m i nd, find, te da, meid,
teid, neibd.

@itawa fone Tiinnitamifefd on tarwid tdihele panna:
1) Rindlafonewifi olewif tegewifus—=reit+fds:
fima fone ainfuje teine pddre MNdit.:

ei palu, ei iitle, et rddgi.
Tehtawifusd tuledb olewifu Idpp kfe maba jdtta ning
filejddadujele ei ette panna. Ndit.:

¢ i paluta, e i fitelba, ei rvddgita.
Minewif on: ei + minemikn kefkfona. Ndit.:

et palunud, ei palutud.

FTadisdminewif on: ,olema” eitam olewik + mine-
wikn kefkfona. Ndit.:

¢i ole palunud, palutud, ei olewat palutud, ei oles palutud,
Guneminewif on: ei olnmd + minemiku kelkfona.
Nait.:

ei olnud palunud, palutud.

FTulewif (Hittulewif) on: ,faama’ eitam olemik +
kohtolulife fisfeiitlem. Ndit.:

ei jaa, ¢i jaaf3, ei faawat paluma ebf palutama.
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2) Tingiwasd fonewiifisd tuled tegewifud jaatawa
Fonewiift ainfufe folmanbdale posrdele ning tehtawifusd tehta-
wifu pddretele ei ette panna. MNdit.

et palufs, et olef8 palunud, ei faa¥d paluma, ei paluta¥s, ei
olef3 palutud, ei {aafd palutama.

3) Rahtlewasd fonemwtifisd tuleb jaatamwa fdne pddre-
tele ei ette panna. MNait.: :

et paluwat — palutawat — palunud — palutud,

4) Ra3fiwa fonewiifi podretele tulewad {onabdb: dra,
drgu, drgem, idrge, ette panna. Ndit.:
 dra palu, drgu palugu, drgem palugem, drge paluge, drgu
palutagu’
5) Mimetawat {onewiift eitamwal fonel et ole.

Podramife tabel (waata lehef. 62 ja 63) nditab [lithidelt
foife, mi3 pddramife juuved tuleb tdhele panna.

Hlzgaune: a) Loe poddramife tabel [(dbt ning tarwita
feal fuures tegewifud afefonu mina, fina, tema, meie, teie,
nemad ; tehtawifud — aga: mind, find, teda, meid, teid, neid.
Ndit: mina palun, fina palud; mind palutaffe, find palu-
tatfe; palu fina, paliugu tema ine.

Povra {ona ,paluma’ jdrele : ofuma, tajuma, fuluma, filuma,

Kordawad Fiijimujed.
Mis on podramine ?
Mig iitleb. a) jaataiv, b) eitatw {one?
Mig iitleb : a) tegewif, b) tehtaivif?

Mitmes foneviifis woHib ajajdnas nimetatud tegewus ja tehtamus ilmuda?
Nimeta nad !

Mig ditleb : a) findel, b) tingiw, c) fabtlew, d) fisfiw, e) nimetaiv I5-
newiid ¢ Nditujed !

Misfuguieid ajafona muuteid bitiitafe feffionadefs 2 Mitu mneid on?
Naitufed !

Nimeta ajafona fohtolulifed muuted ! Nditufed !
Mitu madrolulift muubdet on aja {onal? Nimeta nad!
RKeda nimetab tegijaiitlew, mida teoiitlew 2

Mitmejugnne on avg? Misjugujt aega bitittatfe olewifufd, misjuguit
minewifufs, misfuguft tulewifuts ?

Misfugujed ajamuuted on Cesti feele ajajonabdel iifefuguied 2 IMilleft
woih tuletwiffu olewifuft jagedasdti dra tunbda?

Misjugufeid aegu bitiitakfe peaaegadefs, midfugujeid faasdaeg a-
def3? Niitufed?
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Misjuguje jona abil jinnitatud tulewiffu on Gedti feeled fa tarwitama
ba¥atub 2 Nditufed ;

Misfuguied ajamuuted on [iht:, midfugufed l[ittajabd? RNaitufed 2
Mitu ajomuudet ou Findlal fBme wiifil 2 Nimeta nad ning anna
ndituft !

RNimeta tingiva fonewiifi ajamuuted !

Mitu ajamuudet on Fahtlewal Fnewiifil 2

Mitu ajamuudet on Fisfial fonemwiifil?

Mitu armunuudet tuled iga ajomuute juured tihele panna 2 Ni-
meta nad !

Mitu pdoret on ainfufel, mitu mitmufel 2

Misfugune pddve puudub fasiitwal fonel?

IMisjuguied afefinad fwdtivad tegewifu podrete ce3 feidta 2 RNaitufed!
Misjugufeid ififlittude ajejdnabe Iadnbdeid tavivitatatje tehtaivifu muubete
juures 2 Naitufed !

Kus feijatwad fasfiva fonewiifi muubete juures afefonab 2  Naitufed !
Ruibas jiinnitatatfe eitawa fone, findla foneivitfi olewif: a) tegetvifus,
b) tehtaivifus?

Milleft on eitatwa fone mineiwif foffu pandud?

Niita, fuidas eitawa fone tdidminevif jiinnib ?

Milleft on eitatwa fone ennemineiwif foffu pandubd?

RKuibas jiinnib eitatva fBne liittuleinit ?

RKuidbag finnib eitawa fone fahtlew Hnemwiis ?

Misfugufeid fonu tarwitatatfe eitawa fone Fisfiva foneiifi poo-
refe ce8?

Misfuguft fonemwiifi ei ole eitawal Fonel?

§ 24. Riovratujed.

II. 166. Oma muutmise poolest wdib ajasonu nelja suurde liiki

ehk pooratusesse jaotada. Et &dra teada, missuguse
pooratuse jirele iiht ajaséna poorata tuleb, peab temast
neli muudet tundma; need on:
1) tegewiku kohtolulise sisseiitlew (illativus verbalis).
paluma, katma, puhkama.

2) tegewiku kindla kone olewiku ainsuse 1. poore (1. per-
sona singularis praesentis indicativi activi).
palun, katan, puhkan.

3) miiirolulise osastaw (infinitivus verbalis)
paluda, katta, puhata.




|
A * o
€ 9 3 vramijeigtab el
o . B wadR e T mnlewif..
Olemwif. Pinewif Faidminewif. Guneminewit. nagu olemit 3 fa jirgmine.
cx : ; o Tegemwif. Tehtamif, Tegetwif. Tebtamik. Tegemwii. : Tehtaivit. Tegefvif i Tehtatvit. Tegeivit. Tehtawit.
SKonewiifid: | © = : b #.4_,,,,__V~Il S e Y i
= ; Saatai !@itam Jaat. 1V@itam Saataw %@itam Saat. | Gitan]  Saataw | Eit. ||Jaat. Cit. Jaataiy | Git. ‘;‘saat.li Git. Saataw . it | Jaat.| Cit.
! fone: Eone: fone: fone: fone: 1 fone: fone: I fone: fine: fone:
i
: | T g 139 % T g I :
w | 1] palum | palufin olen \ * . | olin | 2 | | = | jaan s ol ing
= | 2| palud s | o |Powiiv 2 a [foted B 1 A | 8 [otiv e VTR P D i EIE|S
Qindel 5 | 8 | palub = = £ | palus 2 1 2 JJon R e 2 3 1* B 3 }ienb ghE e =
: =S e = S 5ot 3 o (ot = l:t = ‘,_—; = el =R
Yonewii T ol = = = »3 am oA LN B [B‘ £ EH VS ey £ 5|
newti8. -t g | patume = g2 | g | palujime N = o ] oleme 31 = ooz Bolime |§_; E 1 deor] E |joame (& 2|la |8
£ | 2 | palute ! palufite o = [} olete L S | .o | ofite | © ‘ e i B kiinate s g4
& | 3 | palutvad 1 palujitvad | on 1 I ; olifvad J L s | | = [ faaabd 1 i
{ | | | | | |
< | 1| palufiin ' : | oleffin s 2 jaatfin el | 8
= | 2 | paluffid & ® | oletiid IR AR faaffid EhE L
Tingimw = | 3 | palufe = i'.’é e | olets 23 I 8 i - jaafs SlSIlE |5
Kbl Gl HE R o e B e e
T : Bl = S| o= e e il 2
onewiis, r?: 1 pa[uﬂi'me = g_ i‘ L‘[effime g_? 2 | % 1 § ulafn:me =2 :é_ & g
£ | 2 | palufiite = oleffite & 'll SRR jaatfite i | WiE e
& | 3 | baluFjiwad. oleffimabd s @it jaakfivad Ll i
4 | T ‘ | l W 3 3
i 3 L R sl st o BN
T Ll 8 S 2 = i S s s g i R foawat S gls g\ 8
Qabtlew |5 | 3| paruwat | g2 | 2 | 2 E g | B owwat | B|g |2 l sinub | 8 IS | § ebt simEles
S sl e 5 AOR 2s | & ki palunud | g k- = s g [Rn e (g oty SSITE02
fonewiis. a5 paluda SN = s = 2 palunud | 2 | = & SEIMTUDE S el S = ﬁl‘u; 23
11 2s E = e 2 - e S g paluma 2alZalB
£|8 ool & X 1 S N 5 B s £°)5 |22
5% 1 : | | R b TR s | o = F s
- \ ! | i il | i e
g |1 A e i
.. =
"3 2 | palu dra palu = &
Rastiw 5 | 8 | palugn (drgu palugu | £ & !.
L Sl !
S - i P
Tonewiid. 1 | | yarugem [dvgempatugeni| = | =
£ | 2 | paluge |drge paluge Z
£ | 3| palugu drgu palugu | :
l ! f 4 Tegewifus, S o 1‘
g 1 | £ | Sisfeiitl. paluma E | 5 i
Nimetaw :5_ I = | Ceesiitl ;aaIuma?t 2 | Djastaiv. paluds = | Tegijaiitl paluja
- = palutp palutaty alustud alutnd N & | Seeftiitl. paluma Frih i Sl Ea ;
tonewiis. 3 | 5 P I 2 | Stmaiitl. palumate = | Geesittl. paluded §| Teoittl.  palumine
~ 7 Tehtawifus. & ar)
| ™ AR i b
Gisjeittl, palutama
L PR Lo SN S AR A e AT




64

A A A A

4) tehtawiku minewiku kesksoma (participium praeteriti
passivi)

tanatud, katetud, puhatud.

Qijomiriug : Lihendufe ja (ihtjufe paraft nimetame nelja ajafdna  pEhjuz-

167.
L.
s

.

Iv.

168.

muubet: 1. illativ, 2. prisens, 3. infinitiv, 4. participium.
Pooratuste tundemirgid on jirgmised:
podratus: koik painumata ajasonad.
pooratus: painuwad ajasonad; priisens norgas, in-
finitiv kowas paines. Niit.:

Sppima: pi — Gppida.
podratus: painuwad ajasonmad; priisens kfwas, infi-
nitiv norgas paines. Niit.:

wihkama : wihka — wihata.
pooratus: koik ajasénad, mis mitte kolme esimese poo-

ratuse seaduste alla ei kii, s. o. korrawastalised aja-
sonad.

Nagu nominate kééinamise juures, nii liituwad ka ajasonade
podramise juures muudete lopud sdnatiiwe kilge. Aja-
sona tiwi on puhtalt tegewiku kiiskiwa koéne ainsuse teises
poordes (imperativuses) leida. Niit. :

tana, mahi, wita, wihka.
Tegewiku kindla kénewiisi olewiku ainsuse esimesest pair-

dest — prisensist — saame sonatiiwe kiitte, kui poorde lopu
n dra wotame. Niit.:

tina-n, méhi-n, wota-n, wihka-n.
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§ 25. Elimene povratus.

169. Nait.: Tinama. *)
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g 1 | téna-n ; tana-sin )
Z | 2| tana-d tana-sid
Kindel < | 3] tana-b tana-s
i} tana-talkse téana-ti.
kbnewiis. Z | 1| tana-me tdna-sime
2 tina-te tana-site
+2 . . .
= | 8| taina-wad tana-siwad
=
ﬁ' 1 | tina-ksin
4 | 2 | tana-ksid
TFingiw < | 3| tina-ks |
—_— — .|
konewiis. | = | 1 | tina-ksime
|2 tana-ksite
= | 3| tina-ksiwad
= |
Bl
£ | 2| tina
Kiskiw | = | 3 | tina-gu
! SRR 10 R A tana-tagu
konewiis. Z | 1| tina-gem
: g | 2 | tana-ge
= ana-g
& | 3 | tana-gu
= | I3
a
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*) See kui ka jirgmised pooramise tabelid on liihend;at!ld. wiisil kokku seatud.
Puuduwad muuted on sdna ,,paluma‘* (thk. 62 ja 63) tabeli jiirele kerged juurde

lisada,
3
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Nii poora:
awama, elama, jagama, kajama, lisama, segama, sulama;
harima, rvebima, ronima, sodima, wenima; asuma, kuluma,
méjuma, tasuma, ujuma, wajuma.

9) asutama — asutan — asutada — asutatud. Nii:

alustama, armastama, harutama, arwustama, alandama, eten-
dama, edendama, kaotama, ilustama, dpetama, olitama, pai-
nutama, rodmustama, sigitama, tagandama, tiulitama, tere-
tama, uuendama, walmistama, wilistama.

3) manitsema — manitsen — manitseda — manitsetud.

Nui:
armatsema, elutsema, ilutsema, kahitsema, pithitsema.

4) rodomustelema — roomustelen — roomusteleda —
roomusteletud. Nii:

armastelema, imetelema.

5) jahtuma — jahtun — jahtuda (tehtawik ei ole pruu-
gitaw). Nii:

algama, kohkuma, lahkuma, selguma.

6) konelema — komelen — konelda — koneldud (teh-
tawik: koneldakse — koneldi; kiiskiwa konewiisi teised
poorded: konelgu — konelgem jne.). Nii:

jagelema, kogelema, purelema, rabelema, torelema.

§ 26. Teine povratus,
11.170. Teise podratuse jirele kiiwad painuwad ajasonad.
Norgas paines on:
1) prisens (mihin);
2) tingiwa konewiisi olewik (mihiksin):
3) kdik tehtawiku muuted (mihitakse — mihiti — mahi-
taw — méhitagu — méihitama).

Kpowas paines on:
1) tegewiku kiiskiwa konewiisi ainsuse kolmas ning koik
mitmuse poorded (mihkign — mihkigem — miihkige);
2) tegewiku kindla konewiisi minewik (mihkisin);
3) tegewiku nimetaw kdnewiis (mihkiw — mihkima —
mithkida — méhkimine),
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171. Nérga paine muuted siinniwad priisensis (méhin),
kowa paine muuted aga infinitivis ettetulewa sonatiiwe
(méihkida) pohjal.

172. Ajasdna pohjuskuju — prisensi — peale waadates
on teise pésratuse painumine kowendamine, —
kolmandama podratuse painumine — aga
norgendamine. Ndit.:

11. pooratus: mahin — mihkida, sulun — sulguda.
111. pooratus: ohkan — ohata, kargan — karata.

173 Mihkima.
& Olewik. Minewik.
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155

176.

177.

178,

173,
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Nii poora japane painumist tihele.
a) Pikendus.
Hoolima: hoolin — hoolida — hoolitud. Nii:

kaaluma, kraasima, kroonima, kiiitrima, luusima, noomima,
wiilima, madgima;

reisima: reisin — reisida — reisitud. Nii:
naelama, noeluma, raiuma, soeluma.
Keelama: keelan — keelda — keeldud. Nii:
neelama, kuulama, laulma, naerma, péorma.
b) Rohkendus.
k. Mihkima: mihin — mihkida — mihitud. Nii:
nithkima, pithkima, 18hkuma nihkuma, kiskima, kiskuma.
t. Jahtima: jahin — jahtida — jahitud. Nii:

sihtima, tohtima, wahtima, mahtuma: mahun — mahtuda, —

mahutud.

g. Niilgima: niillin — niilgida — nilitud. Nii:
sulguma, hulguma, saagima: saen — saagida — saetud;
. waagima : waen — waagida — waetud. —

Niisama pooratakse ka:
mangima: mangin — mangida — mangitud ; tungima,
winguma.

b) Kaduma: kaon — kaduda — kaotud. Nii:
laduma, kuduma ; pidama: pean — pidada — peetud, pd-
lema; sadama: sajan, sadada; siduma: seon — siduda —
seotud; wedama: wean — wedada — weetud.

g) Liguma: leon — liguda — leotud:
lugema — loen — lugeda — loetud, pugema ; sugim a:
soen — sugida — soetud; taguma: taon — taguda —
taotud.

Hoidma : hoian — hoida — hoitud. Kiiskiw kone : hoidku
hoidkem jne. Nii:
huadma, joudma, leidma; nondasama: sdudma, piidma,
woidma ; seadma: sean — seada — seatud, teadma;
needma: nean — needa — neatud.

Umbhealikud k, p, t tousewad kdéwas paines kolmandale
wiiltele.  Niit. :
Kukkuma: kukun — kukkuda — kukutud. Nii:

lakkuma, nokkima, pakkuma, rikkuma, tukkuma; leppima ;
Ioppema, noppima, uppuma, sattuma, sitttima.
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180. Nutma — nutan — nutta — nutetud; (kiskiw kone) :

nutku — nutkem jne.; minewik : nutfin — nutfid — nuttis —
nutfime); kiitma, katma; jatma: jitan — jitta — jéetud;
laskma: lasen — lasta — lastud; tahtma: tahan —
tahta — tahetud ; — tapma: tapan — tappa — tapetud.

¢) Teisendus.
181. Kondima — konnin — kondida — konnitud. Nii:

siindima, sundima, wanduma.
Andma: annan — anda — antud; (kiiskiw kéne): andku
— andkem jne. Nii:
kandma, kiindma, murdma; tundma: tunnen — tunda —
tuntud.
d) Kowendus.

182. g-k Kinkima: kingin — kiknida — kingitud. Nii:
kolkima, liikima, mérkima, parkima, pruukima, riikima,
rookima, solkima, torkima, haukuma, hulkuma, kiikuma,
kfikuma, liikuma, tilkuma, térkuma, tuikuma, waakuma.

183. b-p. Kaapima: kaabin — kaapida — kaabitud. Nii:
loopima, tuupima, tampima, kompima, helpima, niilipima,
é noopima,
184. Heitma: heidan — heita — heidetud; (kiskiw kéne):
heitku — heitkem jne, Nii:
jootma, kartma, keetma, kiitma, kéitma, koitma, laitms,
lootma, m#dtma, muutma, niitma, peitma, saatma, séitma,
so6tma, suutma, tditma, toitma, wiitma, woitma. —
w-b. Wiibima: wiibin — wiibida — wiiwitud.
185. Kammima: kammin — kammida — kammitud,
Nii:
kummima, missima, narrima, pinnima, sallima, sammuma.

186. Arstima: arstin — arstida — arstitud. Nii:
jampsima, katsuma, kutsuma, lehwima, otsima, raatsima, sals
wima, tantsima, wirwima.

187. Kastma : kastan — kasta — kastetud. (Kiskiw kone :
kastku -- kastkem jne.) Nii:

kostma, mbistma, ostma, pistma, tdstma, westma.

188. Kaitsma: haitsen — kaitsta — kaitstnd. (Minewik :
kaitsin ; kiiskiw kone : kaitsku — kaitskem jne.) Nit:

jooksma; maitsma; tdusma; maksma — maksan; peksma -

peksan; seisma — seisan; lapsma —- lirpsan. — Weel: kiipsema
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— 'kipsen — kiipseda — kiupsetud — kiipsegu jne.

Kordawad kiisimused.

. Milmesse pooratusesse worth koiki ajasonu jaotada 2

Missugused on kLdoige tihisamad ajasona muuted 2

. Németa iga pooratuse tundemdrgid !

© Mille kulge Wiituwad pioratuste muudete lopud?

. Missugused muudatused on teises pidratuses norgas, missugused, ko-
was paines ?

6. Mis on teises pooratuses norga, mis kowa paine muudete aluseks ¢

Nditused !,

7. Nimeta teise pooratuse ajasonu, milles ette tuleb: a) pikendus, b) roh-
kendus, c) tessendus, d) kowendus !

&N

(SN

§ 27. Solmad povratus.

II. 189. Kolmanda pddratuse jirele kidiwad painuwad sonad,

190.

Norgas paines on:

1) tegewiku kiskiw konewiis, ilma ainsuse teise poor-
detaf(wihaku — wihakem jne.)

2) infinitiv (wihata — wihates);
3) Koik tehtawiku muuted (wihatakse — wihati).

Kowas paines on:
1) prisens (wihka)
2) tegewiku tingiwa komewiisi olewik (wihkaksin);

3) tegewiku kindla konewiisi minewik (wihkasin):

4) tegewiku nimetaw kénewiis ilma infinitivita (wihkaw

— wihkanud — wihkama jne.)

Nérga pain’eimuuted sinniwad infinitivis (wihata), ko-
wa paine muuted — prisensisettetulewa
s0natiiwe alusel (wihkan),
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191. ‘Wihkama.
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192. Nii péora ja pane painumist tikele.

a) Liihendus.

haawatud. Nii:

Haawama:

haawan — haawata —-

koormama, mairama, neelama, keelama, hoowama, piinama,
péérama, roomama, riiiistama, woolama, kiusama, laimama,
laenama, leinama, méirama, sdimama, waewama.
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b) Wiihendus.
193. k. Wihkama: wihkan -— wihata — wihatud. Nii:

ohkama; puhkama; luiskama: luiskan — luisata — lui-
satud ; hoiskama, oskama, raiskama, tuiskama, wiskama.

Wehklema:

wehklen — wehelda — weheldes (kaskiw kone : wehelgu —
wehelgem jne.) N ii: puhklema, laisklema; kaklema: kaklen,
kakelda, kakeldud.

194. t. Nuhtlema: nuhtlen — nuhelda — nuheldud.

(kisskiw kone : nuhelgu —- nuhelgem jne). Nii: kahtlema,
wihtlema.

g. Kargama: kargan — harata — karatud. Nii:

algama, hiilgama, hoigama, pélgama, salgama.

d. Riidlema: riidlen — riielda — riieldud

{(kiskiw kone: riielgu, riielgem jne.) Nii: wdidlema, hoid-
lema ; maadlema — maadle — maelda.

195, Kolmanda wilte k, p, t, wajuwad ndrgas paines teisele

wiiltele. Niit.:

Hakkama: hakkan — hakata — hakatud. Nii:
likkama, nokkama, kakkuma.

Hiippama: hiippan — hiipata — hiipatud. Nii:
nippama, noppama, kappama.

Ruttama: ruttan — rutata — rutatud. Nii:
tottama. Suplema: suplen — supelda — supeldud (kis-

kiw kone : supelgu — supelgem jne.) Nii: taplema, siplema,
matlema, ttlema.

¢) Sarnandus.

196. Lendama: lendan — lennata — lennatud. Nii:

jindama, randama, kuldama, muldama, kordama. — Word-
lema: wordlen — worrelda — worreldud, (kiskiw kone :
warrelgu, worrelgem jne.) Nii: lendlema. —
ToOmbama:
tdmban — tommata — tommatud.
Omblema:

omblen — ommelda — dmmeldud — ommelgu — ommel-
gem jne.
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d) Pehmendus.

197. k-g. Loikama: Idikan — Ipigata — Ipigatud. Nii:

arkama, lonkama, markama, paikama, palkama, pilkama, poi-
kama‘ tirkama, torkama, téukama. — Pdiklema: pdiklen
— pdigelda — pdigeldud — pdigelgu jne.

p-b. Ruupama: riillpan — riiibata — riitibatud. Nii :
waapama, néipama, pumpama.
Hooplema: hooplen — hoobelda — hoobeldud — hoo-
belgu jne. Nii:
kauplema.
198, t-d. Aitama: aitan — aidata — aidatud. Nii:
naitama, ootama, siiiitama, waatama.
Kiitlema: Kkiitlen — kiidelda — kiideldud — kiidelgu.
Nii ;
gditlema, woitlema, waatlema, naitlema.
b-w. Kaebama: kaeban — kaewata — kaewatud. Nii:
kolbama, kérbema. ‘

199. Pillama : pillan — pillata — pillatud. Nii:
hullama, mollama, méssama, tossama; winguma, hingama, jat-
kama, kerjama, orjama.
Langema:
langen — langeda, (kiskiw kone: langegu, langegem jne).
Nii: julgema,iselguma.

§ 28. Yeljas pdivatus.

1. 200. Neljanda pooratuse sonad lihewad oma muutmises
koigest kolmest eesminewast podratusest mitmes tiikis kor-
wale, mispirast neid korrawastalisteks nimetame. Niitused
tehku seda selgeks.
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Nii pédra:
kiima — kikin — kiia — kididud, wiima : wiin — wiia

— wiidud, wéima, woin — woida — wdidud, pooma —
poon — puua — poodud.
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= | Seestitl. too-mas || 3 Osast. 2 | Tegijattl.
konewiis. |= | Seestiitl. too-mast |5 tun-a g i
£ | Ilmaiitl. too-mata ||:& | Seesiitl ‘H | Teoitl,
> s =2 * =y o
i | Sissetitl. S tuu-es k- too-mine.
e teht. too-dama. || ~ &
™ ) X
Nii poora:
jooma — joon — juua — joodud, minewik : joi; so6ma
" so6n — sitia — soodud ; minew — sbi; 16omas — 166

— liia — loodud ; minew. 151 ;
loodud ; minew. 19i; jadma —

min. jai.

looma — loo — luua
jaan — jitida — jaddud,
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203. Panema.
RS Olewik Minewik.
Keénewiis. | £ k- l
5 ‘iﬂ-ﬂ Tegewik. Tehtawik. Tegewik. | Tehtawik.
S pane-n pan-in
Z | 2 | pane-d pan-id
Kindel < | 3 | pane-b pan-dakse | Pan-i
ehh s e pan-di
konewiis. | 2 | 1 | pane-me pan-nakse | pan-ime
£ | 2 | pane-te pan-ite
- 3 | pane-wad pan-iwad |
Q- 1 } pane-ksin :
2 | 2 | pane-ksid
Tinglw < | 3 | pane-ks
konewiis. | & | 1 | pane-ksime
£ | 2 | pane-ksite
= 3 | pane-ksiwad
21| —
2 | 2 | pane
Kaskiw | =i | 3 | pan-gu
B s pan-dagu
konewils. | = | 1 | pan-gem
E | 2 | pan-ge
= 3 | pan-gu
1)
Kesk-| pane-w pan-daw pan-nud pan-dud.
sona.
. * . |
Nimetaw | = | Sisseiitl. pane-ma || & | 2 l
S | Seesitl. pane-mas |5 |Osast 1.@‘ Tegijautl.
konewiis. |- | Seestiitl. pane-mast {5 pan-na |z | pane-ja
= | Imaiitl. pane-mata | 2 | Seesiitl. ] g | Teotntl.
w2 | Sissetit]. = pan-nes || © pane-mine,
—~| teht. pan-dama. § a0
™ | ™ -
Niipoora:
1) tulema — tulen — tulla — tuldud; 2) surema —

suren — surra — surdud, kask. kone: suregu; 3) pesem=s
— pesen — pesta — pestud, kisk. kone : pesku; 4) nagema
— n#en — ndha — niéhtud, kaskiw kone: nahku, teg. min.
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kesks. ndinud, tegija utl. nigija; 5) tegema — teen —
teha — tehtud, kask. kone: tehku, teg. min. kesk. teinud,
tegijaiitl. tegija; 6) pidama — pean — pidada — peatud.

7) minema — lahen — minna,— mindud, kisk. kone : mine,
mingu; kindla konewiisi minew.: laksin — liksid — laks —
liksime — liksite — liksiwad; tegew. mini kesks. lainud ;

8) olema — olen — olla — oldud. Kindla konewiisi tege-
wiku olewiku kolmas poore ainsuses kui ka mitmuses: on,

Kordawad kiisimused (§ 27. 28.)

11, 1. Mis sugused muuted on kolmandas pooratuses norgas, missugused
kowas paines? 2) Mis on kolmanda pooratuse n orga, mis
kowa paine aluseks? 3) Nimeta kolmanda pooratuse ajasomu, milles
ette tuleb: a) lihendus, b) wihendus, ¢) sarnandus, d) pehmen-
dus? 4) Missugune wghe on leise ja kolmanda podratuse ajasonade
wahel nende painete poolest? Néstused! — 5) Mispdrast nimetatakse
neljanda pooratuse ajasomu korrawasta listek s? 6) Nimeta
ajasonu, mis meljandasse pooratusesse arwe takse!

§ 29. Madrusdiona.

I. 204. Miirussonad on niisugused sonad, mis iitlewad: kuhu ii.ks
tegewus sihib, kust ta tuleb, kus, millal ja kuidas ta sin-
nib.  Miirussdnu on wiit tougu.

1. Koha midrussonad wastawad, kui kisitakse: kuhu?
kus? ja kust? Niit.:
Wend liiks kaugele, wend elab kaugel, wend tuli kaugelt.

{lesanne. Siinnita lauseid jirgmisie kohaméirussonadega:

sinna, seal, sealt, seie; siin, siit; walja, wiiljas, waljast;

iilesse, ulewal, ilewalt; alla, all, alt; madalasse, madalas, ma-

dalast; korgele, korgel, korgelt; mujale, mujal, mujalt.
2. Ajamiirussonad wastawad, kui kiisitakse : millal.
Niiit. ;
Kila sadas lund, tana tuleb wihma.
Siinnita lauseid jirgmiste ajamédirussonadega:
itleeila, homme, @lehomme, pea, alati, ammu, edespidi, enue,
juba, ju, mullu, pérast, siis, toona, tdnawu. wara, hilja,
warsti, wahest.
3. Kombe ja wiisi midrussonad wastawad kui Kiisi-
takse: huidas? Nait.: T
Paike paistab palawasti, kuu kumab mahedasti. Kott el seisa
piisti.
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HMlesaune. Siinnita laufeid jévgmiste fombe ja wiifi mddrus-
fonabdega:
ammuli, HiGH, jelili, fTummuli, pdlvili, vinnuli, fiiicatile, voo-
mafile, taiffelt, elamwalt, natufe, javestiffu, ridastiffu, Tordbas
mifi, tibti, otfe, paiguti, ruttu, falaja.
4, Jaatamife ja eitamife midrusOuad itlewad, fad mi-
dagi {iinnib wodi ei fiinni. Ndit.:
© Qas laps Fpib? Ja.
Kad lind laulab? Gi.
Teifed jaatamife ja eitamife madrusjdnad on:
muidbugi, t9esti, wistift, tditja, teadagi, ei mitte, ei midbagi, et
fugugi, ei maifugi.
Geie tulewad fa fonad ep, -ehk ja fddnete otfalijatowad [5-
pud ai ja p arwata. Ndit.:
minagi, ifagi, wenbdagi fina:p, tema=p jne.

5. Ritfiwad midrnsHnad on:
fubu, fug, fujt; millal, mifs.

Kordawad Filjimujed.

I. 1. Misjugufeid {onu hitittakje madrusionades? 2. Mitu tougu dn madrus:
jonug 8 iltle, midjuguste fitfimusdte peale wastaiwad iga tou madrusis:
nad ja anna fohajeid nditufi!

§ 30. (Ee3= ja tagajona.

1. 205.Ees- ja tagasonad on niisugused sonad, mis nominate kaa-
sas, s. 0. nende ees ja taga seistes, tegewust, tehta-
wust ehk olekut ligemalt dra midrawad. Niit.:

Kaarel sditis Karula kaudu, Willem wajus wee alla.
Sulane kinnab sérgi wiel. Lapsed elawad ilma leiwata.
Wend tegi seda sinu piarast.

206. Kaugelt suurem jagu ees- ja tagasénu on iihtlasi ka mai-
russdnad ning iiksnes sellest., kas nad lauses teiste sonade
kaasas wpi iiksi seisawad, wdib dra tunda, mis sohana neid
on tarwitatud. Nii wdiwad nidit. sonad: enne, pirast,
wasta, mooda, nii héisti midrus- kui ka ees- ja tagasona
olla. Ndit.:

Médirussonana: Fes-jatagasdonana:
a) Mina tulin enne. a) Ma kiisin seal enne lounat.
b) Sina tulid pirast. b) Pirast lounat tule meile!
¢y Willem tuli wastu. ¢) Laps kukkus wastu kiwi.

d) Killm liheb modda. d) Laew sdidab merd modda.
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9207, Ees- ja tagasonad on kas iiheniiolised woi kolmenitolised.
Uheniiolistest seisawad:

a) osastawa ees:
enne, kesk, ligi, mooda, pirast, pari, wasta. Nait. :
enne pidu. kesk lauda, ligi linna, mooda maad, pari tuult,
wastu woolu.
h) osastawa taga:
modda, pidi, wasta. Nait.:
teed mooda, kitt pidi, suud wasta.
¢) omastawa taga: juhil, kaudu, kiuste kombel, pérast,
piralt, pihta, sunnil, tdttu, tarwis, teel, wastu, wiiel, wiisi,
wpitu, waral. Ndit.:
seaduse juhil, Walga kaudu, sinu kiuste, kone kombel, wenna
paralt, minu pihta, diguse sunnil, wenna tottu, kirja teel,
hirmu waral, haiguse wasta jne.
d) seestiitlewa taga: mooda, saadik, pirit. Nait.:
sGitis kirikust mooda, heinamaast saadik, Parnust parit.
e) kaasaiitlewa ees ning taga: ihes. Niit.:
ithes temaga, temaga ithes. §
f) ilmaiitlewa ees: ilma. Niit.
ilma hinnata.

208, Kolmendolidte{t feifamad:

a) omastawa zes: alla, all, alt; peale, peal, pealt. Mdit.:
alla wee, pealt maa.

b) omastama fagae:

alla, all, alt; peale, peal, pealt; ajemele, ajemel, ajemelt; ddrde,
ddrves, aaveit; ette, ees, ceft; fallale, fallal, fallaft; faaja, faajas,
faajaft; tatte, fies, fdeft; fesfele, Festel, festelt; formale, toral,
forivalt; Hiilge, fitlles, Fitlleft; otfa, otfas, otfaft; fisie, fees, feeft;
taba, taga, tagaft: iwabele, wabel, wabelt.

Mlesanne. Kirjuta laufeid folmendolidte ce3- ja tagajdnadega!
Ndit. :
Rajs jooffig fapi alla. Laps feifab uffe ces. Parmud on hebuje
fallal. Pani pefu pdifefe Yatte Fuivama. Olin faua fitlma Fies.
Tule wibma Edeft dra!

Qordawad Fiifimufed.
I. 1. disjugufeid jonu biiiitatfe ees- ja tagajonapefd? 2. Mis jonadena tar:

witataffe palju ees: ja tagajonu? 3. Milleft idib dra tunda, fad tar:
itatud partifel madrusiona todi ees- ja tagajona on? Naitufed! 4. Mits
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mendolijed on eed- ja tagajonad? B5. ﬂ)tiéiuguéte fadnete Faajad on {ihe-
niolifed eed: ja tagajonad? Nditufed? 6. Midjuguje fddnde faajasd tarmwis
tatatfe folmendolift ced: ja tagafonu?

§ 31. Sidejona.

1.209.Sidefonad on nitfugufed {onad, mid iffifuid jonu ja laufeid
teine teifeqa fihendawad ehf feowad. MNdit:

Pand ja fuujf faswaivad metfad
Gnne mdtle, fiid itle.
Ole ufin, muidn ci faa to5 walmis.

11210 .Sidesonu on seitse tougu.

1) Uhendawad sidesonad (conjunctiones copulativae): ja,
ning, nii hasti — kui. Nait.:
kask ja lepp on lehepuud. Meie loeme ning laulame, Nii
hiisti ithed kui teised oliwad sitidlased.

2) Harutawad sidespmad (conjunctiones disjunctivae): ehk,
woi, kas — ehk, kas — wpi, ei — ega. Niit.:

Soojamodtja ehk thermometer on tulus friist. Isa sdidab

homme woi illehomme lin a. Uks meist peab minema, kas

mina ehk sina. Sulane saab kas tina woi homme tooga wal- -
mis. See mees ei kolba ei teele, ega todle.

3) Wordlewad sidesonad (conjunctiones comparativae):
Niit.:

Mida arwemini tuled, seda armsam oled. Mida warem, seda
parem. Seda digem, seda selgem.

4) Tingiwad sidesonad (conjunctiones uondltlonales) siis,
kui, muidu. Niit.:
Enne haruta, siis otsusta. Lihen suplema, kui wesi soe on.
Ole hea ja aita, muidu saad sa laita. Kui su teod pole truud,
8iis ei usta sinu suud.
5 Teisendawad sidesonad (conjunctionesadversativae): aga,
ehk-kiill, et kiill. ehk ka, siisgi, ometi, waid. Nait.:
Kiisija suu peale ei léoda, aga w()tja kie peale liuiakse. Ehk
kiill wiibin woeral maal, motted siisgi kodu raal. Et kill
joudnud kewade, siisgi [aas weel lumine. Et killrikkal palju
raha, ometi ta meel on paha. Ara nuta mitte, waid naera!
6) Pohjendawad sidesonad (conjunctiones causales): sest,
seepdrast, sellepirast, et, sest et. seepiirast et. Niit.:
Wiimaks siindis suurem hiida, sest et kokk ei kuulnud seda.
Et hooletumad olete, sellepiirast ei joua teie edasi. Olen
haige, sellepiirast pean kodu jidma. Ma tean, et ta ei tule.
Aitan teda, sest et teda armastan.
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7) Kiisiwad sidesonad (conjunctiones interrogativae): kas,
wboi, eks, ega. Niit :

Kas ta tuleb? Woi ta tina ira liheb? Fkssa taha heina teha?

Ega sellest asja ei saa.

Sona 18pul on kas -ks lithenenud:
paljuks, kauaks, mituks jne.
Kordawad kiisimused.

1. Missuguseid sonw hisiitakse sidesomadeks? 2. Kuidas jagunewad side-
sonad 2 Nemeta sidesonu.

§ 32. Diiiidjona.

1.211.Hitidfonad on bafiliste fundmusdte awaldufed, ad awal-
damabd :
a) rodmm:  hoidfa, hurra, be, aba;
b) maln: oh, ai ai, woi woi;
¢) hartuft ja ehmuatuft: aib, uib, hurjabh;
d) tinu: aitdh, aitiimma, ole terwe;
e) imestamift: no nob, toboo, ennde;
f) hoiskamift: ae, de, bei;
) pakkumift: §db, fabte;
h) parastamift: hasti hasti, para3 para3;
i) dhmardamift: wot, wot, fatfu fatfu;
j) loomade hoikamift: nod, prr, wota wota: a3 af3, notjt
notft;
k) loodufe heali: plaubti, plumpsti.
Nattufed:
Hurra, wdit on meie! Hvisja, poifs, niid pidbu fdes! Uih, hunt
tuleb!  itimma fee eejt! Rein, jdh raamat! See on  fulle

paras! Dot oot, ma tahan teile ndidatal RKiwi fuffusd plumpsti
iwette. Soop Faid plaubti wasta feina.

fordamad Fifimuied.

1. 1. Mid on biriidjonad? 2, Nimeta, migjuguieid tundmufi hititd{dnad awal-
daivabd.
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§ 33 Sonade [vontine.

II. 212. Uusi sénu woib teistest sonadest kahel teel siinnitada :
tuletamise ja liitmise ldbi.*) Ndit.:
1) sadam — sadu, raud — raudne ;
2) kaup + mees = kaupmees.

213. A. Nimisonade {uletamine ajasonadest: a) [1lativuse ldpu
<ma> ja tiiwe tdishealiku irajdtmise wéi muutmise
teel. Niit.:

andma — and, hoidma — hoid, jitkama — jatk, jooksma —
jooks, jootma — joot, s6otma — so6t, joudma — joud, kae-
wama — kaew, keetma — keet, killwama — killw, murdma
— murd, nutma — nutt, naerma — naer; ruttama — rutt,
tuiskama — tuisk, uskuma — usk; elama — elu, jagama —
Jjagu, nigema — ndgu, pidama — pidu, sadama — sadu, si-
duma — side, tdinama — tanu, tegema — tegu, tulema —
tulu, wedama — wedu jne.

b) Puhtast tiwest tiwe tidishealiku e-ks
muutmise teel. Niit.:

istu — iste, kanna — kanne, kasta — kaste, liigu — liige,
murra — murre, paisu — paise, pista — piste, wannu —
wanne, wiida — wiide jne.

Kordawad kiisimused.

II, 1. Mitmel teel woib wusi sonu sinnitada ?
24 Mitmel tecl worl “ajasonadest mimisonu simnitada ?  Ndstused !

B. Nominate tuletamine Ioppude liitmise teel.

I. 214. Téhtsamad tuletuslopud on: as (s), aw — ew (w);
ik, dik, ndik, nik; stik; in, is, kas-, gas, mus, nd, ng, k,
tu, us- dus- ndus- tus; ne, line. lik; lane, la, were, mine,
ke- kene.

215. Lopud: as (s) ja aw — ew (w) siinnitawad nimisdna-
dest jaajasonadest omadussonu. Niit.:

1) hool — hoolas, arm — armas, roém — rédémus, hirm —
hirmus; walwa — walwas, arga-ta — d#rgas.
2) liha — lihaw, tera —- teraw, iga — igaw, wigi — wi-

gew, tugi — tugew.

216. Lopud: ik, dik, ndik, nik, stik, tuletawad nimispnu. Nende lop-
pudega nimisonad tihendawad:

: *) Tuletamine (derivatio) tuleb simast ,tulema®. Naiit.: Sina ,raudne” tuleb sdnast
graund” jue, — e
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a) eluga olewusi. Nait.:

kaks — kaksik, kolm — kolmik, peal — pealik, joo — joo-
dik, s66 — soodik, kaswa — kaswandik, waba — wabadik,
koda — kodanik, liha — lihunik, kiimme — kamnik, mbis

— maisnik, noor — noorik jne.
b) inimese kdtetood: Niit. :
liipsa — lapsik, weerand — weerandik, hagan — haganik,

tuul — tuulik.

¢) mottelisi mpisteid. Nait.:
igaw — igawik, olew — olewik: minew — minewik, tulew —
tulewik.

b) kogu mpisteid. Naiit.:

kase — kaasik, kuuse — kuusik, lepa — lepik, m#nna —
mannik, tamme — tammik, arwu — arwustik, laewa — lae-
wastik, saare — saarestik, sona — sonastik, tihe — tihestik.

Lopud: in ja is siinnitawad nimi- ja omadussonu. Nait.:
1) kahama — kahin, kohama — kohin, kémama — komin,
pragama — pragin; kasima — kasin, usin.
2) kita — kiitis, metsa — metsis, peta — petis, dnne —
onnis, tihte — tihtis, sitnni — sinnis, kaunis.
Lopp kas — gas (as) siinnitab nimisonu _ ja omadussonu.
Niit.:
juur — juurikas, kaal — kaalikas.
Niisama on siinnitatud:

harakas, kutsikas, mullikas, latikas, putukas, sipelgas, joh-
wikas, toomingas, hallikas, kurikas, karikas, kopikas, kunin-
gas, tubakas;

jou — joukas, leiwa — leiwakas, nalja — naljakas, pere —
perekas, sona — sonakas, puna — punakas.

Lopud: mus, nd ja ng siinnitawad nimispnu. Ndit.:

1) kiisi — kiisimus ; sindi-ma — sindmus, tle — illemus
ala — alamus;
2) isa — isand, ema — emand, poja — pojand;

3) lepi — leping, lahing.

). Lopp k siinnitab ajasonadest nimisonu,  Niit.:

sas — saak, soo — sook, tule — tulek, mine — minek,
166 — 1o0k.

. Lopp tu on ilmaiitlewa lopu ta-ga sugulane ja siinnitab n i-
misonadest omadussonu, Nait.:

armu — armutu, heale — healetu, korwa — korwutu, jala
— jalutu, kasi — kdsitu, snne — onnetu, rinna — rinnutu.
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222, Lopud: us — dus — ndus — tus liituwad pea alati kowa-
paine kiilge ja siinnitawad enamastimoétteliste méis-
tetetdhendajaid nimispnu. Niit.:

a) armasta — armastus, auus — auusus, igawa — igawus,
julge — julgus, jumala — jumalus, kannata — kannatus,
kange — kangus, kaunista — kaunistus, kiita — kiitus,
laisk — laiskus, laita — laitus, l6ika — loikus, puhta

— puhtus, pehme — pehmus, rahwa — rahwus.
h) arg — argdus, hea — headus, kogu — kogudus, koéwa —

Z kowadus, oma — omadus, pitha — pithadus, tosi — té-
sidus, waga — wagadus, wiga — wigadus.
¢) oma — omandus, pari — pirandus, peksa — peksandus,
raba — rabandus, tasa — tasandus.
d) eksi — eksitus, hakata — hakatus, hoia — hoiatus, kiusa
— kiusatus.

223. Lopp ne siinnitab omadussdnu, arwusdnu ja nimisdnu.
Oma dussdnu siinnitab lopp nes

a) ainsuse nimetawa pohjal. Niiit.:

emane, isane, linane, lumine, porine. tinane, - tuline, unine,
werine, igane, kisine, kodune, kubune, magine, mesine, ra-
bane, sugune, tobine, tubane, wesine, keelne, kiudne, kuldne,
meelne, muldne, hiline, tithine, wihene.

14
b) ainsuse omastawa pphjal. Niiit.:

ajane, keelene, kullane, lebene, ldngane, liiwane, haawane
(sonast haab), mullane, mullune, dlene, raswane, tammene, ti-
nawune, torwane, willane, witsane,

¢) mitmuse osastawa pohjal.mis aga enamisti ikka
nérgale painele langeb. Neil omadussonadel on
mitmuse moiste juures. Niit.:

haawune, kalune, kasine, kiwene, laudune, lapsine, lepine,‘1on-
gune, marjune, mehine, naisine, nurmine, jirwine, juurine,
paiwine, paigune, pooline, pithine, sérmine, sélmine, jsoonine,
sulgine (sulini), talwine, tuuline, wasine, witsune.
Lisamidrkus. Lopu ne-ga tuletatud omadussinad tihendawad:
1) Olust, millest iiks asi on. Niit.: kuldne, muldne, tammine,
linane, tinane jne.
2) OMlust, millega iiks asi koos ehk iihenduses on. Niit: jahune,
purune, porine, heinane, migine, wesine jne.
3) Uhe asja mootu. Ndit.: aastane, kuune, pdewane, nddalane,
stillane, tolline, wakane, suurune jne. -
4) Tougu ja seltsi, kust iiks asi chk olewus piirit en ehk kuhu
ta kiib. Niit.: isane, emane, mehine, naisine, lapsine, taewane,
porgune, sulasene, poisine, tiidrukune, Gene, wennane, peiune,
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neiune, minune, sinune, temane, meiene, teiene, nendene, —

Seie kdiwad ka ne- lopuga omadussonalised ristinimed. Ndit.:
Jaagune, Jaanine, Jirine, Mihkline, Marine, zLiisane, Maiene,
Helmine, Tiiune, Wiiune jne. (Jaagune wend, Jirine onu, Ma-
rine ode, Tiiune tddi jne.) 2

5) Koha ja ajamiiiirusi. Ndit.: esine, tagune, wiline, hommikune,
ghtune, joulune, lihawdttene, talwine, suwine jne.

6) Omaduse wiihendust. Niit.: kehwane, lahjane, noorene, wanane,
kitsane, waesene jne.

Lopu ne abil siinnitatud arwuspnad on:

ithene, kahene, kolmene, neljane jne.

Nimis6énad ne lopuga on:
hobune, nogene, rebane, sulane, omane (mitm. omaksed), ti-
gane, pikne, naine.
Qeie tulewad ka mitmed nimisénana tarwitat a-
wad omadussonad arwata. Nait. :

esine, tagune, korwane, pealne, alune.

Jirgmistel mitmuse-nimisonadel on ka kahtlemata ainsuse
ne- lopuga sona aluseks:
paitsed, suitsed, ristsed, — wennaksed, deksed, kdliksed.

Nende pohisonadeks tulewad arwata: péine (sonast pea),
suine (suu), ristne, wennane, gene, kiline.

Peale selle on weel ste ja ts — tsi 1opuga kohanimede aluseks
ne- lépulised nimi- ja omadussonad. Lopu ste-ga sonad on wane-
mad, ts — tsi-ga — hooremad stinnitused. Ldpp ste on mitmuse
omastawa 10pp.

a) Kohanimed lopu ste-ga: Rebaste (sonast rebane), Tigaste (ti-
gane), Sangaste (sangane), Tolliste (tolline), Piigaste (piigane), Hal-
liste (halline), Tammiste (tammine), Kuiwaste (kuiwane), Karilaste
(karilane), Jogeweste (joge-we-ne) jne.

b) Koha nimed lopu ts — tsi-za. Lopp tsi lopu ts korwal on

mitmuse mirk. . Niit.: Karilats — Karilatsi (Karilaste — karila-
ne), Kuigats — Kuigatsi (Kuigaste — knigane), Lemmats — Lem-
matsi (Lemmaste — lemmane), Wiirats — Wiiratsi (Wiiraste —
wiirane).

Lopp line siinnitab nii hiisti ainsuse kui ka mitmuse alalu’g-
lewa kiinde (adessivi) pohjal kiisinatawaid sonu ehk nomi-
naid teistest nominatest. Ta on kolmest osast kokku pan-
dud: | + i+ ne, s. o. alaliitiwa lopp | + sidehealik i + tule-
tuslppp ne. Sonu mis ainsuse alalitlewa pohjal
on siinnitatud, hiiiitakse ainsuselisteks, mis mitmuse
alaliitlew ast— mitmuselisteks. Mismuselised sonad siin-
niwad iiksnes osastawalisest alaliitlewast.
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a) Ainsuselised on:

armuline, arwuline, asjaline, hambaline, hddaline, heinaline,
iwaline, jaoline, kaheline, kalaline, kohaline, kolmeline, ke-
haline, kilbiline, leiwaline, :liikmeline, linnaline, nooreline,
mdtteline, nurgeline, naiseline, palgaline, pirnuline, piduline,
pulmaline, pdrguline, riialine, tartuline, taewaline, waimuline,
walgaline, woruline, wirmaline jne.

b) Mitmuselised on :

korwuline, tapiline, lapiline, marjuline, nurgeline, paiwiline,
sarwiline, sepiline, silmiline, silluline, séImiline, witsuline jne,

Lijamdrend: Sonad line: [Gpuga tihendawad:
227. a) Olemiit et wiibimift jelle juures, mida algudjona wimetab. MNdit.:

laabaline (fee, fes laabal on), Fivifuline (jee, ¥ed firifus on);
ritaline, feeniline, teoline, walgaline, woruline jne.

b) Selle pmadujeid ehf tiilled olemiit, mida algusiona tihendab. RNéit.:

leivaline (fee, fellel leiba on), rvabuline (jee, felfel rabhu omn),
emaline, ifaline, jabiline, Fapiline, Frooniline, jufeline, tan-
guline. .

c) Celle mdddu figjemahutamijt, vadfuit wdi wiirtnit, mida algusjdua
nimetad. Nait.;

tiilimituline, mattiline, toobiline, wafaline, naelaline, punnaline,
puudaline, fopifaline, rublaline; fitllaline, tolliline, aadtaline,
fuuline, nddalaline, pdemwaline, — itheline, Ffabeline, Folme:
line jne.

d) Jfitu ehf adja omaduit jn ijeloomu algusjina tihenduje pobjal. Nait.:
jobraline, waenuline, orjaline, paganaline, murdeline, tvepiline,
worguline jne.

e) Olu ehf jdrge, mille jeed ijif ehf afi algusjdna pdhjujel ajuti olemasd
leitafje. Nait.:

jaluline (£e8 jalul feijab ebf fdib), [leinaline, naevuline, nutu-
~ line, filmapilguline, tormiline, waewaline, warjuline jne.

f) Algudjdna tihenduje ebf fiju wibendamijt. Nait.:

araline (fe3 wdhe arg on), furmaline (Fed mibe furh on), Yebh:
aline, fdhnaline, pahaline, pithaline, tooveline, ahneline, Baiz
geline jne.

228. Lopp lik jinnitab fona tiimwe (enamasti Eowa paine) Fitlge
liitubes omadusfonu, nii HAsti nominateft fui fa  ajafona-
deft, fus juures titwe [opu tdishealif jagedadti dra Heibde-
taffe. Ndit.
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a) Hominateft tuletatud fonad :

emalit (titwi ema), ijalif, majalif, fajulif, fujulif, tujulif, tulus
[if, auflif (tiiwi, aufu), arglif, Haudlif, haiglif (L. haige) ferglif,
f_etferhf (t. feiferi), Firiflif (1. fivifu), funinglif, furblif, mits
(it (t. matta), meisterlif (t. meisteri), metfalit (t. metja), mubt-
[if, woidlif, nurflif, piflif, piinlif, riiflif, feabuslif, teaduslif,
tif(if, warglif.

Thwe _Iﬁpp{) ealif j&db alale ja filp lik liitub
noraa paine fitlge:
armulif (titoi avmu), hoolelif, naerulif, toomulif, dnnelif, waiz
mulif, wennalif, wiimalif, {obralif, lapfelif; agjalif (titwi ,a8ja” )

fapjulif, firjalif, naljalif, pohjalif, mwiljalif jne.

b) Ajafonadeft tiletafud fonad:
andlif (titoi anda’, hoiblif, heitlif, faeblif, fartlif, leplif, maiftif,
muutlf, nditGe, paflif, petlif, pefdlit, pititdlif, tabtlif, teadlif,
waatlif wotlf; ndgelif (titvi nage), tegelif;
fannatlif (titoi: fannata), opetlif.

a) Lijamirind RNimijonabdeit finunitatud (if: (Dpulijed jonad iitlewad,
et fellelgi ehf millelgi feda pmadujt on, mida alguéjdnaga tihendata=
wal olewujel ehf agjal on ehf oleman peab. Ndit.: ifalit headus emas
lit armadtusd (. t. niijugune heldud ja armastud nagu ifal ja emal
oma ladte wagtu on ehf olema peab); fobralit firi (¥iri, nagu jober feda
firjutab); wennalif lahius, fiviflif aft (aft, mig irifusje puutub), ujflil
inimene (inimene, felfel ustu on) jne.

Omadudjonadeit fitnnitatud [if= [Bpulijed jonad tihendawad felle pmadife
wihendujt, mida algusjdua tahendab. Mdit.: haiglit (iwihehaige) Fergs
[{iE (fergepooine) piflif (mis pifa poole hoiab), Furblif (Furivapoolne) jne.
Yjajdnadeit avendatud (if- [dpulifed fdnad tihendawad, et fellelgi fellejt
tegewnfeit oja o, midba algudidna tihendab. Niit.: Hoidlif (fee, fed
hoiab), Fartlif (fee. ¥es tarbab), pethf (fee, fed petab), piiidlif (fee, tes
pititab) jne.

Lopp lane®) fiinnitab nimifona toma paine fitlge [ittubes
a) ifiknte jn clanikkude nimefid, 1) nenbde r ahmwuje
jaelutoha, 2) nende olu, téd ja talitufe jd-
vefe, by foomabde nim efid. Mdit.:

a) Jfikunte ju clanikkude nimed :
1) arablane, armenlane, baabilonlane, baltlane, baierlane, eeftlane,
egiptlane, fonifialane, greetlane, piiblane, piinlane, inglane, ital-
fane, japanlane, fiuslane, tirgislane, laplane, [Gtlane mubamed:
lane, mubulane, norralane, rootdlane, jafslane, faariane, tatar:
fane, tallinlane, titrflane, waltlane, mBruIa_nc jne.
2) arglane. biiiirlane, fofilane, firiflane; wdlglane ne.

*) Qopp lane Soome feeli lainen, = la 4 ®e. €ilp la tuleb jonaft fai, mis tougw
ia feltfi téhendab.
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Ralane- [opulifit omadusidonu tuleb ette. MNait.:
fabtlane, Tobtfane, mubflane, oiglane, peenlane, tithilane,
iifslane.

b) Loomade nimed :
erilane, banilane, fdrblane, mefilane, waablane, warblane.

231, la {iinnitab fohanimefid. Nait.:

Arula, Ambla, Hargla, Kabala, Karula, Keila, Kargola, Libula,
Maidla, Manala, Perila, Rapla, Safala, Taebla, Tubala,
Zoomla, Uila, Wajula.

232, Lopp were {innitab fohanimefid. Ndit.:
Adatvere, GCiftivere, Jdatere, JImamere, RKdrewere, Kodaivere,
Lobeere, Dluftivere, Riliftivere, Pabutvere, Rafwere, Sitrgamere,
Wilufvere jne.

II. 233. Lopp mine (mene — mane) fiinnitab omadusdfisnu.
Ndit.:
ddrmine, alumine, javgmine, feffmine, pealmine, tagumine, —
efintene, fviimane — mwiimne.

234. fopp ke (kene) fimnitab ainfufe omasdtawa fitlge (iitubdes
wihendusdlifu tdhendufega nimifdonu ja
omadusdfonu

armufe — armufene, emafe — emafene, ijafe — ifafene, fallife
fallifene, loomafe, moonafe, noovefe, filmafe, tallefe, wannile,
foennafene jne.

Kordamwad Fifimujed.

3y tE)t;mf?ta tabtfamad tuletusfilbib, mille [iitmife teel nominaid fitnnis
ataffe !
2) Misfuguieid {Fnu tuletatafie [Fppude ad, aw ja ew [ibi. Nditufed!
3) Midba woimwad [Bppude if, DIF, ndif, nik ja ik [iitmife teel filnnitatud
fonad tdhenbadba 2 Neitufed !
4) Nimeta [pude in ja ix litmife teel fitnnitatud fonu!
5) tsmftgb 'tﬁugu fonu fitnnitataffe [Gppudbe Fad,> gad (ad) [(ibi? Nii-
ufed !
6) Nimeta [Fppude mud, nd fa ng liitmife teel fiinnitatud Fnuf!
7)  Misjugujeid {onu fiinnitab [Bpp £ ajafonabdeft. Nditufed !
8) Misfugufeid jonu fiinnitatatfe [Fpu tu [@6i?  Néitufed !
- 9) Midjuguje paine fitlge [iituwad [Gpud ud, dud, ndud ja tus, 'ja
midfugufeid moisteid tahendatwad fel teel jiinmitatud finad ! Nditufed!
10) Midjugufeid fbnu fiinnitab [Bpp we jo misjuguste fddnete pibhjal?
Néitujed !
11) WMisjugune tdhendus on we: [Gpulidtel omadusjonadel ? Niitujed !
12) Nimeta we: [Bpulifi nimi- ja avoujonu !
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omadudjonad on !
14) Misjuguje fadnde pohjal jiinnitad filp fin
15) Rimeta [Bpu line itffifud jaod?
16) Misfugujeid finte- (Gpulifi jonu bititatiea in i
mitmujeligtefsd?
17) Mitmejugune tidhendus on lime= (Fpuga iﬁnabel?\?&a‘r‘tuiéﬁl .

. i Vi’ q; ‘T\
13) Nimeta 8te: ja tfi- (ta): [ﬁpu[iﬁ fo{)animef nﬁg;ﬁii(ﬁ% “e-‘:‘ [6”{;3\““
g o Ly bt o

18) Misjugusteft onabdejt jimnitatatfe [Bpu G abil wuft fomu ja fuida S

wiift | Nditufed !

19) Misfugune wabe on [Bppude fine ja (if liitmijel ?

20) Misjugune tdhendus on: a) nimifonabdeft, b) pmadusionadeft, ¢) ajajd:
nadeft jiinnitatud lif [(Bpuga fonadel ?

21) Mis tougu jonu jilnnitatatje [Epu lane abil? RNiitujed !

22) -?J?iib;' tibendavad [(Gpud la ja iweve abil fiinnitatud fonad? Ndi-
ufed !

23) Misjuguieid jonu tuletatatie [Bppude mine (mene — mane) ja fe
(fene) abil? Naitufed!

11.235.C. Ajafouade fiinnitamine. Uuft ajafonu fiinnitataffe no-
minate jo ajafonade titwebdejt: a ilma tuletusdldyp-
pubdeta, b) tuletusloppude littmife teel

236, a) Jlma tuletusloppudeta:

1) Nominate tiiwedeift, fus juured (Gpu tdighealit
fagedasti nuutub. Ndit.:
arfon — arivama, aje — ajuma, hinge — hingama, hullu —
pullama, fuiva — fuitvama, [uba — [ubama, mulba — muldaz
ma, nilga — ndlgima, paifa — paifama, jooa — fobima, taja
— tajuma jne.

2) Ajafdnade titwe b eft, fus juure3 'titwe taishealifu
sututmine fihita njafGnadeft (verba intransitiva) fihilifed
ajafdnad (verba transitiva) fitunimad, Ndit.:

fuuluma — fuulma  (fuule) — fuulama, (asfuma — lajfma —

(laje), Iohfema — [3hfuma, murdbuma — murdma (murra), nd:
gima — ndgema, fiittima — jitittama, tunldbuma — tunlama,

wHiwma — twsioma (wdia) jne.?

237. b) Tuletusloppude liitmife teel nominate ja ajafonabde
titrede fitlge, fud juured tiiwe [dpu  tdishealit moniford
muntub.  Siinnitawad tuletuslopud on: e, ne, e, tle,
ta (sta, t, nda).

238. Qopp le liitub fowa paine fitlge ja fitnnitab kordamaid
ajafdun (verba frequentativa). Jtdit.:
Hoopi — Hooplema, feerbu — feerdlema, fiita — FHitlema, laista
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— laifflema, mbtle — mbtlema, Ppodra — podrlema, poifi —
poiffema, wihta — wihtlema.

Sagedasti on le- [dpulistel ajafonadel mastastikkufe ti-
hendus (verba reciproca):

jagu — jagelema, faupa — fauplema, puve — purelema, riidu
— riidlema, tappa — taplema, fwditu — mwditlema jne.

Lopp ne finnitab aegamoddaft muntuft tihendajoid ajo-
[onu: :
ala — alanema, hapu — hapnema, idbu — idbanema, faha — Yabas
nema, lagu — lagunema, mdda — mddanema, pudi — pudenema,

taga — taganema, tige — tigenema, iile — iilenema, wana —
ananema

Lopp fe fiinnitab heli, kola, kira fa  miira tihendajuid
ajafonu:
beli — belijema, I0la — folifema, fdva — fdrvijema, miira —
mitvifema, lovi — lorifema, inin — inifema, pivin — pirijema,

Lopu tfe 1abi fiinnitatud ajajonad:

igatfema, faetfema, leegitfema, miletfema, ditfema, dngitjema,
pithitfema, walitfema j. m. t.

Lopp tu (sta — t — nda) tuletab ndrga paine fitlge lii-
tubes pohjufelifi ajafouu (verba factiva ehk causativa), |.
o. nitfuguieid ajafomu, mis itht olefut wdi tegewuft fitn=
nitowad. Nait.:

a) Ajafona titwedeft:

1) painumata {dnadeft. Nitit.:

ela — elatama, ilmu — ilmutama, iétu—iétu@ama, to{u — fo=
futama, pole — poletama, fula — julatama, winu — uinutama,
uju — ujutama, waju — wajutama, went — wenitama.

2) painuwateft {onabdejt. Ndit.

drta — édrvatama, jahtu — jahutama, Forbe — Iorivetama, Eonni
— fonnitama, fufu — fufutoma, labfu — labutama, lept —
lepitama, liigu — Higutama, Bpi — Opetama, fitnni — fiinnis
tama, upu — uputama, wannu — wannutama, fao — faotama,
lao — laotama, pde — pdetama, foe — foetama, Farma —
fannatama, laula — laulatama, tunne — tunnistama;

jdd — fjatma, fee — feetma, jaa — jaatma, WO — Woitma;
alane — alandama, parane — pavandbama, tahene — tahendama,
#lene — iilendbama, wibhene — wibendama; helife — belidtama,
mitvife — miividtama
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b) Rominate tiimedeit:

pabi — babistama, jahu — jahutama, jutu — jutustama, terge
— fergitama, furiva — furastama, rdomu — roomusdtama,
jelge — feletama, file — filitama, toe — toetama, uue — uuens
bama, iihe — ithendama, walge — malgustama.

Monel nominate titweft faanud ta (sta)-[opulifel ajajonal
ei ole mitte pohjufeline (causativ) waid paljalt {1h -
{ine (transitiv), mdnel pealt ndbha foguni fihita (intransitiv)
ajafona tahendus. Ndit.:

arm — armu — armastama, auud — auudtama, ehe — chitama,

hale — Dalestama, hammas — hammustama, raud — raua —
rautama, toale — mwaletama;

haljad — halje — haljendbama, halli — hallitama, fija — Fjen:
pama, FHilma — filmetama, laene — [aenetama, roodte —
roodtetama.

Monejt ta- [opulifeit ajaf pnaft fiinnitatafie tele- [opulift
fordlemaid (frequentativa) ajafdnu. MNdit:

afvatama — aatelema, rodmudtama — cBomustelema, juurusds
tama — juurusdtelema.

Qordawad Fiifimujed.

L 1) Mis tougu onabeft jo fuiba mwiift tuletatatfe ajafonu?

2) Rimeta ajajonu, mis a) nominate titwede ft, b) ajajina

tiiwedeift on tuletatud!
- 3) Misjuguste (Gppude liitmife tee! jiinnitataffe ajajonu? Nditujed!

4) Misdfugune tahendusd on: a) fe, b) ne, c) fe: [Gpulistel ajajdnabel?
Réitufed!

5) Migjugune tienpus on ta (8ta — nda): [Gpuga ajajonadel?

6) Nimeta ta- [Hpulifi ajafonu, mis a) ajajina titmwebdeft, b) no:
minate tittwedeft on finnitatud?

D. Miirussonade ja ees- ning tagasﬁnade-s(lnnitamisest.

II. 243. Miirus- ees- ja tagasonad on oma siindimise ehk saa-
mise poolest jaolt nomi nate kadnd eld, jaolt tule-
tusloppude abil gsiinnitatud sonad.

244. Nominate kdénded on:
1) Nimetaw:
ka, kesk, kord, kiill, libi, amber.

2) Osastaw:
ei midagi, ei uhtegi, ei sugugi, esialgu, esiotsa, hoopk_aupa
(hoop + kaupa), jarsku, kaudu, kuida, médda, murdu, nonda,
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niitid, praegu (sonadest: parasaeg), salamahti (sala 4 mahti)
ithte puhku.

4) Sissetitlew:
dra, ikka, wasta.
5) Seesiitlew:
hoopis, ei ilmas, umbes.
) Seestiitlew:
muist, wahest.

6

7) Kolmenidolised: sisseiitlewas, seesiitlewas
ja seestitlewas. Niit.:

ette — ees — eest; kidtte — kies [— kdest; kokku — koos
— koost, kuhu — kus — kust, maha — maas — maast, seie
— siin — siit, sisse — sees — seest, killge — kiilles — kiil-
lest, ddrde — ddres — ddrest, kodu (koju) — kodus — kodust,
taha — taga — tagast, wilja wdljas — wdljast.

8) Alaleiitlew:
jdlle (lahendatud sonast ,jdljele®).
9) Alaliitlew: 1§
haawal, eila (sonast esi. mille alaliitlew Soome keeli ,edell&“

ehk " eilld“ on), ial (sdnast ,iga“); mil (s. mis), millal (s.
mil ajal), wahel (s. wahe), lobinal, praginal, miirinal.

10) Alaltiitiew:
naljalt, killalt, waewalt, armsalt, heldelt, kuumalt, kilmalt,
korgelt, madalalt, noorelt, wanalt ,jhaigelt, terwelt, onnelikult,
onnetult, elawalt, surnult.
11) Kolmeniolised alaleiitlewas, alaliitlewas
ja alaltiitlewas. Niit.:

alla — all — alt (s. ala), eele — eel — eelt (s. esi), kaugele
- — kaugel — kaugelt (s. kauge), ligidale — ligidal — ligi-

dalt (s. ligi), mujale — mujal — mujalt (s. muu), korwale
— korwal — korwalt, sinna (senna) — seal — sealt (s. see),
peale — peal — pealt, tenna (tdnna) — teal — tealt

(Soome sdnast ,tdmid“ see), poolele — poolel — poolt (iiles)
— idilewel — iilewelt (Soome sonast ylds- itlempool).

12) Ilma iitlew. Nii histi nominate kui ka ajasona miérolu-
lise ilmaiitlewat tarwitatakse méddruspnalises tdhenduses.
Niit.:

rahuta, rdodmuta,§iluta, teadmata, tundmata, nigemata jne.
13) Kaasaiitlew:
¢ wiga (-wdega s. wdgi).
14) Rajaw:

kuni (s. kui nii), seni (s. see), tdnini (Soome sinast timi ja
rajawa kahekordsest 15pust.)
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Saaw:

esmaks (3. esmas, esmaspiiew), teiseks, miks (Soome keeles :
mi = mis), seks (s. see), taas (s. taga — tagaks = jéille)
wiimaks.

16): Oilie w.:

17)

homme (S. k.: huomenna s. huomen), hulgani (enne: hulkana),
koguni (enne kogunna s. kogu), tdna (S. k. sonast — tdAmé
= see), tdnawu (S. k. sonadest ,tdnd“ wuonna == sel aastal),
toona (asesénast ,to“) tuna (tunahomme, tunaeila — ,toona“
asemel), jala, ilmsi, wargsi, keeli, meeli, hilja, kordamisi (s.
kordamine) pikisilmi, ratsa (s. ratsas), rinnu, wigisi, wara,
wastu.

Peale ennenimetatud nominate kiinete on méirussonadena
weel endise midrawa kiinde (adverbialise) jitiseid pruugi-

tawal. See kiiine on Soome keeles weel alale. Ta 16pud

18

S—’

245,
1)

on ainsuses n, mitmuses in. Mdlemad lopud on
Resti keeles ira kulunud, — modnes sbnas on weel i jirele
jasinud.  Nait.

edasi (Soome keeles: eteisin), harwa (harwin), tagasi (takaisin),
mitte (mittdin), hilja (hiljain), jalgsi (jalkaisin), jala (jalan),
jalu (jaloin), palja jalu, (paljain jaloin), kui (kuin), otse kui
lithendatult: otsegu, muidu (muutoin). mullu (mulloin) = enne,
mooda ldinud ajal, piki silmi (pitkin silmin), ratsa (ratsain),
rinnu (rinnoin) = reas, pdri (perin), targu (tarkoin) = tar-
gasti, itksi (yksin), itksi pdini (yksin pdin) sonadest iiks ja
pea (pddn), kaksi (kaksin), kahekesi (kahden kisi) sonadest
kaks ja kdsi, kolmekesi, wdgisi (wikisin) wara (warain), warsi
(warsin) warsti (sonast warasesti, wastu (wastoin), pidi (pi-
tdin); liitused: edespidi, tagaspidi, teisipidi, seespidi, seest-
pidi, wiljaspidi, wiljastpidi; tagas onana: kdattpidi, juuk-
sid pidi, sérme pidi jne.; lappi lasti, 16hki, ddriweeri, hullu-
poora,, risti, poiki, piisti, fimberringi, ringi, serwi, tsdori,
wiltu.

Tumeda algusega on jirgmised méirusspnad :
alles, ammu, ehk, ei, ep (sonadest ei + pa. ,Pa“ tihendas
Hjust“ ja on sona 16pul ,p-ks” lihendatud. Niit.: sinap, te-
map jne. s. o. sina just, tema just jme. Sona ,pole® on
kokkupandud sonadest ei + pa + ole ja tihendab ,ei ole“
lopp-gi (minagi, isagi, lapsgi jne.), Ju, juba, nii, nonda,
lausa, suisa, wast, wahest, weel.

Tuletusloppude liitmise teel siinnitatud sonad.

li. Lopp li on kokkupandud alalitlewa 1 ja midrawa

kidinde (adverbialise) lopu tiishealikust i. Tema ldbi siin-

niwad miiirussonad alaliitlewa (adessivuse) pohjal. Ti-l6pu-

lised sonad tihendawad seisu, kombet ja wiisi. Niit.:
ammuli, arguli, kéhuli, kiilili, kummuli, kdpili,glaiali, selili,
silmili, wallali.
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2) sti. Lopp sti on kokku pandud seestiitlewa (elativuse) 1opust
st ja miirawa (adverbialise) l6pu tiishealikust i. Ta siin-
nitab méirussdnu seestiitlewa pohjal, isedranis omadus-
spnadest. Niit.:

armsasti, auusasti, heldesti, hirmsasti, terwesti, sagedasti, aeg-
sasti; ne-lopulistel omadussonadel kaob nende lopusilp se
dra. Ndit.:

igawesti (oleks pidanud olema: igawesesti), hiljukesti (hilju-
kesesti); hdsti; nimisonadest: jdrgesti, rutusti, tdesti.

Lisam. Lopu sti asemel tarwitatakse sagedasti ste. Et healik i aga mdd-
russéna iseloom on, siis on digem sti tarwitada. Parema heale kdla

poolest wéib ste siis tarwitada, kui eesminewa silbi tdishealik i on.
Ndit.: ;

ennemuiste, esite, imeliste, kalliste, kauniste.

3) ti, Lopp ti on koos midrawa (adverbialise) lopust i ja
umbhealikust t, mis arwatawasti osastawa 16pp on. Ta siin-
nitab médrussonu osastawa pohjal. Tema libi siinnitatud
sonad tihendawad kombet ja wiisi. Niit.:

ajuti (s. aeg, mitm. osat. aegu), alati, lapiti, nurgeti, oieti,
otseti, paiguti, pooliti, sérwiti, teisiti, wiimati, woeriti.
246. Mitmed midrussonad langewad niisama nagu omadussonadgi
wordlemise alla. Algworre on worreldaw
miirussdna ise. Keskwdrre sinnib, kui 15pu mine
ehk masti sonatiiwe kiilge liidame, iiliw 6 rre, —kui kesk-
wordele sona kpige ette paneme. Niit.: :

Algworre. Keskwaorre.
armsasti — armsamine ehk  armsamasti
auusasti — auusamine 3 auusamasti
tdiesti — téiemine . tdiemasti
enne — ennemine i ennemasti
palju — enam % enamasti,

Sagedasti taswitatakse omadussonade alaltitle-
w at madrussona tihenduses. Néit.:
" Ta rasgib armsalt — armsamalt — koige armsamalt.

Kordawad kiisimused.

I 1) Mstu touga on m G irus- ees-, ja tagasonu ehk partiklid
oma alguse poolest? 2) Nimeta partiklid, mis nominate kadnded on!
3) Missugusetd partiklid hiitakse kolmendiolisteks? Anna néstuss! 4)
Nimeta partiklid, mis endise mdadrawa kddnde jitissed on!
5) Missugused lopud oliwad mddrawal kadndel? 6) Missugused par-
tiklid on tumeda algusega? 7) Nimeta partiklite sinnitajard lidtsilpi-
sid ! 8) Missuguse kadnde pohjal siannitab lopp W partiklid ja mas
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tahendus on neil? 9) Millest on 10opp sti kokku pandud? 10) Millal
simnid lopu sti asemel ste tarwstada 11) Kust on lopp ti oma alguse
saanud? 12) Aida tihendawad ti- 1opulised partiklid? 13) Radgs
médrussonade wordlemsest! 14) Missugust omadussona kidnet tar-
witatakse sagedasti mdidrussonalises tdhenduses?

§ 34. Sonade Eoffuliitmine.

KRoffu [iidetud {onad on fabhejt woi enamalit
jonaft foffu pandud. Ndit: -

topimeed = tod -+ meed, rvaudriie = rvaud + riie;
maailmalaps = maa + ilma + labs,
feisriauujarg = feisri 4+ auu + jdrg
auujdrjepdrija = aun + jdrje 4 pdrija,
aastaaruanne = aadta 4 aru -+ anne.

Jgas fotfuliidetud fonad tuleb wabet teha pohifona ja
midrfona wabel. Nonda on fonades:  raudrite, tdomees,
maailmalaps, feidriauujirg, aadtaaruanne” — fonad ,rite,
mee3, [aps auujdrg, aruanne” pohifsnad, funa

fonad ,raud, tés, maailma, feidri” mudr[ouad

on. — Bohifonas on fona peatdben bu s, midrfona
madrab pohifona Lgemalt dra. Pohijona feifab iffa
madridna taga — ta iitleb fa, mida  jagu ebf

tougu jona on.

Bokkuliidetud  nimifduad, Pohijona on alati nimifona,
mddriona wodib olla:

a) Wimifoua ainfufe nimefawas. Nit.:

abitasfa, abitivif, hobevaba, jalgratas, fardiatus, foduloom, fari:
fafar, fafifii, flaastapp, fatalfepp, fuldjepp, puufepp, raubdjepp,
jadbuljepp, lejtnaene, metdmaa, metsfits, nurmiana, pohilaud,
poijemees, poeglaps, poldpilil, puuting, juiwili. titarlapd tun:
nistudmees, unifott, wefihein, efiratas, Iwitsraud, ebajumal,
ebatode, ebaiwoorusd.

b) Wimifonn omastamas. Nait.:

ajaleht, ametimees, emakeel, emaarmasdtus, ijamaa, ijomaja,
inimefejugu, jaanalind, fohutobi, favjapoifs, fivjafeel, teeletart,
fitttepuud, Joulupiiba, Qibatwdttepiiba, Jaanipdenv, Jiiripdemw,
{auluraamat, linnatahwas, maarahivas, maaelu, moonaait, mdts
teiis, mneiupdli, naabritalu, orjaife, PperemeeS, perenacne,
pollumees, raswafitiinal, vatfaipidgi,  riidewann, rigtiini:
mene, {djawili, taewatee, tammepul, wnerobi, werepulm, wooris
mees, ujujdda, dripdem;

(asteraamat, lifmetefogu, meedterabwasd, naistejugu.
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Roftu tulewad firjutada £6if nimifonad, mille pohijdona-
befs fonad: hallifas, jogi, jdrw, faar, fitla,
fuu, ldte, maa, meri, 0ja, magi on. JNende mddr-
fona feifab enamasti ainfuje omadtawas, moniford aga fa
nimetawas. Nadit.:
mdehallifas, GCmajdgi, Wolgajdgi, Wortsjdrv, Laadogajdriv,
Ribnujaar, Kuubajaar, Avufiila, Unitila, Fiinlafuu, lehefuu,
Gmalite, ajumaa, Baltimaa, Daanimaa, Cestimaa, Greefamaa,
Sarjumaa, bheinamaa, Snglidmaa, Jaapanimaa, Kunglamaa,
Ciivimaa, Nubumaa, Novvamaa, Parnumaa, Prantjudmaa, Rootfi-
maa, Saaremaa, Saffamaa, Soomemaa, Tiirgimaa, Wenemaa jne.
— Ragpimeri, LWunameri, Jddmeri, — Jufaoja, RKalafaunaoja,
Harimdgt, Nunamdgi, Taavamdgi, Wooremdgi jne.

Qui foffu liidetamwad jonad pifad on, woi fui pohijona phris-

nimi on, {ii3 tarmitatafie jagedasti fidemdrft. Ndit.:
ijamaa-armastus, minewa-aastane, Pophja-Jtalia, |Louna-Amerita,
Cwangeliumi-CQutherufe firif jne.

Rija. Peale nimetawa ja omastawa wHb nimifonane madrisna fa fohafad-
neted (fisfeittlewas, jeediitlemas ja alaleiitlevas) feista, fuid jee tuleb
if8nes jiis ette, fui pabhifonats ajajonajt jinnitatud nimijona on. NAit

linnajdit, metfaminef, jottaminet, Fiilastdif, fafilewdte.

¢) @madusfona,  Ndit.:

fangefaeljus, Mujtmeri, Muftjdriv. beategu, furitdd, morubein,
noormeed, noorpdliv, piffmeel, laiujs, pithapdew, jinilill, puna=
pea, Nuetare, Wafgemeri, Waftjeliina, wanaema, wanajona jne.

d) Armufona. Niit.:
fifsmeel, faffiflapsd, folmainjus, nelinuvt, folmandifumaa, Ffitms
nendifumurd.

e) Madrns- ees- ju tagafonad. Ndit.:

allfiri, Alambifa, eestivi, ecesfoda, ettepanef, foosolel, foffututie,
Iahfuminef, (Abijdit, mbddaminel, {isfetulef, jeedolef, tagatuba,
- {iledminet, astuiwdte, wiljafdif, maljaminef, pealfiri jne.

249, Bokkuliidetud omadusfonad. Pohifona on iffa oma-
dbusdiona Mdadriona wdib olla:

a) Wimifona nimetamwas jo omastamas. MNdit.:

jadfiilm, fiwifdwa, [umimalge, mefimagus, ninatart, pigimuit,
fiiftmuft, wefipall, wevipunane ; armufade, ijamaaline, joeddrne,
fimialune, fullafarmaline, fdjumwastane, maapealne, meelepdra-
line, metjapoolne, toatagune, wilgufiivufeline jne.
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b) ®madusfona jo armufona omastamas, Ndit.:
beameeleline, helepunane, fangefaelne, fergemeelne, fitfavinnaline,
furivandoline, pabatujuline, woerafeelne, fikepidine, Fahefandiline,
folmendoline, neljatabiline, wiiewdrmiline jne.

¢) Midrus-, ees ju tagafona.  Ndit.:
enneaegne, feeftpidine, iileaedne, {imberfaudne, wéljaftpoolne,
wastawdtlif jne.

250. ARokhuliidetud ajafonad. Pohifona on iffa ajafdna.
Madridona woibniihasdti nomen fui fa par-
’g it‘h el olla Wjafdna muubdeteft woiwad Foffu liidetud
aada:

a) Qegijn- ja teoiitlew. MNdit.:
avmuandja — armuandmine, celfdija — eelfdimine, jdveltuleja
— jdreltulemine, beategija — Deategemine, finnifibuja Finni-
fibumine, foodoleja — foodolemine, furjategija — Ffurjategemine,
laualfdija — laualfdimine, mababeitja, mababeitmine, Dnnis-
tegija, teefdija — teefdimine, iddtegija — tbdtegemine, walu-
wotja — walufpdimine jne.

b) @lemwikn kefkRfona. MNdit. :

draminetv, finnifibuiy — Finnifeotaiv, labtitegetwy — labtitehtaiw
[abirddfily — [dbivddgitaw, tdhelepaneiv — tdbelepandatv jne.

¢) Minewikn kefkfona, fui ta tdiendufena jeifab, Ndit.:
drvafulanud woi, drajulatatud raud, tagafitulnud poeg, tagafitoodud
raamat, labtitehtud ballifas, mwdljaldinud raba, [dbivddgitud
aft jne.

251, Rui minewifu feff{ona fiteldufena feifab, {iis
tuleb ta mddrfonaft lahus fivjutada. MNdit.:

fui raud dra oli julatatud, raamat, misd tagaft on toodud; u¥s on
labti tehtud, vuffid on dva pefstud jne.

252. Mokkumoetud [onad. RKui fabel wdi mitmel Foffuliidetud
jonal ithine pohifona on, fii8 lifataffe ta fagedasti iifsnes
wiimfele mddrfonale juurbe, funa ee8minewate mddr{dnad
taha fibemdrf tehaffe. MNdit. : .

o8tuleping ja vendileping, oStu: ja vendileping; nimijona,
omabudiona, afefona ja artwufdna:, = -nimiz, omadbus:, afe: ja
arfoufona.

Kordawad Fifimujed.

IL 1) Misfuguieid jonu bititta¥fe foffuliidetud f?nabef@? :
2) Misjugune wahe on pohifdina ja madridna mwabel? :
3) Kumbaft jonaft, fas pohi- W mdadrionaft on fSna toug tundat
Nditufed! T AR
4) Mis tougu {nad wiitwad foffuliidetud nimijonadel madr fonafs
olfla?

4
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53) Nimeta foffuliidetud nimijdnu, mille madrionafs on: a) nimijona
ainfujenimetamasd, b) nimifna ainjuje omadtamas.

6) Misfuguied nimijinad tuleipad oma madrionaga alati Toffu firju-
tadba ?  Naitufed !

7) Nimeta foffuliibetud nimijdnu, mile midridonafs on
a) omadusidna, b) armwujdna, c) pavtiflid!

8) Mis tdugu fonad (pFiwad foffuliivetud omadugjdnade P 0hi-
fonad, mid tdugu magridnad olla?

9) Nimeta foffuliidetud pmadusgjdinu,. mile madrionatd on:
a) nimifdna, b) omadusdidna, ¢y arwujdina, d) partifel?

10) Misjugujed ajajdna muunted wdiwabd teidte jTnadega foffu-
[iibetud jaada? Naitujed! :

11) Millal tuled minewitu feff{ona oma madrfonaga foffu, millal labhud
firjutada 2 Naitufed !

12) Misfuguieid fonu nimetatatfe foffuwdetitd jonadefs? Naitujed !

M. Laufedpetus. (Syniaxis).

§ 35. Laicndamata tifittanje.  (lpocroe Hepacipo-
CTPAHEHHOE HPeLAviKenie).

953. I. Qaufe on fonade teel ilmunubd mdte. Qaujeteft toige lihtjam

ont laiendamata {ihtlaufe. Tema jaod om: alns (subjectum,
noxremamee), iiteldus (praedicatum, crasyewoe) ja hoide
(copula, ceaska). Tdit. :

ALus: KRoide: Mteldus:
Tanun on pun
Laul oli ilud
Meie oltme roomjad
Long (afs fatfi.

954, Alus on niifugune lonfeliige, milleft midagi iiteldakfe.
Mteldus on fee, mis alufeft jiteldakle. Kdide on alufe

ju diteldufe ithendaju.

Niita feda eelminemwate ndituste fallal !

11.255.A lus ek s tarwitataksenominaid jaajasonu. Niit.:
1) Nimisona: Rohi haljendab. Wett jookseb.
2) Omadusséona: Wirk opib. Laisk on hooletu.

3) Asesona: Mina kirjutan, Teda ei ole siin.
See loeb hasti. To laulab halwasti.

4) Arwusoma: Uksorjab. Seitse soowad.
Esimene tulebh. Teine laheb.
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5) Ajaséna nimetawa konewiisi muuted:

Oppida on kasulik. Laiselda on kah-
julik. Jooksmine wasitab. Ombleja
ombleb.

Lisa. Ka partiklid woiwad alusena ette tulla. Nende peale tuleb siis
aga kui nominate peale waadata. Nait.: H&sti on midrussona.
Hurra on rdomubiiid jne.

I. 256. s feifab fa3 nimetamwasd wdi ofadtamwas,
ning wadtab nenbe fddnete fohaste Liffimuste : fe3? —
feda? mi32 — mida? peale. MNdit.

Laps nutab. (Ked nutab? Lawpd). — Tal ei ole wenda.

(Seda tal ¢t ole? ¥lenda). — Wobhi haljendab. (WMid hal:

jgb:tb)? Rohi). — Wett on tariwis. (Mida on formis?
ett).

RNimetawas feifab alus, fui ta toife tait ehf termet
olewuft ehf olewuste fogu tdhendab. Ofadtawas on alus,
fui ta iiht madramata ofa ebf jagu tdhendab. Ii-
metawas feidwat aluft hitfitaffe tdisalufeks, ofadta-
was feidwat — ofaalufeks.  Ndit.:

a) didalus: b) Ofasiug:
1) Qeib on fapis. Leiba on fapis.
2) Liitw fufub maba, Liiwa fufub mabha.
3) Miivin on fuulda. Miivinat on funlda,
4) Rahiwasd fuleb., Rahwaft tuled.
5) Wihm fadad dra. ihma jadas.

257. Ofaalufena tarwitatatfe fagedasdti fa olewufi, mis mitte jaga=
tamad ei ole, ifedranis eitawas fones. Mdit.:

Sulajt on tarwis. Marti WVeebut fiinnawad,  Wevemeeit
¢i ole fodus. Soppra ei olnub jiin.

11.258. Utelduseks tarwitatakseajasoénu,nominaid ja md é-

russoénu. Ta wastab kiisimuste peale: Mis teeb alus?

Mis on alus? Missugune ehk kuidas on alus?
Niit. :

Oopik lanlab. (Mis teeb oopik? Laulab). — Kullerkupp on

lill. (Mis on kullerkupp? Lill). — Lumi on walge. (Mis-

sugune on lumi? Walge). — Uks oli lahti. (Kuidas oli uks?

Lahti).
Uteldus on:

1) Ajasona: :
a) Lumi sulab. b) Wett woolab. c¢) Meie tulime. d) Kae-
rad ei kaswa. e) Wili walmiks. f) Wennad wihkawad teda.
g) Toit on kosutaw. h) Tahed on nithtawad. i) Rohi on

A%
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kuiwanud. j) Janu on kustutatud. k) Lilled on walada. i
1) Linad tulewad puhastada. m) Mart on kiindja. See on il
pilkamine. |
Kui ajasonane iteldus tehtawikus (maha arwatud 1l
kesksonad) ja kiskiwas kdneson. siis on temas alus, '
iteldusja koide koos. Nait.:
a) Riagitakse.“ Loeti. Ei tehtud. b) Palu! Konelge! Kart-
kem! Pubastatagu! Ara ftle! Argem laulgem!
Niisama woib ka asesonane alus aj asonase itel-
duse juures puududa. Nait.:

Palun. loed. Riagime. Kutsasin. Mingisite. Laulsiwad. i
Ei nae.
9) Nimisdnma: a) nimetawas, h) osastawas, ¢
saawas. Niit.:
a) Kiisk on kala. Wennad oliwad kaupmehed. b) Pilwed on
wihma karwa. Ta on meie usku. Sed on ithte niigu. c) Tiiu
heitis tiidrukuks. Kaarel hakkawat kaupmeheks. Need as-

jad on opetuseks. f |

3) Omadussona: a) nimetawas, by osastawas, |
¢) saawas. Niit.: |
a) Kaew on siigaw. Paud on kérged.
b) Mehi oli suuri. Puid oli korgeid.
¢) Ema jii haigeks. Juuksed laksiwad kalliks.
4) Arwusona:
a) Lapsi oli neli. Cunapuid on kilmme.
b) Kaarel oli kuues. Salme on seitsmes. I
¢) To6 on poolik. Kiilimit on kolmandik. |
d) Hobune on sajaline — (maksab sada rubla).
¢) Neid on enam. Teod on kiill. Willu on wiihe.
on palju.
Utelduseliste p o hi- jaumbar wude juureson alus 0sas-
tawas, (niitused a ja e all) teiste arwusdnade juures aga
nfimetawas (niit.: b, ¢ ja d all).]

Pajusid

5) - Midrussona:

Aken on lahti. Kois laks katki.

Uksed oliwad Kinni.

"Tiaisalus seisab iiteldusega, kui see podrataw ehk kidna-
taw ajasona muude, wbi nominate nimetaw on, ithes arwus;
teistel kordadel woib aga iiteldus ka mitmus elise
aljuse juures ainsuses seista. Niit.:

259,

a) Hobune hirnub — hobused hirnuwad. Lill on &it-
sew — lilled on 6itsewad. Inimene on radkija —
inimesed on rifakijad. Tamm on puu — tammed on
puud. Lisonilus — died on ilusad,
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Aga: b) Tuba on kéetud — toad on koetud. Kiri on kirju-
tada — kirjad on kirjutada. Dun on head tdugmn
— ounad on head tougu. Mees liks rddmsaks —
mehed laksiwad rodmsaks.

Osaaluse juures on iiteldusena seiswad ajasodna pod-

ratawad muuted alati ainsuses. Niisama jidiwad

ka omadussénad <terwe» tinu awaldusena ja <tiis», kui

neid iitelduseks tarwitatakse, muutmata. Néit.:

a) Wihma tuled — inimesi tuleb.
b) Ole terwe! Olge terwe! Kott on tiis — kotid on
tais.

I. 260. ALus ja fiteldus on toige tahtjamad laufe liitmed, fel-
lepdraft Hitittatfe neid fa laufe pealithmeteks.

I1. 261. Koiteks tarwitatakse abiajasonu olema ja saama. Peale
nende on weel sagedasti koiteks ajasonad: hakkama,
heitma, katsuma, minema, tulema, woima.
Niit. ¢

1) a) Sina oled waike. Tema on suur, Nemad oliwad norgad.
Teie olite kurwad. Meie olime roomsad.

b) Laps saab oppida. Poiss sai noomida. Meie saime siia.
Nemad saiwad liiia.

2) a) Peeter hakkas pollameheks.

b) Leena heitis lapsehoidjaks.

¢) Haige katsub radkida.

d) Pale liks punaseks.

e) Rukkid tulewad ldigata. Laps woib mangida.
Koide puudub lauses, kui iitelduseks kindla ja kaht-
Tewa konewiisi olewikus ehk minewikus ning tingiwa kone-
wiisi olewikus seisaw ajasona on. Niit.:

TLind laulab. Lambad miagiwad. Sina itlewat. Tema uju-

nud. Linnud laulaksiwad.

262. Lauset, kus ainult alus, iiteldus ja tarwilisel korral ka
koide olemas on, hiiiitakse laiendama ta liht lauseks.

RKRordamwad Fitfimuied.

L 1) Mi3 on lauje ?
2) Mig on laiendamata lihtlaufe?
3) Mid on alus, mid iiteldus, mig £0idle ?
4) Mis tdugu jonu tarwitataffe alufefd? Naitujed,
5) Misfugusted fadnetes wdib xlus feidta ¢
6) Millal feifab alud nimeta was, millal jo fadtawag? Naditufed!
7) Ruidas bitittatje nimetamwas, fuidad — ofastamwasd feidwat alujt ?
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11. 8) Mis tougu somu tarwitatakse iateldusek s?
9) Millal on ajasonases itelduses alwus, ateldus ja koide

%oos 2 Ndstused !

10) Millal sinnib uteldus tdisalusega a v wu poolest dihte ? Nastused !
11) Missuguses arwus on osaaluse juures alati iteldus?

12) Missugusteks lauselitkmeteks haiitakse alwst ja wteldust?

13) Missuguseid sonu tarwitatakse koitena ? /

44) Millal puwdub koide lauses ?

§ 36 Laicudatud lihtlanje.

(IIpocToe pacHpoCTPaHEHEOe peJaoxenie).

1. 263. Qaufe pealiifmeid, aluit ja fitelduft midratatie jage-

264.

Lija.

265.

266.

bazti tormaliste laufeliifmete abil ligemalt dra. 1UUht feefu-
guft laufet nimetataffe — feigfu temad if8 wdi mitu Idr-
walift Taujeliiget — laiendatud lihtlanfeks. — Kormalifed
Laufeliifmed on: fibitus, midrus jo tiaiendus.

GQihitus (objectum, 1pgoIEeH?) 01 wii fugune lanfe liige,
mille kobta ajafdnas nimetatud fegemus mpi tehtamwns
fihih ehk kiib, Ta on feega fiteldbufe [igemalt dra mdd-
raja.  Ndit.:

Qegennfe fihitufed 1
Rittt [asfi3 vebafe maha, Gma armadtab laft.

Tehtamufe fihitufed:
Rebane [a8ti maha. Laft armasdtatatie,

fui ajaidna teh tamifus on, fiid puudub filmndbtaiy alugd. Alus on
nitfugujel forral ajajBnas enefes, itteldufe ja Editega ithes Foos.
Teda (aluft) wdib aga fo omastaiwas ja jeeftiitlevas fddnded feidiva
noment ja jona @b abil juurde lijada. Nait.: Rebane lasdti fitti
[4bi maha. Lajt armastatatfe ¢ maft.

Midcus (definitio adverbialis, ofcroarescrso) om miifu-
gune lanfeliige, mis iitelduft kobn, aja, kombe ja wiifi
wing pohinfe poolieft ligemnlt dra madrab, Ndit..

Sunt elab metfad. Eifajadas wihma Laps nutab haledasdti.
Daige vigab wafu parait. Maja ehitati Eitoift.

@itendus  (attributum, ompexbieuie) on mniifugune
lanfeliige, mis teifi loufelitkmeid, kui need nimifonad,
wimifonn afemikud, woi ajaldna nimefoma konewiift
wnuted on, ligemalt dre midrab,  Ndit.:

Thtendud madvab ligemalt dva:




103

a) Wlnujt : Mujt foer on furi.

A

Tamme lehed on langenud,

b) fiteldnft: Oobune on Fajulif elajos. Wend on mdldri

fulane,

¢) Sipitujt: Tema fivjutad pifa firja. Haige meed wiidi tohtri

juurbde.

d) Madvuft: NMeie Hndifime haljendawal heinamaal.
e) Tdienduft: Jaanife wenna poeg Hpib ufinasti. Kedratnd

[ong on peenifene.

Sihitus.
267, Gibitus woib nitfama fui alusdgi, fas8 tai3fihitusd woi

ofafihitus olla.

Sithitufena tarwitatatfe foifide

fidnatamwate fonade nimetwmat, fibitamwat jo ofastamat.
Sibitus wasdtab fitfimuste peale: kes? kelle? keda? mis?

mille? mida?
I. Fdisfihitus.
1) Tdisfihituft tarwitataife: i
a) fui fegeud wdi tehtawus Evige
fibitufena feidma olevuje ehf ole-
wusdte fogu fobhta faib; b
b) fui tegeufel twdi tehtawujel fo-
puline tibendus on,

2) Tdigfihitus feijab wnimeta:
was, fui ajajona Eddfivad foned
woi tehtawifnd on, muidu aga
fihitawad. — Taisfibitufe fohta
faiwat tegeouit ja tehtatuft mid-
vataffe  jagedasti midrugionade
abil ligemalt dra,

. Ofafihitns.

1) Ofafihituft tarwitatatie:

a) futi tegeious wdi tehtaus ainult
ithe fibitufena jeiswa oletuje efht
olewuste fogu ofa ebhf jao fohta
faib;

b) fui tegetwufel woi tehiaivuiel edaft:
Fedtatv tihendus on,

¢) fui ajafona eitawad fones on.

2) Djaiihitus jeijab alati ojasd:
wasd.

268. MNditufjed.

a) Too wefi dra!
Niitfe Faerad maba!
Qaritagu aed dra!
Tamm raiuti maha.

b) Jfa 08tis hobufe.
Sulane findid maa iiles,
Wend luged vaamatn labi.
Wend [uged raamatud [dbi.

a) Too wett!
Jtiitfe Faern!
Paritagu aeda.
¥ amme raiuti.

b) Jfa ostis Hhobuft.
Sulane fiindis maad.
Wend luges raamaing.
Wend luges vaamatnid,

¢) Jra too twett! Hrge niitfe Eaernl
Daritagu aeda. Tamue ei raiuta,
Jfa ei oftnud hobuft, Sulane et
Findonud maad. Wend ei [ugenud
vaamatut [dbi.

. 269. Sihitusena waiwab olla nominad ja ajasdn ad,

1) Nominad. Nait.:

a) Nimisénad:




104

A

A

Jumal 156i maailma. Toldsepp teeb wankri.”:Pere paneb
poldu. Wett juuakse. Odrad muadi &ra.

b) Omadusbdna: Arst aitab haiget. Jumal Onnistab

head.

Q@ Asesdnad:
Isa armastab sind. Issand hoiab meid. Neid opetati. Tema
wiidi linna. Iumal nieb koik. Reisija teab mondagi. Keda
sa otsid ? Mida sa tahad?

d) Arwusonad: :
Mina nigin iihe. Sina tahtsid kolme. Nemad katsusiwad
kuuendat. Willem arwas wiiendikka. Tiiu teab palju.
Sina otsid wihe.

2)7Ajasdonad. Nait.:

a) Mddrolulise osastawad:
Laps tahab miingida. Usin puiiab éppida.

b) Aegnimisbébnad:
Té6 kiidab tegijat. Wolg nouab tasumist.

970. Sihituse sihitus. Sagedasti on lauses nimisénased
ja ajasonased sihitused koos, nimelt nii, et nimisénane
sihitus ajasonasele sihitusele sihituseks on. Niit.:

Hobune tahab kaeru siiiia. Sepp katsub rauda karastada.

Ajasdnad,millel sagedastikahekordne sihitus, ajasdnane ja nimi-
sonane, on jirgmised: armastama, arwama, himus-
tama, ihaldama, joudma, julgema, kartma,
kiskima, katsuma, laskma, lubama, manit-
sema, mdistma, motlema, ndgema, noomim a,
ndudma, oskama, paluma, tahtma, tohtima,
woima, wotma j. m. t.
Andres armastab ajalehte lugeda. Arwan teda awi-
tada. Eewa himustasouna siiia. Lapseijoua t606d teha.
Kartlik ei julge luba kisida. Waga kardab pattu
teha. Kooliopetaja lubas lapsi miangida. Maistlik
méistab asja harutada. Mirt motleb paati teha.
Pime ei nie teed juhatada jne,

971. Koguni kolm isedralist sihitust woiwad ajasbnade :
kiskima, laskma, manitsema, noomima, pa-
luma ja méne teise juures ette tulla. Niisugusel korral
on alusel iiks nimisdnané ia teine aja s6nane sihi-
tus. Ajasonaselsihitusel on aga enese jaoks
ka weel ks nimisdnane sihitus. Niit. :

KEma kiskis last raamatut lugeda.
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Selles niituses on sénad <last> ja <lugeda> aluse sihitu-
sed, kuna séna <raamatut> sona <lugeda»> sihitus on.
Teised nditused:

Peremees laskis sulast maad kiinda. Isa manitses
poega tott raakida. ©Ode palus wenda pilli
teha jne.

Miirus.
Midrusena tarwitatakse: b) méddrussonu, b) nimi- ja
omadusséonu, c)arwusdnu, d) ees-jatagasdnu
oma kéinetega, €) ajasdéna kohtolulist ja méadr-
olulise sees i tlewat, Niit.
a) Peremees liks wiilja. Puusepp elab siin. Eila sadas wih-
ma. Piike paistab palawasti.
b) Hunt elab metsas. Wend soitis kirikule. Laps l8ks
terwelt kooli, tuli aga haigelt tagasi.
¢) Koerad laksid kolmekesi.
d) Wares lendas puu otsa. Pane raamat laua peale.
e) Sulane liks kiindma — oli kiindmas — tuli kiindmast.
Lookene laulab lennates.
Koha miiiirused wastawad kiisimuste peale? kuhu? kus?
kust? Ndiit.: :
a) Kuhu? Kirwes kukkus jokke. Kanad laksiwad orrele.
Kuul lendas sinna. Karjane istus kiwi otsa.
b) Kus? Kala elab wees. Pere niidab heinamaal. Seal kil-
wati kaeru. Warn on seina kiiljes.

¢) Kust? Kari tuli metsast. Pere tuli pollult. Wanker
leiti tee pealt. Heal hiidis iilewelt.

‘Ajamiiirused wastawad kui kiisitakse :

a) Millal? Nait. Ann elas leskena linnas. Heinakuul oli-
wad palawad ilmad. Homme on Turipaew. FEnne lounat
sadas wihma.

b) Kui kaua? Nait.: Reis kestis kolm kuud. Iuhan kaib
weel Jouluni koolis.

¢) Kui kaunaks? Nait. Iaan jai kolmeks kuuks linna,

d) Mis ajast mis ajani? Nait. Jaani piiewast Jakobi piie-
wani ei sadanud wihma piiskagi.

¢) Kui sagedasti? Niit. Piimamees kaib piiwiti linnas.

Kombe ja wiisi miirused wastawad kiisimuste peale kui-
das ehk mil wiisil? Niit.
Oopik laulab ilusasti. Ssitsiwad jarwest poigiti ile. Riiki-
siwad Wene keeli. Rukkid on kortena ilusad. Willem
piiiidis orawa elawalt kinni. :
Pohjusemiiirused wastawad kiisimuste peale mispirast?

millest ¢ Niit.:
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A,

Haige karjus walu pirast. Ema annab armastusest. Haigus
hakkas kiilmetamisest.

Pohjuse mairuste hulka, laiemas mottes tulewad, ka ar-
wata :

a) Ajaspnalised miiiirused. Neil on peale ajasonalise tahen-
duse iihtlasi ka weel koha. aja, kombe ja wiisi, pdhjuse, ees-
méirgi jne. tihendus. Niit.:

Laps liks miingima. Minnes sadas wihma. Hobune jooksis
hirnudes talli. Lapsed lihewad kooli dppima.

b) Eesmiirgi miidrused, kiisimuse peale: mis tarwis? Nait.:

Need asjad pole mitte miingimiseks.

c) Abinduu miidrused, kisimuste peale: millega? mille
libi? mille abil? Niit.:

Puud raiutakse kirwega, Wett soojendatakse tulel. Meie
saame armust ondsaks. Waras piiidis ennast wale abil
paasta.

d) Olluse midrused, kiisimuse peale: millest. Niit.:

Kell on wasest walatud. Laew tehti terasest.

Lisamiirkus. Peale iilewal nimetatud madruste tulewad weel ette : a)

paljuse miiiirused, kiisimuse peale kui palju? ehk mil moddul ¥
Niit.:

Tema teab palju raakida. Ara anna nii wiihe. Usinal on
to6d  kiill. Paasukesed lihewad parwedes soojale maale ;
b) jaatamise ja eitamise miifirused. Niit.:
Jah, ta tuli. Ei, ta ei tulnud. Muidugi ta rasagib. Ta ei
tea mitte midagi.

Taiendus.

977. Tiiendusena tarwitatakse nominaid, wmitmeid aja-
sonade muuteid ees- ja tagasdnu oma
kiinetega jamddrussoénu

978. Nimisona taiendusena.

a) Sugunimede taga seiswad piirisnimed koigis kid-
netes.
1) Sugunimesid wdib kas iihes parisnimedega kiinata wdi ka
kidnamata jitta, Niit.:
Sulane Peeter kinnab. See on sulase Peetri té5. Peremees
maksis sulasele Peetrile palka.
Eestlased on keisri Aleksandri I. wabastatud. Kestlased
tanawad keisrit Aleksandrit X.
9) Uheskoos seiswate risti- ja perekonnanimedest
jadb-ristinimi kddnamata Niit.:
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Mihkel Miinnik ostis talu. Mihkel Miinniku talu on heas
korras. Naabrid on Mihkel Minnikuga wiga rahul jne.

3) Sugunimedewend, 6de, poeg, tiitar, onu, Badr g
t. kaasas olewaid ristinimesid tarwitatakse enamasti nende
seestiitlewas kiiiindes, ehk neist siinnitatakse me- 1opulised
omadussdnad ning pannakse sugunimed ette. Nait.:

Ode Mari— Marist ehk Marine 6de. Wend Jaak — Jadgust
ehk Jaagune wend, Poeg Peeter — Peetrist ehk Peetrine
poeg. Tiitar Salme — Salmest ehk Salmene tiitar. Onu
Andres — Andresest ehk Andresene onu jne.

b) Nimisonade osastaw ja omastaw kiiiine, millel sagedasti
enese jaoks weel teine tdiendus kaasas on. Niit.:
Mehel on sild puid. Woorimees ostis koorma heinu. Tirk-
lased on Muhamedi usku rahwas. Peetri piiwiline kinnab.
Isa ostis kaupmehe maja. Iohannes oli Kristuse jlinger.

¢) Nimisonade teised kiiinded. Ka neil on sagedasti eneste
jaoks tdiendused kaasas. Niit.:
Tuppa toodud lilled on &ra kuiwanud. Kammitsas hobused
kargawad. Kiwist majad on kindlad. Jahule keedetud kar-
tulid on maitsewad. Kewadel killwatud wili 16igatakse sigi-
sel. Heinamaalt nopitud lilled lehkawad. Wanemateta poeg
on waenelaps. Sabaga tahti on harwasti niha. Xaldani ula-
taw kois katkes. Polluks sindiw maa on iiles kintud. Lap-
gena opitud laulud on meeles.

979. Omadusséna woib tdiendusenakdigis kiinetes seista. Nait.:

Terwe inime on roomus. Hobune on kasulik elajas. Rikas
mees ehitas toreda maja. Hoone seisab endisel kohal
Terawa kirwega on hea raiuda. Siigisel on palju uduseid
paiwi.

280. -Asesona tiiendusena.

a) [siklikkude ja enesekohaliste asesdonade
omastaw. Niit.
Minu raamat on siin. See on sinu nuga! Ma andsin tema
wennale raamatu. Meie kodu on kaugel. Teie laul kolas
histi. See on nende eneste tio. Meister ei tundnud oma
téod enam.

b) Nditawad, siduwad, kiisiwad jamddramata
asesbnad koigis kddnetes, Niit.:

See kuub on wana. Tolle ndelaga ei saa ommelda. Niisugu-

seid heinu ei osteta. Isa tuli selsamal ajal. Missugune

hobune on #ra mitidud ? Xumb kallas on korgem ? Moni
laps ei moistnud weel lugedagi. Ta tunneb ka muid asju.

481. Arwusona tiiendusena.
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Uks puu on dra kuiwanud. Kaks meest kiindsiwad pdllul.
Tema sulaseid on kolm meest. Peremees sai kiimme wakka
linaseemneid. Karjane ei leidnud wiit wasikat. Kingitusi
jagati seitsmele lapsele. See td0 on kahe teha. Neljas puu
on tamm. See siindis kuuendat korda. Pool teed oli kaidud.

Kahekesi tehtud too on walmis.

282. Ajasona nimetawa konewiisi muuted tiliendusena.

Lisamiirkus. Ka moned minewiku kesksdnad tulewad kaana-

983. Miidirussonad ning ees- ja tagasonad oma Kkiinetega

1.

a) Kiinamata tarwitatakseminewiku kesksonu ja

kohtolulise ilm aiitlewat. Niit.:

Wiisind laps jai fmagama. Ta ei taba harjunud kombest

lahkuda. Tema tehtud to6 on hea. —

Kuiwatamata wili on toores. Walamata lilled on jara

kuiwanud.

b) Kédinatult tarwitatakse olewiku kesksénu ja

tegijaitlewat. Ndit.:

Woolaw wesi wuliseb. *Péletas kide sulawa rauaga &ra.
Otsime oitsewaid lilla. Kondisime haljendawal heinamaal.
Niidetaw rohi on paiguti #ra kuiwanud. Radkisime niihta-
waist asjust. Lauljad linnud magawad juba. Andsime

lahkujatele sopradele kingitusi.

tult ette. Nait.:

Andis wiisinule teek#ijale oma woodi. See too on tiiskaswa-

nute inimeste teha.

tiiendusena. Niit.:

Wastastikku seiswad majad on &ra polenud. Hiisti soodetud
weised on rammusad. Enne 1ounat niidetud rohi on ara kui-

wanud. Teed moodda sditja hobune hirnus.

Qordawad Fiifimnjed.

1) Rimeta lanfe Eorivalifed Liifmed ;
2) Misfuguift loufet bitittatfe [a'tendba tud lihtlau fets?

3) Mis on fibitus (objeft), mid8 — midrus, (adverbial), mi8 tdiendus

(attribut) ?

4) Mitmefugune wdib fibitus ollat

5) Millal tarivitatatfe taisfihituft, millal ofafihituft ? Néitufed.!
6) Misjugufes fadndes feifab taisfifitus, misfugufes ofafihitud?
7) Mis tougu sonu tarwitatakse sihituseks ? Ndstused !

8) Mis tougu sonu tarwitatakse mddruseks ?

9) Mitmesugune woth madrus olla? Ndstused !
10) Mis tougu sonu tarwitatakse tdsenduseks (attributiks)?
11) Nimeta ja ndtta, mil kujul nimisone idtendusena ette tuleb 2
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12) Anma ndttust omadussonase tdsenduse kohta?
13) Mil hujul tarwitatakse arwusona tiiendusena ?
14) Nimeta ajasonaseid tasendus !
15) Nimeta madrus-, ees- ja tagasénaseid tdiendusi!

§ 37. liletwaade, fuidas nominate fddndeid
laujeliifmetetd tarivitatafie.

111, 284, Wimetam (nominativus) on:
1) Taidaluje fadne MNiit.:
IWefi woolab. Lumi julab.
2) Taisdfihitu fe fadne, fui ajajona fidtimas fones ehf
tehtamwifus on. Mdit.:

Mitit hobune dra! Hobune miitdi dra. Aetagu lamba
lauta!

3) fiteldbufe fadne, fut fee ditleb, fes, woi misdfugune
alug on. Ndit.:

Quts on fala. RKuujed on ofaspuud. Tammed on tugewad.

4) Ajamddruje fddne fifimufe peale: fui fagedasti?
Nait.:

Riib iga paew linnas. Gma walwad H00 ja piaemwad fapje
juures.

) Rombe ja wiifi mddrufe fddne omabuéiﬁpabt
junre3, tui itbe olefu alalhoidmift fdsfimwasd fones feidwa .
ajafona 1dbi tabetaffe tahenbada. MNdit.:

$oia tuba pubhag! Dlgem tina todmiad!

6) Tdienbdbufefddne nimetamas feigdmwatens

minate juuced. Ndit.:
Fitbrut Tiiu on haige. Marine tidi on dra furnud. Dsta hea
hobune! Walged roofid ditfelvad.
285, ®fastam (partitivus) on:
1) Ofaalufe fddne Ndit.:

Qunbd jadbab, Lambaid ¢i mabu enam lauta.

2) Ofafipitufe tddne Ndit.:

Perenaine 15ifab (eiba., Maad Hintaffe.
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3) Hteldufe Fadne fui tahendataffe: a) et alud 1if3 o {4
ebf fagu iheft feltfift ehf touft om, ehf b) Fui
omadudidnane uteldus ofaalufe fohta Eaih, |
Ndit.:

a) Tema on meie udfu. NRebane on punafjt fariva,
b) Seba ei ole fuurt. Neid oli palju haigeid.

4) Ajaomddrufe fadane, fut fiheft mddramata ajoruu-
mijt fone on. Mdit.:

Olin 85d linnad. Kaifin 8htu aegu feal.

5) Rombe jawiiji madrufe fadne Ndit:

RKivif ofi rabhvaft murdu tdis. Lonfab pabemat jalga. Rad:
gib iihte witfi.

6) Thiendufefddneofadtamas feidwa nomi:
nate juured. MNiit.:

Nigin julaft Peetvit. Otfifime fimmarguiji fiva,

/
/

Gibitamw (accusativus) on:

1) Tdisfihituje tadne, fui ajafona tehtawitusd ja
fastiwas foned ei feifa. Ndit.:
Toldjepy tegi wanfri. Beremeed miiiid hobujed dra.

2) Saatawa ajamddrufe Fddane Fifimufe peale:
fut faua ? Nait.:
Tegin £3ige pletwva t8Bd, — tegin fHif Ppdcwad tdvd. DU
terive nddala meil,
Gitaw ajamddrus feifab aga fel forral ofadtawas. Ndit.:
Gi teinud foife phaetwa to6d. Gt olnud terwet nddalat meil

Omastam (genitivus) on tdiendufe fadne. MNdit.:
Wenna pea walutab. Suladte palf oli matdmata.

Gifemifed kohakiduded, fisfeiitlew (illativus), [eesiitlem
(inessivus) jn [eeftiitlem (elativus) on mitmefuguste mia-
ruste kadanded, fui iihe adja ehf olewufe fifemifeft pooleft,
fag Barilitult woi piltlifult fone on. Mdit.:

RKiwi fuffus wette — on weed — ieti weejt.

Nuga [4E3 voodtedje — on roodted — tebti roosteft pubtaks,

RKRaavel ({8 faria — oli farjasd — tuli farjaft. )

Sat fimpu — on Fimbusd — peafid Fimbuit.

POId Lihed jo5ti — oli {00018 — fobdift tehti Fiitijt.

Gifemifed kohakadnded tdhendawad fa ithe adja ehf ole-
wufe mwilimift poolt, fui fellega itht ligemat iihenduft tabe-
tafje tdbendada. Mdit.:
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jafin ja;lp\c_tb jalga — faapad on ialas — wotfin faapad
jalaft.
Panin Hobuje jadbulasje — 8§ — bobune
woett fadulaft lahii.
Gisfeiitlem (illativus) tihendab : .o N

Diihe foha jaolefu {i8
japuuntumiit Ndait.:
Wild weeti tehie. Piife &8 (o0 1

Siil tombab ennaft feradfe. Sig ¥ ragwa. “Naps jédi
leetriteaje baigets. See aft puutub Pasfep~ {0 7\

9) fife olewufeeht olefu fisgfe m[tftmmt

Laps jai tuppa. Unustafin Fiviwe metia. %éﬁbﬁurigﬁnna.
Sulane juri rougetesje.

fhu m P B fa af‘m_ift
[«

?

z \
Faginas (685 pilivesie.
Q)

Gepsiitlem (inessivus) tahendab:

1) iihe tobha ja olefu feesolemift ja witbimiit

Ndait.:
Hunt elab metjas. Fal olimad fded rujifas, Puud oliwad
parmasg. RKondifime pimedas;*

2) ajarunmi mille3d midagt fannib Ndit:
Sulane jai jiivifuus teenistufeft fabti. Lehm annab paemwasd
fitmme toopi piima.

. Geeftittlem (elativus) tihendab :

1) fiheft fohait jaolefuit {ahfumift. Mdit.
Rari tuli metjajt. Paafis mureft labti.

Yjafonade ,otfim a* ja ,Jetdma” junres feifab fa feeft-

ftlew. Ndit:

Otfifin aidbaft rauda. Ceidfin metiait maafifaid.

2) olefut ia pohjuit, mille mojulmidbagt fiin

nib wdi on. Nait:

Th baffasd joobnuit peaft riidlema. Rintid pelbeft jitdbameft.
See tuleb fadedufeft. Ta on mwibhmaft mdrg.
3) ajapunfti, milleft faadif midbagi arwas
taffe MNait:
Ta tuli Saanipdemaft meile. Sewadeft fiigifeni olimwad iluz
jap ilmad.

4) ainet, milleft 6€8 afi ehfolemus on Ndait.
Maja on fiwiit. %al on farunabaft fafufas Hundift ei jaa
farja foera. Sinuft faab julane.

Seie tulewad fa arwata fonefddnud:

Peetrift poeg, Fituft tiitar, Otift onu jne




5) feda adjaehfolemuit, milleft if8 jagu woe

taffe ehf milleft moteldaffeja rddagitalfc

Andis mulle oma farjaft ithe lamba, Teie fdime teie [ei-

waft. Koneleja rddfis pollubavimijeft. Teie mdtlefite
minujt furja. Tema fiitleb oma tarfujeit. [

6) ithe a8jaehfolemwufe jagu mille fohtaittel i

dus £aib.  RNdits "
Lapd oli ndaoit ilug. Ole fitdameft waga, Abrabanm ol
fullaft ja Hobedaft rifas,

7) feda, felleft ehf milleft midbagt Labhfub. Nait:
Ta Bt minuft labfu. Qaps jdi oma emaft maha. Pithi laud
tolmuit pubtaf8! Ta hingab oma waefv aft.

8) feda milleft puudusd on. Nait.:

Ait on wiljaft tithi. Revemehel on fuladteft puudus.
9) iheft tohajt ehf olefuftfigfe wilja iles alla
jalabt minefut Nait:
Tult uffeft fisfe. Lendad afnaift wilja. Toufeb woodift
itles. Qafg trepift alla. Jdudfime met{aft labi.

10) faupa, mille ceft hindba maffetaffe. Nait:
Matfid bobujeft jadba rubla,

11) wordlemife juured feda, millega worrel-

daffe. Nadit.:

Wend on Seft wanem. Meri on jdr weit fiigawam,

293. MWilimifed kobakidnded, alaleiiflew (allativus), alaliitlem
(adessivus) ja alaltiitlem (ablativus) on midrnste Ridnded,
fut ithe adja ehf olewufe milimift poolt, temaga kokkupun-
tumift wdi tema ligiolemift tabetafje tdhendaba. MNait.:

Peve (A3 pdllule — on pollul — tuli podllult. ZTitar
(it emale — fii8 emal — tuli emalf.

294, Walimifed fohatddnded tdhendawad feda
ififut woit adja, fed3 midagi omandab, fel-
lelmidagi on, ehf fed3 milleftgi lahti faab.
Nait.:

Mulle anti uued ritided — mul on uued riided — mult

fwBeti uued rviibed, PO Llule on iwdge tarivid — pollul on
vobhfedti wage — po (L ult tuleb [Bifuft oobata.

295. Walimifed fohaftddnded tdhendawabd ihe
olewufefobhtajaolefut. Ndit:

Péiife toufis forgele — on fdrgel. Lapd fufiug fovgeld
maba. Puud polefiivad {dele — on Joel.
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9296, Walimifed fohafddnded tihendamad wii-=

mafs t55d jatalituft, mida toimetatafie
Ndit.:
Mehed laffivad falale — on falal — tulimad falalt

Qana @88 munele —on munel—fuli munelt. Saffime
[funale — olime [Bunal — tulime [Bunalt.

9297. Aluleiitlem (allativus) tdhendab :
1) (tifumift ihe adja ehfolewufe [ igibale MNdit:
Pani paja tulele. SFudid ema armule.
2) ififut ja adja, felle fajufs woi fahjufs mi-
bagi finnib Ndit.:
Roorem ofi hobujele raste ypetas=l a8 tele raamatut.
Poeg lafs ifale wastajefs.

3)plefut, fuhu itf3 olewus jaalb ehf pannafic
Ndit.:
Nim [6@E8 uimale. Linad libewabd ropiides tatule. i
tag teda wibhale.

4)jedaadjamille fohta iifs3omadus £ dib. Nait.:
Talupoeg oli £ 8 6 (e tarfa Poifd on nobe jalule. Herra on
rabhale vifas.

5) fohta, fubhu feegt jédab. Mdit:

Qaps jdi porandale. Hobune juri heinamaale. RNaine
jit wanfrile ootama.

998, Alaliitlem (adessivus) tdhendab: :
1) fohta tus midagion ehf fiinnib Ndit.:
' Paba on tulel PBIIul pandi wilja Tofhu.
2) aega titfimufe peale: millal Ndit.:

Neil paiwil oli wihmane im, Minemwal BBL ei jaanud
ma filmagi finni. Sutel olimadb joojad pdaewad.

3) ifitut ja adja, fellel midagiomn Ndit.:
Suf on maja. Tammel on fehed. Jjal ei ole aega.

4) olefut, mille8 if8 olemwusd on Ndit:
: Ta oli pahal tujul Seie olime f5if termijel. XY on
alles hatatufel
5) fombet ja wiifl, fuidas midbagi finunib.
Ndit.: j

Raswatas  poega hivmul
formil.

ja armul. Toitid lapjed oma
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299. Alaltittlem (ablativus) tahendab:
1) fiheft Fohaft eemale Iiifumift. MNdit:

Fulime firifult. SBudfime mervelt. Leidfin pdrandalt,
2) ififut ja agja, felle fdeft midagi woetaffe ehf jaadakfe. Nait.:

Pirid tfalt maja. Leidid m d e[t maajifaid.

3) plefut milled midagitarmitataffe, woetaffe.
Roer {51 fala toovelt dra. Ruffid [Gigatt Haljalt. Tundfin
teba titdbrufult,

4) Rombet ja wiifi, fuidasd midagi toimeta-

taffe Jdit:
Miiitd hobufe Fallimalt dra. Andid mulle odawalt. Jumal
on meid riffalifult dnnidtanud.

300. JFlmuiitlem (caritivus) tdhendab iihe olewufe puudumijt ning
woih laufed fiteldujena, madrufena jo tdien-
Dutfena ette tulla. MNiit.:

Reeter on peremebeta. Teenifin feba palgata. Tumeta
taltoel puudbub faanitee.

301. Baafaiitlews (comitativus) tuleb laufed mddrujena ja
tdtendufena ette ning tdhendab:

1) abindud ja viidta millega midagi tehatfe

jafordafaadetatie Ndit:

Spitfin  [aewaga, Loifab noaga. RKRauples linadega.

Wiljaga faupleja jai palju faju.
2) ififut, felle faafas midagitehatfeeht felle
hooldemidbagiantafie Ndit:
Wend {3itis dega fivifule. Jdd Jumalaga. .
302. Rajam (terminativus)on o ha-jaafamddrufe fadune
Fifimufe peale: felleni? Mdit.:
/618 ulatab faldani. Jaan fdig Jduluni fooits.

303. Gaam (factivus) tuleb laufes fiteldujena jo mddru-
fena ette ning tahendab:

1) fedbaififutjaolemwuit, fes a) ithe elufutie,
ameti Jeifjufjewdi tarwitufe {idfe faab b

finna jad&b ja ¢) a3 jaddbawalt wdi ajuti

minda talituft ja tarmwiduft tdtdab. Ndit:

a) Poeg battas pHllumebhefs. Rein beitis ventnifufs. Kaarel
waliti wallawanemafs. Jfa nimetati aunfobdbanifufs. Ho-
bune on meil weoloomafs.

b) Onu jii poifsmehefs. RKusdta jdeti foolidpetajats.

¢) Qeena oli meile lapfeboidjafs. Pinf oli tal lauafs. Hei”
namaa jieti Farjamaats. Suusfi raiuti teiwadtefs,
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2) nime, millega ftht olemuft hitdtatie Nit.:
S.umalat bitittaffe S5janbais. Boeg vistiti Peetrifs. Hunti
nimetatatie fijfjafs [oomafs.

3) jeda olefut jo omaduft, millesfe itt3 olewus faab ehf jduab.

Ndit.:
Karjamaa on paljafs jobdetud Puud lidhewad fepabdel Hal:
jaf3. Laps fadwas juurefsd. Gma jit Haigets. Ava pame
. fedba pabhatfs! See on tevivifele fabhjufs. Sain temaga
tuttamats.
4) aega fiifimuste peale: millefs2 tui fauafs?
Nait.: :
Riilalijed tulead [Funafs. See 8D jaiab homiets. Neift
puift jaab fahefs nidalafs.

304. ®lemat (essivus) tarwitataffe laujes madrufena Za
t§hendab olefut, milles plewus ette tuleb.
Nait.:

Ajaftwad Heinu rohtuna punifusfe. Wefi jeifab loifuna bei
namaal, Teenid feal julajena. forja foffu noorena, itis
on jul wdtta wanana.

Kordawad Fiifinied.

1. 1) Misjuguie laujeliifnena fuled nimetaiy loujes ette?
2) RNimeta, fuidad ojastamat laujes tarmwitatatie !
3) Radgi fihitawa tariitamifeft 2
4) Misfuguje laufeliifme Fddne on omagtamw.
3) Millal tarivitatalie jijem i{1i fohafddndeid?
6) Riidgi, fudas fisfeiitlewat tarwitatatie !
7) Mi8 on feesittlewa tariitamifeft iiteldba ?
8) Mimeta, misfugustel forbabel tarivitatatie feeftiitlemat!
9) Millal tarvitatafje walimift fohatddndeid?
10) Ritdgi alaleiitleiva tavmitamifeft !
11) Mida tiahendatatie alaleiitlewaga laujes?
12) itle, fuidas alaltiitlewat tarwitatatie!
13) Mig on ilmaiitleiva fobta iitelda ?
14) ¥ iba tdhendataffe faajaiitlewaga?
15) Radgi rajaiva taritamifeft!
16) Mil forral tarivitataje jaawat ?
17) Miltal tariwitatadfe olevat ?
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§ 38. itlewande ajojdna tarwitamijeft laujes.

111.305.Kindla (indicativuse), tingiwa (conditionalise), kahtlewa
(relativuse) ja kiiskiwa (imperativuse) komewiisi muuted
tulewad lauses iiteldusena ette, milles sagedasti ka alus
ja sihitus peidus on. Ndit.:
a) Wend kirjutab. Kirja kirjutati. Raakisime
mondagi. Seal loetakse.

b) Koneleja riakiwat polluharimisest. Laps saa detud
kooli.

¢) Soowiksin raamatut osta. Teda palutaks.
d) Raagi! Laulgem! Paluge! Radgitagu!

306. Nimetawa konewiisi (modus substantivuse) muuted, mis
enamasti koik kiiinatawad on, wéiwad mitmesuguste
lauseliikmetenaette tulla.

307. Kesksomu (participia) tarwitatakse: a) iteldusena,
b) midrusena jac) tdiendusena. Niit.:

a) See wihm oli kosutaw. See tee on wiga kii daw.
Pesu ei ole weel kuiwanud. Terad on hasti kuiw a-
t atud.

b) Koneleja raikis wiga waimustawalt. Sdjamees ol
surmawalt haawatud. Téusis hirmunu 1t iles.
¢) ODitsewad lilled on ilusad. K#aidaw tee on tuttaw.
Seisnud wesi ei maitse. L 6hutudpuudon peenikesed.
Tehtawiku kesksodnadel on sagedasti omasta-
was seisaw alus kaasas. Niit.:
Maailm on Jumala loodud. Isa ostetud maja midi éra.
See kiwi on kahe mehe tostetaw.

308. Kohtolulisi muuteid tarwitatakse lauses ajasonalise
midrusena.

a) Kohtolulise sisseiitlew (illativus verba-
lis)awaldabtegewnsesse hakkamist. Selle
juures woib: 1) lause alus, 2) lause sihitus
sissetitlewa aluseks olla. Niit.:

1) Isa tuli s66ma. Laps dppis lugema.
2) Molder pani weski kiima. Hobune wiidi talli s66ma,

b) Kohtolulise seesiitlew (inessivus verba-
lis) awaldabtegewuses olemist. Uteldus on
selle juures ikka sihita. L aus e alus on iihtlasi ka sees-
itlewa alus. Niit.:

Pere on soomas. Ma kiisin waatamas. Lapsed om
laulmas.
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¢) Kohtolulise seestiitlew (elativus verba-
lis) awaldab tegewusest lahkumist. Selle
juures on niisama kui sisseiitlewa juures, kas 1) lause
alus, woi 2) lause sihitus seestiitlewa alu-

seks. Niit.:
1) Ma tdusin magamast tiles. Ta ei jatnud jarele palumast.

2) Wihmane ilm keelas inimesi tulemast. Kutsus lapse
mingimast &dra.

Kilaline tuli kutsumata. Linad on weel miamata.

Lisamiirkus. Kohtolulise ilmaiitlew wdib ka tdiendusena ette tulla, ning
seal juures weel kainatultgi ilmuda. Nait.:
Sa oled hibemata inimene. Mis teie, hibematad, tahate?
Ta oli kutsumata kiilaline.
Fesséna <ilma> kaasas ilmub ilmaiitlew lauses ka weel
kombe ja wiisi mdarusena. Niit.:
Ta sihtis ilma waatamata.

d) Kohtolulise ilmaiitlew (caritivus,ver-
balis) awaldab tegewusest ilma olemist.
Ndit. :

309. Kohtolulistel muudetel on sagedasti iseenese
jaoks sihitus kaasas. Niit.:
a) Peremees saatis sulase kaeru niitma. Herra ajas poi--
sikest warawat lahti wotma. Tudruk tuli h}ld tooma.
b) Kooliopetaja on lapsi Opetamas. Ma kaisin seal aj8-
lehti lugemas. : N
¢) Sulane tuli maad kiitndmast. Laps tulimarju korjamast.
d) Mees jattis saapad ostmata

eR08
310. Madrolulise osastaw (i ‘;ﬁrgali

a) Alus. Niit.: ,Og
a on tarwis. Kiwa ‘want:
' @

Oppida on kasulik. ’
raske. S

b) Uteldus. Niit.:
To6 on teha. Wesi on juudta s
¢) Sihituls. Nait. i

Hobune tahah siiia. Laps plitab dppida.
} d) Ajasénaline m siirus. Siin juures on tdhele panna:
‘ 1) lause alus on midrolulise osastawa sihitus. Nait.:
] 3 Laul oli armas kuulda. Metsad oliwad kaunid waadatae

2) lause sihitus on miirolulise osastawa sihitus. Niit.:
\ Hobune tahab kaeru siiiia. Andsin raamatu lugeda,
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3) Madrolulise osastaw on teistest lause
liikmetest waba. Niit.:
Mul oli méte minna., Kaarlil on kolmas aasta oppida.
Kohtunikul on meelewald nuhelda.

Sagedasti onmédrolulise osastawal enese jaoks o m a s-
tawas seisaw alus kaasas. Niit.:

Maailm on Jumala walitseda. Kaerad oliwad sulaste
niita. Hea karjane ei jata lambaid huntide siiiia.

811. Middrolulise seesiitlew (inessivus adver-
bialis) tuleblauses ajasdénalisemiddrusena
ette. Ta tidhendab iiht tegewust, mislauseiiteldu-
sesnimetatud tegewuse kor wal siinnib. Nait.:

Lapsed laksiwad lauldes kirikusse. Habi on raakidesy
hida wait olles.
Sagedasti on midrolulise seesiitlewal enese jaoks ligemad
méidrused kaasas. Ndit.:
#) omastawas seisaw alus:

Ta ei lahe minu ajades. Haige sai tohtri arstides pa-
remalks.

b) sihitus:
Karjane liks pasunat ajades metsa. Lehm annab head
toitu stities rohkem piima.

¢) maarus:

Laps oli magama minnes terwe. Linna joudes hakkas
wihma sadama.

312. Kohtolulise sisseiitlewat (illativus verba-
lis) ja mddrolulise osastawat (infinitivus
verbalis) oma tihenduse poolest teine teisega worreldes
tuleb tihele panna, et sisseiitlewal tegewiku, osa s-
tawal aga tehtawiku tihendus on. Ndit.:

Nuga on hea loikama. Puu on hea loigata.
Laps sinnib sé6ma. Leib siinnib siiiia.

s Herra on helde walja andma. Raha on kerge wiilja anda.
Aja poiss seie niitma. Aja lammas seie niita.
Sina oled kerge kirjutama. Kiri on kerge kirjutada.

313. Aegnimisonad (substantiva verbalia) tegijaiitlew (subs-
tantivam verbale actoris) ja teoiitlew (substantivum
verbale actionis) iihendawad eneses aja- ja nimisdna ti-
henduse. Lauses tarwitatakse neid kéikide liikme-
tena. Niit.:

a) Alus: Piiitdja heitis onge wette, Raikimine on hobe, wai-
kimine kuld.
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b) Uteldus: ...Ia-an on hea 6ppija. Joomine on raiskamine,

c) Sihitus: Aratab magajad iles. Kas niitjaid nagid? Lope-
tagin laulmise. Kurttumm ei kuule radkimist.

d) Miiirus: Ostjal puudus raha. Niitmisel ei olnud otsa. Laps
jai kiilmetamisest haigeks. :

e) Tiiendus: Lauljate healed oliwad tugewad. Oppimise
kasu on suur.

Kordawad kiisimused.

1) Mis liikmena tarwitatakse kindla, tingiwa, kahtlewa ja kds-
Tiwa konewiisi muuteid lauses? Anna sellekohaseid nddtusi! 2) Radgs
kesksonade tarwitamisest! 3) Missuguses kadmdes seisaw alus on teh-
tawikw kesksonadel sagedasis kaasas? 4) Mida tdhendab kohtolulise
sissentlew? 5) slissugused lause liskmed wéiwad sissetitlewale alu-
ceks olla? Naituseks! 6) Mida tihendab kohtolulise seesiitlew?
7) Ridgi kohtolulise seesutlewa tarwitamisest! 8) Mida tihendab
Tohtolulise ilmaitlew lauses? 9) Rédgt kohtolulise muudete sthitu-
sest! 10) Missuguse liskmena tuleb midrolulise osastaw lauses ette?
11) Nimeta lauseid, kus a) lause alus, b) lawse sthitus mddrolu-
lise osastawal sihituseks on! 12) Nimela lauseid, kus mddrolulise
osastaw waba on! 13) Nimeta nditusi, kus madrolulise osastawa-
omastawas seisaw alus kaasas on! 14) Rddgs mididrolulise seesiit-
lewa tarwitamisest! 15) Wordle kohtolulise sigseutlewat ja mdc’i'rohfl
lise osastawat nende idhenduse poolest lauses! 16) Rddgi aegnimiso-
nade tarwitamisest lauses!

§ 39. Soffuwdetnd loufe.

(CanTHO® NpHAOKEHIe.)

I 314, Bokhumaetud loufe on niifugnne liptlanfe, millel wmitn

fihetaolift liiget on. Ndit.:

a) Mitn aluft: :
Qaadtn tuli ja faenn leib i festa pitale. Suujed, fafed, miunad,
paawad ja_lepad fazwamad metjad. Tdna jadas Tfund, rahet ja
wifma. Soojamddije et thermomteter on tulud ritft.

b) Mitu iitelduit: ’ :
Roolipoifiv (pewad, (aulaiwad, firjutawad ning tﬁebfcuhamab. Jue
mala {ona Taridtab, manitied ja tronstid inimeft.

¢) Mitn fihitujt: ;

Sina pead oma ifa ja ema auugtama Lapied forjafivad aiaft
maafitaid, wabarnaid ja porataid ehf jaantmariu.



d) Mitu madenit:
Walgaft woib raudteel Riiga, Parnudje jo Pihtwadje jdita. Su-
Tane weab fas tina, homme woi iilfehomme puud dva. Pithativi
vidgib meie wastu waljudti, tofifelt, armjodti ning labledti.
Hooneid ehitatafie fiwijt, palfideft jo laudadejt Lapied Ildhewad
fooli {ugema, laulma, fivjutama jo vehfendama.
e) Mitu tdaienduit:
Punajed, walged ja follajed voofid Sitfevad. Peremeedte, julasdte
jo wabadiffude lapfed Fiiwad foolis.
315. Jga foffuwdetud laufet wdib nit mitmefd laufetd dra jao-
taba, fui tal it hetaolifi lifmeid on. MNdit.: laufeft
,Kuufed, fajed, mdnnad, haawad ja lepad fadwamwad metjas”
faame wiis jargmift laufet:
1) Kuujed fadwaivad metjas.
2) Kafed fadwamwad metjas.
3) Minnad fadwamad metfas.
4) Haawad fadwamwad metias.
5) Lepad fa8mwamrad metjasd.
Ulesanne, Soaota fa teifed pft. 314 all feidwad foffumwdetud lau-
fed diffifutef8 laufetefs dra!

316. Roffumdetud laufefihetaolifed [iifmed la-
hutataffe teine teifeit komma () abil, fui nad
mitte fidefonade ,ju’, ,ming”, ,ehk", ,moi"-1abi
feotud et ole. — Rui laufed rohfem fui faf3 liiget om,
ftia feifawad fahe wiimafe wabel tarwituft moédda ,ja’,
Jming”, ek, ,mdi", eed8minewate wabhel aga komma.

Mlesanne. Ndita fedba dlewal nimetatud nditusdte abil!

Kordawad Eiifinujed.

I 1. Misfuguit laujet bitiitaffe foffumwdetud laufetd? 2. Misjuguit wabemarki
tarwitatatje foffumBetud laufe ithetaoliste liifmete wahel? Millal et ole
fommat foffutdetud laufe ithetaolidte liifmete lahutamifetd mitte tarmis?

§ 10. Wiljojitteline lanje (Ellipis).

1. 317. Maljajatteline lanfe on uiifugune libtlanfe, milles tar-
wilifed liikmed puuduwmad, feft et nende jancde lifamine
konekddann wastn kiib. Waljajdtteid tarwitatafie:

a) Pealkirjades. Ndiit.:
Rebane ja furg.

-
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Olefs pidbanud feidma:

©ee peatiift vidgid vebafeit ja fuveit.
b) Allkirjades. Niit.:

Wallawanem Willem Wo{u.
Olefs pidanud feidma:

©eda iitled wallawanem Willem Wofn.

¢) Adresfides. Ndit:
Herrale Mihfel Wets,
Monistes.
Walga faudu.
Olefs pidanud feidma:
Gee firi tuled dra anda ferra M. M. fitte Monidtedje jne.
d) Boha- ja ajn midramistes. Nait.:
Walgasd, 10, junlil 1905.
e) Hikilistes kitfimns- jo bititdlanfetes. Nait.:
Rubu nitito? — Db Bnne! — Paras, parasd
f) Teretamifes jo jumalaga jitmifes. Néit.:
Tere hommifuft! — Jumalaga! — Sumal appi! — Jdudbu! —
Dead reifi! — Palju tertvifi!
g) Wanafonades. Ndit.:
Habe mehe au, — Yibe feel, Btige meel.
Wahemiirgid. Wiljajdttelistes [aufetes tarmitataffe neidfamu wabe-
mdrfifid, mis nenbe fohalistes [ithendamata laufeted pruugi=
tawad on.

o

Qordatwad Fiifimuied.
I 1. Misfuguft laufet Hitiitafs ialjajattet8? 2. Millal tarmwitatafje wilja
jatet? 3. Misfugufetd wapemdrfifid tarivitataffe wdljajattelidtes lau-
feted? —

§ 41. Soffuliidetud lauje.

(Dictum compositum. CiomH0e Npeliokenie).

I1.318.” Kokkuliidetud lause on niisugune lause, mis kahest
woi mitmest lausest kokku on pandud. Niit.:

e waob. — Tuuled juhtigu sull’ teeda, ohud

a) Tosi touseb, wal
wa tahed andku tarkust.

érnad opetagu, tae
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b) Kes koneleb, see kilwab. — Kill soojus lume sulatab, kui
aga ligi ulatab.
Kokku liidetawad laused on oma kuju poolest kas pea-
laused woi korwalised laused.
a) Pealause on titiesti mpistetawa motteline, oma woline
lause. Niit.:
Rahu kosutab, waen kaotab.

(Mdlemad on pealaused).

b)* Kérwaline lause on iihe lause liikme asemel seisaw,
iiksnes pealause abil mpistetaw lause. Niit.
Ti ole koik kuld, mis kollane on.

., Ei ole koik kuld** — pealause, ,mis kollane on‘¢ —
korwaline lause.

Korwaline lause woib pealause ees, taga woi tema liik-
mete wahel seista. Selle jirele woiwad siis korwalised
laused olla :

a) Eeslaused. Niit.

Mis kauniste oitseb, see ruttu nartsib. IKes kannatab, see
kaua elab.
b) Tagalaused. Niit.
Ei ole koik mesi, mis tilgub. See on teadmata, kas ta tuleb.
¢) Wahelaused. Niit.

Sina ei pea mitte harjale, kes pahmast tallab, tema suud
kinni siduma. Sinna linna, kust ta wilja liinud, ta enam
tagasi ei tule.

Pealauset lahutatakse korwalisest lausest
komma libi (Waata pkt. 320 a ja b!). Wahe lausena

seisaw kérwaline lause on kommade wahel. (Waata
pkt. 820 ¢!).

Kokkuliidetud laused on kahte tougu: lauseiihen-
dus ja lauseliitused.

Lauseiithendus.

Lauseiihendus on pealausete iihendamise teel ilmuw
kokkuliidetud lause. Pealauseid woib Kas sidesonade
,,ja, ning, - aga, siis, sest, seepiirast, ei-, ega, waid-,
abil ehk ka ilma nendeta lauseiihenduseks kokku liita.
Nait.:
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a) 1. Kari tottab krapi ja kella helinaga karjamaale, ja
peresulane ruttab adraga pollu peale. 2) Mind onnista ja
hoia sa, ning oma pale lase ka mu peale paista armuga,
mul oma rahu anna sa. 38) Walgus paistis pimeduses, aga
pimedus ei wétnud seda wastu. 4) Anna ikka orjale, siis
ori annab ka harjale. 5) Ondsad on tasased, sest nad
peawad maa parima. 6) Teie ei pi hoolega, seeparast ei
saa teie ka mitte edasi. 7) Ei ilu ei panda pajasse, ega
kaunist ei kanneta katlasse. 8) Tode ei muuda ennast
mitte meie jarele, waid meie peame endid tde jirele
muutma,

b) 1. Paike touseb taewa all ikka korgemale, ja tema kii-
red lahewad rohkem ja rohkem soojaks; tuuled puhuwad
lahkesti ja ohk on pubas. 2) Pollumehed kiinnawad, a#s-
tawad ja killwawad; teised laastawad heinamaad ja tee-
wad kiitist. 3) Sarwist hirga seotakse, sonast meesta 801-
mitakse. 4) Anna pill hullu kitte, hull ajab pilli 16hki.
5) Ega hiarja sarw tee habi, sarwe abil harg saab labi;
kasin aju sarwe juurel, see teeb hibi waiksel suurel.

394. Wahemiirgid. Lauseiihenduse pikemad laused lahu-
tatakse teine teisest semikoolomiga, lihemad ja side-
sonadega seotud — aga kommaga.

(Pane seda eelminewa punkti ndituste kallal tdhelel).

395 Lauseihendused tulewad ka lithendatud kujul ette.
Niit. : :
1) Tood on tegijal, und magajal. 2) Mehi ei pea loetama,
waid kaalutama. 3) Kuri wotab kulbist, paha pajast. 4) Meest
sonast, hirga sarwist. b5) Mees must, meel tark, rahakukur
kuulus, jahuwakk walge.

1. 326. Ranfeliitus.

Panfeliitus on pea- ja kérmalife laufe ithendamife teel
ilmum kokkuliidetud lanfe. Ndit.:

Red fannatab, ee faua elab.
,Re3 fannatab” on formwaline Laufe, ,jee fana elab”
pealaufe

327. Qaufeliituft wdib fagedasti, fejt et torwaline laufe paljalt
g?e laufelitfme afemif on, [ihtlaufefs itmber muuta.
ait.:

1) Qed fannatab, jee faua elab = faunataja elab faua.
2) Mida fa otfid, feda ja leiad = Sa letad otfitama.

328, Nitfama woib fa fagedasdti iiht lihtlaujet Igufeliitufefé fim-
ber muuta, fui minele tema (iifmele laufe fuju antafje. Méit.:
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330.

Mlgsaune: Qoe filemal (a. ja b. all) feidwaid laufeid ja iitle, mid

- pasti lithendada. Ndit.:
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1) Koneleja filivab = Ked Eoneled, jee Fiilab,
Ta otfib ifnjat = Ta otfib feda, mid lugd on.

Gt iga iiht libtlaufe liiget forwalifets laujefs wdib iimber
muuta, fit3 jaqunewad formalifed laujed Laufeliif-
mete jarvele, mille afemel nad feifawad: 1) aluslanfeteks,
2) fihituslaufeteks, 3) iitelduslanfeteks, 4) midiruslanfe-
teks ja tiaienduslanfeteks.

Aluslanfed on nitfugufed forwalifed laujed, mis alufe afe-
mel, fibituslanfed — niifuguied tormwalifed laufed, mi3 fibi-
tufe afemel feifawad. MNad wasdtawad Fitfimuste peale: Res,
mig, keda? mida? MNende algufel fetfawad enamasti fad
fibuwad afefonad kes, mis ebht nende teifed fadnded woi
fidefonad et, kas, kui. Pealaufed algawad fa3 nditawa

;{efﬁna fee ohf tema fhdnetega, wdi fa tlma felleta
ait.:

a) Aluslanfed:

1) Red faugel £dib, fee palju ndeb. 2) Mig jadab ajaft, fee
jadb aruft. 3) Keda fa otfid, fee on fiin. 4) Mis faunidte
Bitjeb, jee ruttu ndrtjib. 5) Kabe wirra avitab, fesd ruttu
awitab. 6) Gi ole fBif fuld, mis follane on, 7) Gt ta
tulla (ubag, jee on t3ft 8) Teadmata om, fasd ta [dheb.

b) Gibituslanfed:

1) Red to8d taga ei aja, jeda ajab top taga. 2) Mis Juiu
on Bppinud, jeda Juhan ei unusta. 3) Ma tean Eitll, ef ta
fweel noor on. 4) Ma nigin, et ilm fuiwale (i3, 5) Sain
Fuulda, et jeal itf3 ralu mitiia on. 6) Ma ei tea mitte, fad
ta fiin on. 7) RKitlad rddgiti, fui peafd herra mdifa dra
mititma. 8) Ta fitfis minult, fas ma nii teeffin.

-

on iga3 laufe3 pealaufe mis farwaline laufel
Gidefona et-ga  algawaid fipituslaufeid wdib fage

1. Meie iilem fobus on, et igawejt Onnidtujt taga ndname =
Meie iilem fohus on ignwejt Snnidtujt tagn nduda.

9. Ma nigin, ef ilm fiwale ({ifs = Ma nigin ilma miwale
ntinewat.

3. Quba on niba, et orad haljendab = Juba orad niib hal=
jendawat,

® ommat, mid lihendbamata laufeliituies pealaufet fdrma-
lijeft Laufeit labutab, ei tarwitata (i hendatud laufesd
mitte. (Waata nditufi!)
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®tfekohene lanfe on pealanfe nioline fibituslanfe, kus
ridgitama konelejn oma fGun tarmitatakfe.  Ndit.:
Qristus iitles: ,Mina olen maailma walgus.”
Selled laufed ettetulewat fdnewiifi nimetatafie otfekohefeks
koueks (oratio directa). Gi iiteldba aga foneleja mdtteid
mitte te ma oma fonadega, {iid tavwitataffe kandfet ko-
net (oratio indirecta). Mdit.:
Rristus iitles, et tema maailma walgus olewat.

Lithendatult:
Rridtus iitles ennaft maailma walguje olewat.

332. Wahemirgid otfekohefes laufes. Seifab pealauie (a.)

333.

335,

otfefohefe Taufe ces, fii8 lahutatatfe neid kooloni [Gbt. On
pealaufe aga (b.) otfefohefe laufe liifmete wakel, bt
(e.) tema tagn, {ii5 on komma labutajafs. Otjefohene
laufe ning tema jaod feifawabd jutumirkide wahel. Koo-
Loni jérel feifamw otfefohene laufe algab funre tihega. Ndit.:
a) Kaliipoeg fostis: ,Ega fugu ei lahfu joosta, wofu et
iweere fannusdta
b) ,Gaa jugu ei lahtu joosta”, fodtis RKalewipoeg, ,woju et
weere fannudta.”
¢) ,Ega jugu ei labfu joosta, ifu et weere finnusdta’
fosti3 Ralewipoeg.

fadfe fonelift laujet lahutataffe pealanfeft, nagu
tetfigi fihitus laufeid, fommaga. Niit.:
Raleiyi poeg ittled, et fugu ei [abfuwat joodta, ega
wifu et weereda fdnnusta.

Hteldusloufed on uiifugufed kormalifed lanfed, mis
jiteldufe afemel feifamad. Nad wadtawad fiifimuste peale
Res 2 mis 7 MNdit.:
Sumal on fee, fed Fatte tajub. Qinad ei ole enam need, mid
nad enne Jaani paemwla olimad.

Madrnslanfed on niifugnfed kormalifed lanfed, mis
midrnfe afemel feifamad.  JNod jagunemwad koha-, wja-,
kombe cbf miift ning pohiufe maarnslanfetesfe jo wadta-
wad nendefamabde fitfimuste peale, mille peale nende fobha-
{ifed libtlaufe litfmed masdtamwad.

Bohamiiruslanfete algufel feifawad fonabd: kulu, kus,
kuft. Ndait.: :
fRubu tuul pubub, jinna ta fange ajab. $ud enne wett om,
finna jooffeb weel wett juurde, g Ep ole igaford juurt tuld, fuft
fuur Juits tdujeb.
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336. g‘é&in midrnslanfete algufel feifawad fonad: kui, kuni,
dit.:
Qaffin teele, fui pdife toufis. Kui wibma jadama bhatfas,

fiig olime meiec juba linnasd Ma ootan waljad, funi fa
tuled.

381, ﬁpmhz‘ ja miifi madruslanfete algufel feifawad {dnad:
kni, kuidas, nagn, ef, kni ef, mida, Ndit.:

a, See fiindid nonda, fui juette nliarmwata. b, Kui-
bagd meed mitleb, ninda meed rddgib, c. Kuidbad fa noo-
velt fagmwad, ndnda fa mwanalt jaad. d. Jiingrid tegitwad,
nagu Kridtus fasfis. e. Kivitud oli niipalin rvabwaft, et
meie enam fidfe ei mahtunud. f. Kain iitles: ,Mu ilefohus
on fuurem, fui et fedba jaa¥s anbdefs.” g. Midba harie:
mine tuled, feda armjam oled. h, Mida armfam laps,
fedba walufam fwits.

Sui {ona kui-ga algawatel laufetel feefama fiteldus on,
mi8 pealaujel, fiid3 tarwitatatfe neid lihendatud lau-
fena. MNdit.:

a. Poeg on niifama fumr Fui ifa. Kuuff on pifem fui
fabafas.

Rommat lithendatud laufes et tarwitata.

338. Jobjnfe midruslanfete algufel feifawad fonad: ef, [ef,
feft ef, fellepiraft ef, kui, kui ef, ehk kiill, kas, maid.
Nad nimetamwad. RNdait.:

a) Pobjuft (causa):
1. Gina pead oma ija ja ema auusdtama, et jinu £afi hasti £aib.
Ta talutab mind fitt pidi, et ma ei fufufsd. Aabam ja Cewa
peitfiwad endid puude alla, feft et nad oma fititd tundjiwabd.
Sellepirajt et teie mitte tdhele ei pane, ei faa teic fa mitte
edaft.

b) Eesmiirki ehf otstarbet (finis):

1. Wend (418 Parnusfe, et jealt laewaga Nitga {dita. 2. Rii
gialitfud annab jeadujed fefd, et rahmwa Edefdifu pavemale
jérjele to8ta.

¢) Tingimifi (conditio):
1. Rui inimene Hoiab, {iid Jumal Hoiab fa. 2, Rui Jumal

[oob [olli, il annab ta fa molli. K{ll ma ditlefjin temale,
fui ma teda aga ndha jaaffin.

d) Jargufe mastaolekuf. (concessio):

1. ing elab, ehE T ll ihu jureb. 2. Chf ta Fill ei taba,
fiisgi peab ta minema. 3. Kasd puhugu maailma tuuled
tema peale, ta et lange fiidgi. 4. Gveeflane Demosthenes ei
olnud mitte ofamw firja mees, waid oli ofaw fonemees.
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339. C@aienduslanfed ou niifugufed kormalifed lanfed, mis

tiiendufe afemel feifamad. Nad wasdtawad nendefamabde
fitfimuste peale fut tatendusd. Jende algufel feifamwad fidumwad
afefdnad : kes, mis oma fddnetega ja mddrusionad kuhu,
kus, kuft. Ndit.:

1. Peremeesd, fes pohfu mitith, janbdifoti faela toob. 2. Ci jee
foer jdneft Todu too, feda wdgift metfa witatfe. 3. RKelle
fona fuuled, jelle fulane oled. 4. Munad, mis pefaft fau:
gele eereivad, [Ahewad Jagebadti raisfu. Sinna Heinamaale,
fubu tdna nittma minnafie on palju maad. 6. See
talu, fusd tema wanemad elafiwad, on dra mitiidbud,

340. #litmekordfelt kokkulitdetud lanfe on niifugune kokku-
litdetud lanfe, wmillel mitu pea- jo kdorvwaliff lanfet on.
Nait.:

1. Kes toneleb, fee fitlivab ; fed8 fuulab jee forjab., 2. Kell onn, jee

elagu ; fellel tevivis, jee tehfu tood. 3. Gi ole IBif mefi, mid
tilgub, ega £0if tuli, mis wilgub. 4. Gi fina WH teada, mig
minu toa peal; ega mina tea, mig jinu jitbanws on,
5. Kes tarvgem, fee tajugu; {ona feppa feletagu; fellel palju, pangu
peale; feliel [iialt, jee [ifagu. 6. Sa Iubabd, bt ja ife Fill ei
teagi, fas ja oma [ubamift fa tditz jduad. 7. Armas on, fui
inimene maefeid aitab, fejt heldbus on inimefele faunifd ehtefs.

?, L
Wahemirgid. Ubt laufelittuft teifeft {abutab, fui fidefona feal
wabel et feija, femifoolon; fui fidefona on, fii8 —
fomma. — Pealaufet forwalifeft laufeft lahutab fomma.

Kordawad kiisimused.

11, 1, Missugust lauset hiitakse kokkuliidetud lauseks? Niitused! 2. Mis
ons a) pealause, b) korwaline lause? Nidtused! 3. Utle, mis on: a)
ceslause, b) tagalause, e) wahelause ja amna sellekohaseid nistusi!
4) Missugust wahemirks tarwitatakse korwalise lause lalutamiseks pea-
lausest, Naitused! 5. iiiis on lauseithendus? 6. Nimeta, missugused

stdesonad lauseihenduses ette tulewad ja anna sellekohaseid néitbuse!

7) Nimeta lauseihendusi, mis lma sidesonata on! 8. Missugusesd

wahemirkisid tarwitatakse lauseithenduses? Niitused! 9) Nimeta Ui-

hendatud lauscihendusi! 1, 10. Mi8 on laufeliitud? 11. Missu-

seks lauseks woib lauseliitust sagedasti imber muuta? Nistused! 19)

Kuwidas jaotatakse korwalisi lauseid lauseliskmete jirele, mille asemel

nad seisawad dra? 13) Mis on aluslause, mis silatuslause? 14) Mis-

suguste kisimuste peale wastawad nad? 15) Missugused somad seisa-
wad alus- ja sthituslausete algusel? 16. Anna nditusi alus- ja
sihituslausete kohta! 17, Missuguseid sihituslauseid wosb luhendada?

Ndistused ! 18, Missugust wahenrdks ei tarwitata lihendatud sihitus-

lausetes mitte? 3

19. Mis on otfefohene laufe? 20. Misfuguft fonet bitiitaffe otfe=
fobefets, misfuguft — faudjefs? 21. fitle, misfugujeid, twabe-
mirfifid tarivitatatie otfefohefe fonega laufeliitufes ja anna jellefohafeid
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ndituft! 22. Midjugujt wvahemdrfi tarwitatatie faudfe onega laufeliitujes
23. Mis on iitelbuslaufe? Nditufed! 24. Mi8 on mddruslauje? 25,
RKuidad jaotatatfe madruslaufeid! 26. Midjugufed {onabd feijawad: a) foba,
midfugufed b) ajamddruslaufete algufel? Naitujed! 27. Misjugufed
fonad feifatvad fombe ja wiifi madruslaufete algufel? Naitujed! 28.
Misfugujeid fombe, ja wiifi madruglaujeid woHib lithendada ja misfuguft
mwabhemdrti ei tarwitadba neid mitte? Nditujed! 29. Midba tdhendaiwad
pohjufe madruslaufed? Nditufed! 30. Mis on tdienduslaufer 31. Mis-
juguste fiifimuste peale wastamwad tdienduslaujed? 32. Mis on mitmes
fordfelt foffuliibetud laufe? 33. Misfugujeid wahemdrkifid tarmwitatatfe
mitmefordfelt foffuliibetud laufes? Nditufed!

§ 42 Piiiidjona ja Liillaufe.

11.341.Hitiidsona tuleb liihendatud lausete sekka arwata. Ta

342,

343.

woib lause ees, taga ning tema liikmete wahel seista.

a) Ees:
1) Laps, Issand niéeb sind igas paigas. 2) Oh Kalew, et
nii wara sa ju pidid surmas nértsima! 3) Isamaa, ditse sal
4) Jumal, mehi #rata Riigiisa teenima!

b) Taga:
1) Kiida Jehowat, mu hing! 2) Touse iiles, taadikene!

Arka fiiles, isakene! 3) Su priiust olid matnud nad, piitha
isamaa!

¢) Wahel:
1) Kondsin, kallis memmekene, mioéda rohilista rohtu. 2)
Kuule, seppa, raudakiappa! 3) Mine, poega, Piarnumaale!
4) Lippa, Linda, lendewjalga! 5) Teid ma teretan, Eesti-
maa pojad, kellel kulmud kuumawad toos!

Wahemiirgid: Kui hiiidséna lause algusel on (a),
siis lahutatakse teda kommaga; on ta lause keskel
(b). siis seisab ta kommade wahel; seisab ta lause
léopul (c), siis on tema ees komma, taga d6hkami-
semidrk, Kirja algusel seiswa hiilidséna taga sei-
sad alati 6hkamisemirk. Niit.:

Kallis sober! Armas wend! Auustatud herra! Kallid wanemad!

Kiillause on seletuseks teise lause liikmete wahele lisataw,
grammatikaliselt sellesse puutumata lause. Niiit.:
1) Kes omas dppimises edasi ei lahe — paigal seismist ei
ole — laheb tagasi. 2) Nooruse aeg — ta on ju kdige kau-
nim inimese elus — kui kiiresti lendab ta mooda. 8) Ar-
mastagem Jumalat (ittleb Pithakiri), sest ta on meid enne
armastanud. 4) Isa soowis, nagu ju teate, teile head.
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344, Kiillause liiki tulewad ka-iiksikud, kiiluna lause lii-
gete wahele lisatawad, liihendatud laused ja sonad arwata.

1) Meie elame, Jumal ténatud, iisna histi. 2) Soojamddtja
(thermometer) niditab meile, kui suur §hu soojus on. 3) Eesti
rahwa priikslaskmine (1819) on Jumalas hingawa keiser Alek-
sandri I. t66.

345. Wahemiirgid: Pikemad kiillaused pannakse motlemise-
mirkide, lihemad kas klamrite woi kommade
wahele, Uksikud kiilsonad seisawed klamrite wahel.

Kordawad Eiifimnied.

II. 1) Misfuguste laufete feffa tuleb bhitiidjana ariwdta? 2
bitiidfona laufes feista? RNditufed! 8) Misfug
witataffe laufes, fus hitiidjona on? ~ Nditufed! ?
RNditufed! 5H) Misdfugufeid mwahemdrfifid tarmwitat 1

aufete juuteé?’._.\
§ 43. Ciifmeline lanje eht periodms.

II.346 Litkmeline lause chk peridus on miisuguiie kokku: .
liidetud lause, millel kaks — ees- ja tagalause -wiisil .~
iihenduses seiswat — peajagu on. Esimest jagu tuleh™
touswa, teist wajuwa healega lugeda. Eeslauses on kas
lauseliitused woika ainult korwalised laused,
tagalauses aga enamastipealaused. Lausete arwu ji-

rele on periodused kas kahe-, kolme- woi mitme-
liitkmelised.:

347. Wahemiirgid: Eeslauset tagalausest lahutab koolon,
ees- ja tagalause liikmeid aga semikoolon. Liihikestes
periédustes woib eeslauset tagalausest kasemikoolon i ga
lahutada. Niitused:

1) Kaheliikmeline periédus.
Kill tuli palju toimetab, kui inimene juhatab; kuid hoia eest,
kui tema meest ei leia omal hoidjaks.

2) Kolmeliikmeline periédus.

Kui, Looja, sinu wiigewust su toodes tdhel panda; kui - sinu
heldust, armastust ma meeles piiian kanda: ei siis ma tea
toesti, kais kiidan auustan alati sind, Jumal, Issand, Isa!

3) Neljaliikmeline periédus.

Kes pole niljas nutnud weel; kes pole tundnud walu, waewa;
kel pole olnud mures meel: ei tea see siit ilmast teed tacwa!

9
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4) Wiieliikmeline periédus.

a) Kus on rahwas waik ja wahwa; kus on kdlaw tema keel ;
kus ka piinal palg’ ei kahwa; kus on meestel mehe meel:
seal on minu isamaa, seal mu kallis kodu ka! (n. Koidula.)
Enne, kui weel Wanemuise kandli keeled kdlasiwad meie
kodumaal; enne, kui weel laululooja healed helisiwad, niidu,
nurrme a’al; enne, kui weel Kalew kanges wiies woli, walda
hoidis omas kées: siis meil ditses onneaega; siis meil paistis
pidupiike.
Kus sulle Jumala piike esimest korda elus paistis; kus ku-
maw kuu ja sirawad tdhed esimest korda sulle wastu hiil-
gasiwad; kus pikne ja wilk sulle esimest korda Kdigewde-
lise rammu ja suurust awaldasiwad: seal on sinu armsam
paik; seal on sinu kallis kodumaa.

b

o

Sk
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k. Wirsiopetusest. (Mefrica).

II. Igapiewases elus ja teadustes tarwitawat keelt nimeta-
takse lihtkdneks (prosa), laulusénade keelt — aga luuleks (poesis).
Laulude ehk luuletuste juures on tihele panna:

I. Silbid.

Silbid wéiwad rasked ja kerged, s. o. rohuga ja rohuta olla.
Rasket silpi tihendatakse lamawa joonekese (—) kerget — wiiikese
wibu (\~) libi. Niit.:

waata, kas nied?

Raskeid ja kergeid silpisid kindla korra jirele wahetades
sinnib weere ehk rhythmus. Et luulekunst kindlate seaduste
all seisab ehk otse kui nende kiilge kinni on seotud, nimetatakse
teda ka seotud koneks. kuna lihtkonet sidumata koneks hiiiitakse.

II. Wiirsimoot.
Pruugitawamad wiirsiméodud ehk wirsijalad on jdrgmised:

a) Kahesilbilised wirsijalad.

1. Trochéus ehk jooksik: —
2. Jambus ehk wiskajazj — —

mu onn, Hl pzii.
3. Spondeus ehk aste: — —
mis eest, tEEjAf)ii;w.
Spondeust tarwitatakse trochiiuste, jambuste ning dakty=
luste seltsis.

b) Kolmesilbilised wiarsijalad.

1. Daktylus ehk sormiline: — < <

kuuluta, tulema.
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2. Anapistus ehk wastik: — < —
aga nid, ega meid?
Wirsi drajaotamist tema moodu ehk jalgade jdrele hiiiitakse
skansioniks ehk skandeerimiseks.

Pohja | piiril | seisis | pere | jne.

III. Tarwitatawamad wiirsitéoud.

a) Trochéduse widrs ehk weere.

1) Mine poega Piérnu- maale,
Jargu-  kesta Jarwa- maale,
Astu Harju raja- dele,
Soida  Lédne luha- dele.
2) Miks sa nutad lille- kene?
Nupud sul tdis pisa- raid!
Kas sa rasket hinge- walu,
Hella- ke ka  tunda said?: (Koidala.)

Trochdus on Eesti keele kdige loomulikum weere,”Temas
on koéik meie rahwaluuletused ning wiga palju kunstluuletusi.

b)  Jambuse weere.

N’ - N~ —_— N\ — NN
1) Mu pa- sun pangu drkama
Koik Kes-  ti isa- maad,
Ning nen- de meeled  mirkama,
Kes u- nes uinu- wad  (Hermann.)

2) Sealt Lad- me me- re kal- da pealt
On  kuul- da Lin- da lei- na healt
Ta oh- kab ras- kest sii- damest
Ja  lei- nab kal- list kaa- sakest.
(Kuhlbars.)
Eesti rahwaluuletustes puudub jambus, kuna kunstluuletustes
teda palju pruungitakse.

d) Daktyluse weere:

¢ —_\-/ \"./’ e —_— NN —\/. St i
1) Wota niitid Jssandat, wigewat kuningat, kiita.

2) Kewade kaunimal oitsmise  ajal
Kaswis itks kannike karjamaa rajal, jne.
- Nt N NN NN -—

3) Laewuke laikiwa laenete sees

Kiigub ja  kgigub seal hilja, -
Msla seal liigutab wiisakas mees
Jagades woogude  wiilja (Lipp.)
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Daktylus on Eesti keelele loomulikum kui jambus. Rahwa

luuletustes tarwitatakse teda trochiuste seas.
Tihele  minagi  lihen.
TEnEib Kalewi  tunnistus.

Kuuejalgset daktylust hiiiitakse hexametriks; tema
wiimne jalg on aga trochiuseks woi spondeuseks lihendatud.
Selles wiirsi moddus on wanade greeklaste rahwa luuletused kirja
pandud. Ka Eesti kunstluuletustes on hexametrit tarwitatud. —
Pikematel wirsidel on harilikult keskel ldige (cisur), kus heal
natuke puhata wgib. Lpiget tihendatakse kahe piistjooneke-
sega (). Niit.:

4) (_}_re\l}Tas?d “oleme Eeﬁ, (| kes ‘tagasi tuleme Trojast.
Aga mida “ajanud tuul | “ile siagawa mere on eksi.
S S A ) Ca el TR el _(Odz_’ssea J._B.)V
5) Toesti ma ttlema pean, oh Jlmatar, ilusam neitsi,
Kangis on Tkaunim kui kaunis, ei paremat kududa
wo1g1, (Maine.)

Hexametriga sugulane on pentameter (wiiejalgne).
Pentametrit ei tarwitata aga mitte iiksi, waid alati hexametriga
paaris. Niisugust kahewiirsilist salmi nimetatakse distichoniks.
Niit. ¢
— S i I AL —_ ~ i A, — o~
6) Rindaja rutta sa Sparta, ja kuuluta koigile nonda:

NN NG I LA SN A
Jsamaa seaduste eest surime woideldes siin.
(Termapili hauakirl J. Bergmauni télge.)
N _— N\ T e —— N ) - S et e N
7) Enese tundmiseks waja on waadata teiste tood, tegu;
— — N N — i N S —_— N—r” N
Teiste t66 moistmiseks kill katsuma pead sa end.
e) Anapidstuse weere.

1) Ara kar- da, mu kau- nike, ka- deda tood!

Ega jou- a nad jit- kata ui- nuse to6d.
Elu arm- sam ja lah-  kem ja 16- busam siis,
Kuna kom- be on kor- ras ja wii- sakam wiis.

Anapiistuse weeret on raske Eesti keeles puhtalt tarwi-
tada ; meie keele loomus ei luba mitte hplpsalt kaht rghuta silpi
rohuga silbi ette panna. Kergem on anapiistuse tarwitamine,
kui esimises wdi ka wiimses jalas ambus tema asemele astub. Niit.:

2) Mu ko-  dune ko- hake, ke- na ja waik,
Ja e- hitud 6i- tega, i- lusam paik,
Kus pu- hub nii lah- kesti ko- sutaw ohk,

Kus pe- sitab ra- hu ja lil-le lede lehk.
(K. A. Hermaaz,)

L — - - e N L NN
3) Kolm noo- rukest soud- #igsiwad E- § majoel
Nad tuis- kasid al- la seal tor- mi wiéel.

(M. Lipp.)
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4) Mis 8i-  Tab ja hiil- gab seal ma- o peal mdis,
Nii i- lusalt eh- tes kui ni- gusam &is?
(M. J, Eisen.)
IV. Riim.

Riim woib olla : a) alliteration*), b) assonation*) c) lopu- ehk
tdisriim.

a) Alliteration.

Alliterationi (kaasitamise) juures hakkawad need wiirsi (rea)
sonad woi ka silbid, mille peal kdige suurem rghk seisab, Uhe-
suguse algumbhealikuga. Niit. :

Tahtis teha tunnistihte
Parast polwe poegadele. (Klwp.)

Alliteration on Eesti keele piris oma ning meie luuletuste
kenam ehe. Terwe <Kalewipoeg», l6pmata hulk wanu rahwa
laulusid ja palju kunstluuletusi tarwitawad teda oma suuremaks
iluks. Niitused :

1) Pohja piiril seisis pere,
Tugew talu paljudele. (Klwp.)

2) Talupoeg oli tiole tarka,
Saks oli siidi sundimaie,
Meie maa mehed madalad —
Kawalad kotte kandemaie. [Rahwa laul.]

3) Loitwate leekide kies kuld kumama peagi peasis.

Maine,
4) Kalkun karjus koigest korist: i no.]

Kuulge lugu, kuulge lugu!
Riipakad on riista laulud,
Lodwad 160 léoritused. [Jakob Tamm.]

5) Weerle, weerle wetewoogu
Ema kaisus kiirula;
Sunni siigawuse hoogu
Peipsi poole poorama! (M, Lipp.]

b) Assonation.

Asonationiks hiiiitakse réhuga silpide tdishealikute uhtekdla.
Eestiluuletustes tuleb ta enamasti alliterationi kaasas ette. Niit. :

1) Tahtis Salme kaasaks saada,
Neidu kihul kinnitada. (giwp.)
2) Toonud rohud Rootsimaalta,
8alatimid Saksamaalta, .
i Piparid Piiritamaalta.  (Rahwa laul.
*) ti tuleb wilja rédkida tsi.
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3) Miks on hirmsaks witsaks soda ?
Lahing tapab maha wahwad,
Tobi wotab Ornad ira, . 2
Tuli hukkab usinust. (. 8.

d) Lopuriim.

Lopuriim ehk tdisriim stinnib, kui kaks woi mitu sona —

wiimsest rohuga silbist hakates — peale algumbhealiku teiste
healikute poolest tdiesti iihte sinniwad. Niit.:
meel — keel, mesi — wesi. é
Lopuriim woib olla: 1) uhesilbiline ehk postriim, niit:
Rind — pind, muu — luu;
2) kahesilbiline ehk kdlaw riim, néit.;
luba — tuba, néuan — séuan;
3) kolmesilbiline enhk libisew riim, niit.:
algama — salgama, heidawad — peidawad.

Paarriimid saadakse, kui kaks salmi rida jérestikku riimi-
wad, ristriimid — kui esimene rida kolmandaga, teine neljandaga
riimis on, sdleriimid, kui esimine rida neljandaga ning teine kol-
mandaga riimib. Waheriimides on riimiwate ridade wahel iiks
riimita rida. Niit.:

Paarrviimid.

?) Hiilgaw piike, nagu kuld,
Siutitasid poues tuld.
Loke leegib, laul ju helgib,
Taewas sinab, silm mul selgib.

1) Kui on waga mere pind,
Julgust nditab iga rind.
Julge siisgi ainult see,
Kes laib marus ile wee.

(A. Grenustein). Hiilga piiike, hiilga sa,
Sinu paistel 6nnis ma !
(A. Haawa.)
Ristriimid.

1. Méok ihes, lubi teises kiies,
Nii teeme rahwa t66d!
Nii lahutame waikses wiies,
Ta rasket waimu 66d.
(L. Koidula.)

2. Kui Kungla rahwas kuldsel a’al
Kall istsid maha s60ma,
Siis Wanemuine muru maal
Liks kandle lugu I66ma.
(F. Kuhlbars,)
3. Miks maailma mure miingi.
Taewalised heidawad ?
Miks nad musta mulla siingi
Oma puhtust peidawad!

(H. Jaunsen.)
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Siileriimid.
* 1. To6d tee inime! 2. Taidad sa koik kooli soowid
Pane lootus Looja peale: Ja teed hiilgwad 18puproowid,
Tema kuuleb palwe heale, Oled walmis mees !
Aitab heldeste. Aga, oh, kill pea iirkad,

Elukooli puudust miirkad:
Kool sul alles ees.
(A. Grenzstein,)

Waheriimid.
1. Ma Taara tammikutes 2. Ma uinusin Wiruwee rannal
Weel kuulen kanget healt. Ja nigin itht imelist und.
Koik ennemuistsed tuuled 1 See tungis mu sidame pohja,
Weel pole kadund sealt. Ei meelest mul lahe see tund.
(R, Linnutaja,) (J. Kunder.)

V. Salmid.

Uksikute wirside (ridade) iihendamise teel siinniwad salmid.
Salmid waiwad kahe-kolme-, nelja- ja rohkem wiirsidega olla.

B. Suuletuste tougudest. (Poefica.)

Luuletustes tarwitatakse nii hiisti seotud kui ka sidu-
mata kbnet. — Oma tuuma jirele woiwad luuletused kolme
seltsi olla: jutustawad ehk epikalised, tundmuste awaldawad ehk
lyrikalised ning néidendlikud (nditelawalised) ehk dramitikalised.

Epikaline luuletus toob meile sindmusi ja juhtu-
misi kdlawal keelel ette.

Lyrikalise luuletuse eesmirk on tundmuste awal-
damine ja idratamine,

Draméitikaline luuletus seab elu siindmusi ja juhtu-
misi nagu olewikus siindiwaid — wastastikku jutu ajamise kom-
bel — ette.

I. Epikaline luuletus.

1. Lugulaul ehk epos hditab meile kas iihe wéi mitme
kangelase woitlemist elusaatusega. Rahwusline epos
kogub rahwa suus olewad muinasjutud ja lood iihe wigimehe
timber kokku ning annab seega piltisid terwe rahwa elust.
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Eestlaste rahwusline epos on <Kalewi poeg,> Soomlaste] °
«Kalewala,> Sakslastel nende <Niebelungenlied->

Kunstepos on uuema aja luuletajate t66. Niit.: Kreutsz-
waldi <Lembitu,>

2. Muinasjutt wiib meid imede maailma. Niit.: Kreutzwaldi
<Kesti rahwa ennemuistsed jutud,» Kundegi «Eesti muinasjutud. »
— <Lumememm,> <Kadakas> j. t.

3. Muinaslugu (Siga) ridigib wana aja imelistest ja ime-
wirki stindmustest ja juhtumistest. Lugusid, mis muinasaja
jumalatest ja nende tegudest ridigiwad, hiiiitakse mythedeks.
Mythed on niit.: Féihlmanni ileskirjutatud muinaslood - <M g a-
ilma loomine.» <Keelte keetmine.» <«Koit ja hima-
rik.> Uhe rahwa muinasaja jumalate lugusid ehk mytheid iihte
kokku hiiiitakse tema mythologiaks. — Ko halised muinas-
lood rifigiwad imewirki juhtumistest, mis teatawal kohal ning
teatawate inimeste juures olla siindinud, millede siindmustest aga
ajalugu midagi ei tea. Niit.: <Olew ja Olewiste kiriku ehita-
mine.> <Narwa neitsi.» <Walgjirwe siindimine.>

Kiriklik muinaslugu ehk legénda riiigib imewirki kirikuloo-
listest siindmustest. Niit.: Apostel Johannes Jja noormees.

4. Walm (fabula) on niisugune luuletatud jutt, kus
kombeliste eluseadluste niitlikuks seletuseks enamasti elajad kone-
lejatena ette astuwad. Niit.: <Lawi Jja hiir.> <Rebane ja kurg.»

5. Mpoistukone ehk tihendamisesna (parabola) seletab ini-
meste elust wetud niituste najal kombelisi ja usulisi tgsidusi.
Niit.: Kristuse maistukdned Uues testamendis.

6. Luulejutt jutustab sindinud wai ka luuletatud huwitawaid
tegusid ja juhtumisi enamasti luulekujul,  Néit.: Hurt: <Enne
kui weel Taaralaste taimi.> A. Haawa: «Tiiu.> Kisen: <Mis
seiswad Soome, Wiruwiied,» <Truu Meeme. >

7. Ballida on kunstlikult walmistatud luuletus, kus iihe
kangelase teo kallal kas woidurikast kindlat tahmist
woi wagimehelikku kannatust kujutatakse. Niit.:
Bergmann: <Ustaw Ilo.> <Salme.> Luiga: <Armu wdit.»

8. Uudisjutt (novélla) on lihtkdnene Iluulelik jutustus, kus
tihtsate waimuannetega ja kindla tahtmisega inimeste elust huwi-
tawaid siindmusi ja juhtumisi ette tuuakse. Niit.: Pdrn: «Ustaw
sulane.> <«Oma tuba, oma luba.>» <

9. Romédn on niisama nagu uudisjutt lihtkdnene luulelik
jutustus, aga palju pikem ja laialdasem, tdis keerulisi elu juhtu-
misi ja takistusi. mida loo peategelane ehk kangelane kas ira



* wpidab wdi nende wastu woideldes surma saab. Roman on opet-
lik elupilt suurel kujul. Nait.: <«Prints Woldemar.» <Kenamde
kaasad.> «Wpitlus Rooma piirast.>

Il . Lyrikaline luuletus.

1. Laul on tundmuste awaldaw luuletus, mis laulmiseks siinnis
on. Laulud woiwadwaimulikud ja ilmalikud olla, Waimu-
likud laulud on, ndit.: Piiha 66, waikne 66. Oh wotkem Iumalat,
Terusalem, sa korge taewa linn j. t. Kirikliku jumalateenistuse
juures pruugitawaid laulusid hiiiitakse kirikulauludeks. — limalikud
laulud woiwad olla : isamaalised, niit.: <«Sind surmani kiill
tahan !> <Eestimaa, mu isamaa» j. t.; seltskondlised, niit.: <Ma
olen rgomus laulumees!> <«Oh spprus, kallis rédmustus» Jotas
looduselaulud, niit.: <Metsas kgndis poisikene.> <Iu koidu puna
ehtes> j. t.; reisilaulud, niit.: <«Mu isa oli reisimees.» <«Kui
rindan ma, Kui rindan ma» j. t. Rahwalauluks hiiiitakse laulu.

~mida rahwas igal pool tunneb ja hea meelega laulab, niit.:
«Olin dra woeral maal.> — «Kui mina alles noor weel olin» e

2. Oode ehk dlemlaul on niisugune laul, mis tiis waimus-
tust, elu ja ilu. Niit.: Kunderi: <Kui kuuled oma kangelastest.»
«Kui siit pilwe piirilt alla waatan.» j. t.

3. Hymnus onwaimulik oode. Niit.: <Taaweti kiituse
laulud.» <Kpik taewad jutustawad.» — <Uks kindel Tinn ja warju-
paik.> — <Jumal, Keisrit kaitse sa!> j. t.

4. Elégia ehk kaebtuselaul awaldab haledust, kurbtust, kaas-
tundmust. Ndit.: Lipu: <Lill hiiiab seda lillel.> Kuhlbarsi :
«Sealt Lédnemere kaldapealt.>» Hermanni: <Kurwal meelel kon-
nin mina.» j. t.

5. (pelaul annab kombelisi opetusi luule kujul. Nait.:
Luiga: «Surma sgit.»

6. Mottesalm echk epigramm awaldab iiht sigawat mptet
lithikeselt, kolawal keelel. Niit.:

Kil tode touseb wigewalt

Kord wilja iga koore alt;

Kuid koore ussid, koledad,

Nad teda -hirmsast’ niriwad.

(A. Piirikiwi.)
7. Wana spnad on rahwa seas siindinud, igal pool tutta-

wad, eluniihtuste peale pshjendatud iitelused. Niit.: Kibi ei kuku
kénnust kaugele. Rahu kosutab, waen kaotab.
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. Dramétikaline lunletus. ===

Dramatikalised luuletused ehk niidendid langewad jirkudesse,
jargud etteastetesse. Tiiempddulisel niidendi] on wiis jarku.
Niéidendid wgiwad olla:

L. Kurbméng (tragidia) niitab kangelast, kes saatuse sun-
ml oma elu kaotab aga kombelisest kiiljest waadates wditjaks
jadb. Niit.: Leppimine surmas. Mihkel ja Liisa. Tuletorn j. t.

2. Toemdngus (drama) wditleb niiidendi peategelane kaige-
suguste kiusatuste ja kimbatustega, — jiib aga wiimaks wdit-
jaks. Niit.: <06 ja piew.> «Uks eksinud inimene.>

3. Naljaméng (comedia) niitab inimeste puudusi, nérkusi ja
loltusi elu olekutega waitlemises, ning lopeb naljakalt. Niit.:

«Kroonu onu.»> «Priidu Kuldnupp.> «Mulgi mpistus ja tartlase
tarkus,»> j. t.



Lisa Ii.

Pirisnimede ja laenusinade kirjutamine.

IL. Pirisnimede ja laenusonade kirjutamine on Eesti keeles ti-
nini paraku weel wiga wankuw. Teda siinniks wahest jirg-
miselt korraldada ja kindlustada. '

e

1) Eesti keelsed risti- ja perekonnanimed tulewad nii kirjutada
ja kiidnata, nagu Eesti keele kirjawiis jaiseloom seda nouab.
Niit.: ‘

Mangu Migi — Mangu Mige — Mangu Miie — Mangu Méele jne.
Linda Leht — Linda Lehte — Linda Lehe — Linda Lehele Jjne.

2) Keele moonutamiseks tuleb seda pidada. kui perekonnanime-
sid hoopis teist wiisi piilitakse kiiinata kui neidsamu sdnu
sugunimedena kiinatakse. Niit.:

Mitte: Org — Org’i — Org’ile, Kurg — Kurg'i — Kurg'ile,
Mets — Mets’'i — Mets’ile, Kask —| Kask’i —
Kask’ile jne.

Waid: Org — Oru — Orule, Kurg — Kure — Kurele, Mets
— Metsa — Metsale, Kask — Kase — Kasele jne.

3) Keelte segamine ja solkimine on ka see, kui a) Eesti keel
set perekonnanime wboerakeelseks ja b) woerakeelset nime
Eesti keelseks piiiitakse moonutada. Niiit.:

a) Eesti nimedest: Hunt, Hiipand, Kerge, Leht, Moldre, Oja,
Pérnu jne. on jirgmised wirdjad siinnitatud: Hundy, Ipandy,
Kerg, Lecht, Moldré, Oya, Perno jne.

b) Saksa keelest Eesti keelseks moonutatud on: Berg = Pirk,
Schmidt = Mitt, Johannson == Juhansoon, Treumuth —
Reimut jne.

Ka Eesti keelsete risti- ja perekonnanimede wanas kir-
jawiisis kirjutamist tuleb laita.

Mitte: Ado, Pedo, Marri, Mali, Lina; Karro, Orro, Kubbo,
Rebbane, Paddo, Kogger, Leppik jne.

Waid: Aadu, Peedu, Mari, Maali, Liina; Karu, Oru, Kubu,
Rebane, Padu, Koger, Lepik jne.

4) Ristinimed, mis wperaist keelist ju ammu laenatud ja omale
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Festi keeles ajajooksul kindla kuju on saanud tulewad liht-
salt wiljardikimise jérele kirjutada. Niit.:

Aadam, Andres, Aindu, Jaan, Juhan, Juri, Kaarel, Kusta,
Kadri, Kata, Leena, Liisa, Madli, Madis, Mats, Ott, Prits,
Reet, Riin, Widrik, Willem jne.

5) Uuemal ajal laenatud ristinimed jietagu aga parem nende
wierakeelsesse kuuesse, kui et neid iimber looma hakatakse.
Niit.:

Arthur, Bernhard, Bertha, Bruno, Burchard, Charlotte (shar-
lotte) Christoph (kristof), Dietrich, Eugen (6ishen), Euphro-
sine (ifrosine), Felix, Gottfried, Hugo, Jenny (shenni), Lu-
cie, Theodor, Therese, Victor, Victoria, Wilhelmine jne.

6) Waeraste mythologialiste ajalooliste ja teiste tihtsate isikute
nimed, tulewad nii kirjutada nagu neid kohalisis keelis ja
teaduslikkudes kirjades kirjutatakse. Niiit.:

Zeus, Aphrodite, Hephestos, Venus, Juno, Achilles, Odysseus,
Solon; Hipparchos, Darius, Xerxes, Rhea Silvia, Ancus Mar-
zius, Targuinius, Scipio Julius Caesar, Seneca, Hieronymus,
Bonifacius Martin Luther, Philipp Melanchthon, Zwingli, Cal-
vin, Gustav Adolph, Amos Comenius, Jean Jaques Rousseau
(shang shak russé), Johann Heindrich Pestalozzi, Johann
Wolfgang von Goethe, Friedrich von Schiller, Reaumur, Sha-
kespeare, Voltair, Michail Lermontow, Aleksander Puschkin etc.

7) Maadeteaduse ehk geografia woeraste nimede kirjutamises
peab Eesti kirjawiis omale weel kindlamaid radasid rajama.
Ténini walitseb selles paraku weel Baabeli segadus, Uleiildi-
seks npudmiseks siinniks siin wotta: parem wperast sdona
tema oma kuues tarwitada (ja kui tarwis, wiljaiitlemist
klamris juurde lisada), kui teda Eesti riidesse pannes nii ira
moonutada, et tema alguskuju dratundmine wimatu on. Ai-
nukene miirus, mis omale ju pea iileiildise diguse on oman-
danud, oleks see, et esimese silbi rphuga pikk tdishealik
kahekordselt tuleb kirjutada. Alamal seiswad wderad ni-
med tuleksiwad jirgmiselt kirjutada:

Aasia, Aafrika, Amerika, Athena, Actium, Bagdad, Baasel,
Baabel, Baltiski, Baltia, Barcelona, Baatum, Beresow, Berlin,
Bern, Bord6, Breemen, Cincinati, Chikago (tshikago), Chiile
(tshiile); Dalmatia, Daanimaa, Danzig, Diitina, Dnepr, Don,
Delphi, Dresden, Dovr (duvr); Europa (diropa), Eisenach, Er-
furt, Ephesus, Ethiopia, Kuphrat; Ferro, Fidshi, Florenzi,
Frankfurt, Friedrichstadt; Gaaza, Galilia, Garizim, Gatshina,
Guadalquivir(gwadalkiwir),Genua, Germania, Gibraltar, Groéni,
Greeka; Havanna, Hailifax, Herzegowiina; Iiran, Isfahan,
Italia; Jerusalem, Jeddo; Kalikadnus, Kalifornia, Karthago,
Kischinew, Korinthus, Korfu; Livddia, Liegnitz, Lyon; Mag-
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deburg, Mandschuria, Marseille (marselj), Mexiko (mehhiko);
Neewa, Neckar, Nizza, New-York (nju-jork); Ooder, Offenhach,
Ochotsk, Palestiina, Paris, Peterhof; Rhein, Reuss, Rhodus,
Rhone, Rooma; Sevilla (sewilja), Sachalin, Siiria, Sicilia,
Smyrna, Stockholm, Suhhona; Tiiber, Tiirus; Uural, Ufa;
Valladolid, Victoria; Wien; Zarskoe Sel6; Zirich jne.
8) Laenusonade kirjutamist woime oma kirjawiisile ju palju roh-
kem ligendada. — Alamal seiswad laenuspnad tuleksiwad
Jargmiselt kirjutada:

aaria (ithe healega laul), adjutant (kéiskjalg), admiral (lae-
wastiku juhataja), adwokat (kohtuasja ajaja), agentur (asja-
talituse koht), akademia (ilikool), akademikus (akademia
liige), aksiis (kauba pealt kroonule maksetaw maks), akt
(kohtuline kiri), aktsia (raha, mis iiks iithisuseseltsi liige seltsi
kapitaliks annab, — ka selle maksu eest antaw paber), ap-
teek (rohu walmistuse ja kaupluse koht), arhiiw (kirjade kogu),
aristokratia (moisnikuseisus), arrest (wahi all pidamine),
artikel (kirjatilklk, kaubaasi, seaduse paragrahw), asfalt (maa-
pigi), assessor (korwalistnik kohtutes), assistent (arstide ja
professorite abiline), atlas (maakaart), antor (kirja ehk raa-
matu kirjutaja);

banderol (tollimaksu ametlik paberilint), balkon (elumaja
esine), balloteerima (kuulikestega walima), balsameerima
(balsamiga woidma), baltlane (Baltimaa elanik), baptistlane
(amberristija), bariton (kdrgem bassiheale puhumise riist),
bataljon (séjawie Jjagu), batarei (suurtiiki wall), batsillus
(pisielukas), bimstein (tulepurskawa mie wiljaheitest siindi-
nud kiwi), brigad (sdjawiie jagu), ball (tantsupidu), bank
rahaasjanduse koht), bankrot (maksuwdimetus), basar (niite-
miiiik), barometer (chu raskuse méstmise riist), damast (toi-
mine riie), deklameerima (midagi peast ette lugema), daan-
lane (Daanimaa elanik), demant (kdige kallim kalliskiwi),
detsember (joulu-kuu), delta (joe suus, joeharude wahel sei-
saw saar), departement (kohtu ehk walifsuse jaoskond), des-
pot (wali isand, périsorjade peremees), diktat (digestkirju-
tamise harjutuseks etteiiteldaw lugemisetiikk), diplom (libi-
tehtud eksami jirele antaw tunnistus), diplomatia (wilimine
riigiasjade ajamine), diplomat (wilimise politika juhataja),
direktor (jubataja), direktorium (juhatus), diwiisia (sojawie
Jjagu), doktor — Tithendatult: Dr. (opetlaste auunimi), doku-
ment (tunnistuskiri), dollar (Pohja-Amerika Uhisriikide raha
= 1 rbl. 33 kop ), duett (kahe healega laul), diakon (hoole-
kandja), diinamit (kange 16hkumise aine), dur (kowa toonisugu);
eksemplar (tikk), ekselents (ytiliheadus“, auunimi), elekter
(elektriwigi), ellipse (pikergune ringjoon);

feldmarshall (sdjawiie ilemjuhataja), feldweebel (wanem
alam ohwitser), frank (Prantsuse raha = 25 kop.), fuuga
oreli méingutiikk);

gaas (0huselts), gilde (kaupmeeste selts), gloobus (kera sar-
nane maakera kuju), grafiit (pliatsi kiwi), gramm (raskuse
moot wiljamaal), graniit (pollukiwi), guano (linnusonnik),
gulden (Austria raha — 62 kop.), greeklane (Greekamaa pi-
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rislanik), gummi (taimelima), giimnasiam (keskkool, mis wa-
nade keelte dppimisest kinni peab);

chinin (palawiku rohi, mis kiinapuu koorest walmistatakse),
hinmanismus (wanade keelte dppimise peale pohjendatud kas-
watusteade), huumus (taimede médanemise libi sindinud must
mulb), hiipodek (paber, mille ldbi ks liikumata warandus
pandiks antakse, — ka see warandus ise);

insener (teede ja sildade ehitusmeister), inspektor (ilewaa-
taja); jesuit (,Jeesuse seltsi-liige“, kes Rooma paawsti woi-
muse kaswamise eest woitleb), jubilar (see kellele itht méles-
tuse roomupidu peetakse), jubileum (milestuse rédmupidu);
kandidat (ameti tahtja ameti peale walitaw, @ilikoolist saadaw
auunimi), kaanon (pithakirjalised raamatud Piiblis). kantselei
(kohtu- ja walitsusekoha kirjutustuba), kapital (raha, ka ka-
sude peal olew rahasumma), karawan (reisiseltskond kaameli-
tega), kardinal (paapstt norkogu liige), karrikatur (pilkepilt),
kollegium (ndoukogu, wlikooli dpetund), komponeerima (muu-
sikatilkki ehk lauluwiisi looma), komponist (luuletaja muu-
sika pollul), kompositsion (komponeeritud muusikatikk),
kongress (noukogu), kensistorinum (piiskopikohus), konferents
(ndupidamine), koral (kirikulauluwiis). korporatsion (selts,
kogu), kosmopolit (see, kes terwet maailma oma isamaaks
peab), kredit (usaldus raha asjus), kurator (hoolekandja,
ilewaataja);

manifest (riigiwalitsuse awalik kiri), mausolenm (matusepaik),
monarchia (isewalitsus), monotheismus (usk iithe Jumala sisse);

obligatsion (pantkiri), oratorium (waimulik muusikaline n#i-
teméng), ooper (ilmalik muusikaline niitemiing), organist
(oreliméngija);

partei (erakond), pastor (hingekarjane, kirikuopetaja), pat-
riotismus (isamaa armastus), patriot (isamaa armastaja),
pedagog (laste kaswataja ja opetaja), pedagogika (kaswatus-
teadus), philologia (keele teadus), philosophia (mdttetarkus),
philosoph (mdttetark), politehnikum (praktikaliste teaduste
ulikool), polytheismus (usk mitme jumala sisse), professor
(tulikoolidpetaja);

reform (uuendus);

sankt lihendatult: St. (pitha), siimforia (muusika tukk mit-
mesugustele muusikariistadele), spiritismus (usk, mille jirele
surnute waimudega ndidumise teel woib kokku saada), streik
(tocliste to6 seisma jitmine);

telegraf (kaugele kirjutaja), telefon (kaugele ridkija), thema
(ilesanne kirjaliku toé tarwis), theologia (usuteadus), thee
(theepuu lehed ja sellest walmistatud jook), thermometer (soo-
jamootja), these (waieluslause), tiitel (nimi, auunimi), S. T.
== salvo titulo (kirjade tmbriku peal tahendab: ilma ameti-
ja auunime kirjutamata), troon (aujirg), uniform (illemuse poolt
ette antud moodi jirele walmistatud riided), tsemsor (triiki-
toode libiwaataja, kes kroonu poolt ametisse pandud), tsen-
seerima (tritkkimise jaoks itht kirjatosd labi waatama);
watikan (paapstiloss, paapsti walitsus).
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